
 ספר צוואות השבטים
א ו ב  מ

 א. שם הספר והצוואית הבודדות וסדרן.
 השם הכולל של הספר היה בודאי צוואות השבטים (כך הוא בנוסח הארמיני). אבל בכ״י
ם י ם ב ש  היווניים מחולפיס הם שמות הספר ואף שמות הפרקים. בכמה כ״י נמצא אף השם: צוואות ה
 בני יעקב׳ או: צוואות י״ב השבטים לבניהם. אף בנוגע לשמות של כל צוואה בודדת יש חילופים•
 בצוואת נפתלי העברית (ע׳ לקמן סוף פרק ד) שם הפרק הוא: צוואת נפתלי. ויש נם שהרחיבי
ב כ״י ניתן שם הפרק כגון נוסח זה: צוואת ש&עיו מ  את שמותיהן, כגון צוואת גד על השנאה. ב
 הבן השבי ליעקב וללאה. משונה הוא׳ למשל׳ שם צוואת גד: הבן התשיעי ליעקב ולזלמה, בעיי
 שגד בן ראשון הוא לזלםה (ולפיכך הוצרכנו לשנות בתרגום ולהוסיף התיבה בן לפני שמות

 האמהות).
 הצוואות נםדרי לא לפי סדר לידתם של השבטים אלא לפי סדר אמותיהם: בתחלה ניתני

 צוואות בני לאה, אח״כ בני בלהה ואחריהם בני זלפה ובני רחל.

ץ התוספות המאוחרות. ענ ה ו  ב. התחלקות כל צוואה לפי תכנ
 תכנה של כל צוואה וציואה אפשר לחלק לג׳ חלקים: א) אבי השבט מספר את קורות
 חייג. לרוב הוא מתודה על חטאותיו אשר חטא, מפרט את כל המחית הרעות שמי, חוץ מכמה
 אבות המציגים למופת את חיי־התם והצדק שחיו. הספורים האלה הולכים בעקבות ם0ורי התורה
 ובכמה פרטים קרובים הם אל אגדת רז״ל. ב) אבי השבט מורה לבניו מתוך בםיונות חייו את
 הדרך אשר בה ילכו ואת המעשר, אשר יעשו. בעיקר היא מזהיד אותם מפגי החטאים שבהם
ך — מפני ׳ ג ה י ר כ ו נ ו ש א  נכשל הוא גופו (ראובן מזהיר מפני הזנות, יהודה — מפני השכרות ך
 השנאה, ופר). ואותם האבות שדרך חייהם היתד. תמיד תם וענוה מצוים לבניהם שיבורו או*
 הם להם את הדרך הזאת ויוריד. לבני־בגיד״ס. ג) אבי השבט מנבא בסוף בל צוואר, וצוואר• על
 אחרית הימים׳ על ימות המשיח, על משפט ה׳. בנבואות האלה מגיד הוא לבניו מראש כי ימ־רו
 מאחרי ה׳ ויעבדו אלילים, ואז ילכו בשבי ישם יכירו את אלהיהם וישיבו אליו בלבב שלם והיא
 ירחמם יישיבם לארץ מכורתם. אבי כל שבט מזהיר את בניו להשמע ללוי (לפעמים גם ליהודה)׳
ו עתיר נ מ מ ) ו ז ח ן ״ ,  פי ללוי נתן ה׳ את הכהונה ואת המלוכד, (בכמה צוואות ניתנה המלוכד, ל
* לאיד ישראל ולבל הגויים• ה  לצאת עבד ה׳ - המשיח, שיבוא ייגאל את העולם מחטאתו, והוא י
 בחלק השלישי של הצוואות ניספי ע״י הנוצרים כמה פרקים ופסוקים בעניו גאולת העולם
 ע״י משיחם. אותן התוספות הנוצריות הביאו לידי כך שכל העולם המדעי, עד העשיריות
 האחרונות של המאה הי״ט, היה חישב את ספר ציוא־ות השבטים לספר נוצרי. הראשון שהורה על
1 ולא הירי י ת י  יהדותי של הספר היה Grabe• בהוצאתו המתוקנת, אלא שדעתו דעת יחיד ה
 כמיתה. כל החוקרים, עד הזמן האחרון, החזיקו בדעתם שהספר חיבור נוצרי הוא, ולא בחל?ו
 אלא אס נכתב ע״י נוצרי מבין היהירים או מן הגויים. רק בזמן האחרון החזירו את עטרת הספר
 לישנה. Sohnapp בספרו Die Testaments der zwoif Patriarohen untersucht (Halle 1884) עבר על בל
 המקומות הנוצריים והוכיח שהם זיופים. לדעתו, רק שני החלקים הראשונים של כל צוואר, וצוואר•
 מקוריים הם ונכתבו עיי המחבר העיקרי׳ אבל החלק השלישי — הנבואות מזחזיינות — נתוםםי
 ע״י מאוחדים, מהם יהודים ומהם נוצרים, — כלומר הספר גופו יהודי מוא, אלא שהרבה

 אינטרפולציות נכנסו לתיכי.
 דעה זו — אם גם לא במילואה — נתקבלה מאז ע״י כל החוקרים שעסקו בספר. לדעתם•



 מבוא

 גם החלק השלישי יהודי הוא, אלא שעליו הוסיפו הרבה יותר מאשר על שני החלקים הראשונים.
 כלם, וביניהם גם צ׳ארלם בהוצאתו הבקרתית ובתרגומו האנגלי, השתדלו לברר את מתוספות

 הנוצריות, כדי לקבל את המקור העברי של הספר.
 אבל התוספות הנוצרידת לא כולן בבת אחת נעשו: כל מעתיק ומעתיק השתדל להוסיף
 כטוב בעיניו, ולפיכך גם אפין של התוספות שונה הוא. יש מהן נוצריות־יהודיות, ויש נוצריות־
) חסרות בנוסח הארמיני הרבה תוספות 1 ו  סאדלגיות. כפי שהוכיח Connybaare בחקירותי
 נוצריות המצויות בנוסח היווני, אע״פ שגס שם אנו מוצאים כבר כמה תוספות זרות. מכאן ראיה

 שהתוספות היו הולכות ומתגבבות בהמשך הזמן.
 מכאן אתה עובד אל שאלה אחרת: אם המקור העברי הוא חטיבה אחת, או אפשר שגם בו

 חלו ידים של בעלי תוספות,
 אם נקרא את הספר בעיון רב, נראה שגם לאחר שנסיר את התוספות הזרות לרוח היהדות
 אנו נתקלים לפעמים בנוסח מורכב מחלקים הנראים יוצאי־דופן במבנה הצוואות. הספר הוא
 בעיקרו ספר־מוםר: הוא בא להזהיר ולהוכיח, להורות את הטוב ואת הישר, את הדרך שיבור לו
 האדם בחיים, בחלק השלישי של כל צוואה וצוואר, מזהיר אבי השבט את בניו לכבד את לוי,
 להשמע לו ולהכנע לפני בניו. אולם בתוך האזהרות האלה אנו נתקלים פתאום בתוכחות-מוםר
ט ועל חלול הקודש  לבני-לוי עצמם, כשהכותב מתמרמר על המריבות שתהיינה בין המעי
 בנבואות על מקדש ד,, שיחרב ועל גלות עם ישראל. ולבסוף נגמרת הצוואה שוב בהטפת מוסר,
ע/ למשל, צוואת שמעון —  כאילו לא היו הפסוקים האחרונים אלא המשך של החלק השני (
 ה׳—ז׳). על ברחנו נראה מתוך כך ששלטו כאן עוד מוסיפים, חוץ מן המגיהים הנוצרים. ועוד:
), ב) על מכירת יוסף  בצוואת יוסף יש שני ספורים: א) על בית פוטיפר ואשתו (פרק א׳—ט,
/ יבא לפני הספור . מן הדין הוא, שהספור השני, השובה גם באפיו מספור א ( ״ז י  (פרק י״א-
 הראשון. אולם מי שהוסיף את הספור השני סדרו, כנראה, שלא במקומו. אם נשוה עוד את צוואת
 לוי (פרק י׳ ופרק י״ד וכר) וצוואת דן (פרק ה׳) נראה שאחרי כל התחלות והתשבחות שהסופר
 מפזר ללוי - הוא עומד וצווח על משובת הכהנים והוללותם ומנבא פורענות לישראל עקב
 חטאותיהם. ולא עוד, אלא שבכל הספר לוי עיקר, ורק לפעמים אתה מוצא ליהודה בצדו. מכאן
 משמע שהתנגדות חרישית היתה ביחס ללוי והיה מי שרצה להחזיר אל יהודה את המלכות
 שניטלה הימנו ע״י לוי. הדי אתה למד, שעל יד המחבר העיקרי, המסור לבני-לוי, היו עוד
 מחברים־מגיהים, שהוסיפו משלהם בהתאם להשקפותיהם והם שנו במקצת את פרצופו המקורי

 של הספר.
 חוץ מאלו יש עוד תוססות של יהודים שנכנסו בזמן מאוחר במקצת. הן מצד תכנן והן מצד

 סגנונן נראה שאינן מעיקר הספר.
 בצוואת ראובן ב׳ ג^-ג׳ ב׳ כל הפרק הוא הוספה מאוחרת שמקורה הוא יווני בהחלט. חוץ
 ממה שהפרק הזה אינו עומד בקשר אורגני עם הפרקים האחרים, הרי עצם החלוקה של שבעת
 החושים הגופניים יסודו בתורת הםטוא. לפיה ניתנו לאדם שבעה כחות ראשיים: חמשת החושים
 וכח הדמיון והדבור, ועוד, — וכח השכל המושל על יתר השבעה. תוספת מעין זו נמצאת, לפי
/ שבו הוא הולך ומונה  עדותו של צ׳ארלם, אף באחד מכתבי־׳היד של בךםירא לפני פרק י״ז ד
 את כל תושי האדם. לפי זה צריך לקיים שחוץ מן התוספות הנוצריות הנמצאות בספר וששמשו
 לשם מטרה ידועה, יש גם תוספות יהודיות, שנעשו ע״י יהודים, שרצו להכניס מיפיפותו של

 יפת לתוך אהלי שם.
 קצת מוזר הוא גם פרק י״ז בצוואת לוי. כל אותה הנבואה על הכהונות בשבעים השבועות
 אינה מובנת כלל. כל הפירושים הדחוקים, שנדחקו ראשונים ואחרתים לישבו על פשוטו, לא

1) J Q R V , 3 7 5 - 3 9 8 ; V I I I . 260-268, 471-483. 



 קמו ספר צוואות השבטים

 עורף לפרושים ולאידיאליהם ונעשו מלכים כמלכי הגויים שבםביבותיהס. העם התפכח משמחתו״
 ואותה ההתנגדות החרישית, שהיתר, מעמעמת פה ושם בין האוכולוםין. התחילה מתפרצת מזמל
 לזמן במרד גלוי. אש המריח*, היתר, נכבה בים של דמים והקרע שבין העם ומנהיגי הפרושים ־י
* י ל כב  מצד אחד, ובין השכבות הגבוהות ובית המלכות מאידך גיסא הלך הלוך והתרחב ו

 נתאחד, לעולם.

 ואף הספר צוואות השבטים הנהו עד למהפכה שבאה בהשקפותיו של העם. על יד התהלוחי
 והתשבחות שבעל הספר העיקרי מפזר ללוי יש גם דברי התמרמרות ותוכחת מוסר של בעל
 התוססות. בצבעים שחורים מתאר הוא את הוללותם את אהבת בצעם ואת משובתם של הגדולים
 שביניהם, שנשתמרה לנו בספרי ההיסטוריה בתיאור חייו של אלכסנדר ינאי. והיה כעם ככהן •
ל  אף העם איבו חף מסשע, וכל הצרות הבאות עליהם מן השמים באו על חטאותיהם. ועל כן ע
׳ שקיי ׳  העם לשוב מחטאותיו ועוד ישקיף ה׳ משמים ייביחם על אדמתם ועליהם יהי משיח ד
 אליו זד, כמה. משיח זה עתיד הוא לצאת, לפי בעל התוספות, משבט יהודה, שלו המלוכריי

 התקוה המשיחית חזרה למקומה.

 ד. האיש ושיחו.
 על קלסתר פרצופו המוסרי והלך בפשו של בעל הספר אפשר לעמוד מתוך פרקי ספרו*
ת ד,ק ד ב בו ת, שקדמה ר ו  קודס־כל הוא יהודי מאמין. ביראת הכבוד מדבר הוא על ת
 לעשרת הדברות וניתנה לאברהם ליצחק וליעקב. לוי בבחר להיות כהן לאל עליון ויצחק זקנו
 מלא את ידו ולמדהו תורת העולה והמנחה והבכורים. יעקב אביו מעשר על ידו את תבואות שדהו
 ובכורות מקנהו. ומשום כך לוי הנהו ראשון במעלה ועולה גם על יהודה. הוא יורה את ישראל

 תורה ומשפט ויאיר את כל הגויים באור הדעת וביראת אלהים. בניו יהיו מבהיגי העם ועל פבי
 יכבדו. תפקידו של לוי בספר זה הוא התפתחות הרעיון של ״ברית הלוי״ שבבבואת מלאכי
): תורת אמת היתה בפיהו ועולה לא־נמצא בשפתיו בשלום ובמישור הלך אתי ורבים , —ז 7 , ו  (ב

 השיב מעון כי שפתי כהן ישמרו דעת ותורה יבקשו מפיהו כי מלאך ה׳־צבאות הוא.

* נ י ר ב ד  אולם יותר מאשר על המצוות המעשיות — הקרבבות — מזהיר הסופר על ה
. בפרט זד, דומה הוא לספר משלי ולספר בךםירא. הכלל הגדול של ואהבת־ ב ל ל ם י ר ו ם מ  ה

 לרעך כמוך מפותח כאן בכמה וכמה םגבונים ומעוטר כמה וכמה אזהרות.
י ד,/ על האדם להדבק בה׳: מה הו* כ ר ד ת ב כ ל  הבעימה היסודית שבספר זה היא ל
 רחום וחנון אף אתד, כך, מה הוא סלחן ומחלן וגומל חסדים אף על האדם להיות כך. צוואיוג•
 ראובן, שמעון, יהודה, דן וגד מלאות אזהרות על לא־תעשה. צוואות יששכר, זבולון, אשר, יוםו*
 ובנימין באות להזהיר על התום ועל היושר, על אהבת האדם ועל החנינה. אהבת ה׳ ואהבת האדם
): אהבו את ה* ׳ , ואיש את רעהו. דן (ה׳ ג  אחת הן. יששכר (ה׳ ב׳) מזהיר את בניו לאהוב את ה

 בכל חייכם ואיש את דעהו בלבב שלם. וכן בכל הצוואות.

ד  אולם אם על האדם לאהוב את רעהו עליו להתרחק מכל אשד יזיק לאהבה זו. משום כ
. כי השנאה תעוור עיני האדם ולזג ה א נ ה ומן ה ק א נ ש  מחויב הוא להתרחק בכל כחו p ה
 יוכל להביט בפני חברו (דן ב׳ ב׳). הקנאה משתלטת על האדם ומתחברת תמיד עם השקר ולא׳-
, ב׳—ג׳). אולם הירא את דבר / שמעון ג  תנוח כל זמן שיצליח האיש המעורר קנאה (גד ה׳ א
 ד., באמת בו לא תשלוט הקנאה והשטן וכל רוחותיו לא יוכלו לו. החסיד אם יצליח הרי ישמזז
 ויתפלל בעדו ואפילו יצליח הרשע בדרכיו לא יתגרה בו ולא יקנא בעושה העולה — כי המשפטי

/ זבולון ח׳ ה׳). ו - י , ה / שמעון ג , א  לאלהים הוא (גד ז
. מפני שתי התאוות האלה, שכל ת ו נ ז ת ומן ה ו ר כ ש  מאד מאד צריך אדם להתרחק מן ה
 אחת מהן באה בעקב חברתה, מזהירים את בניהם ראובן ויהודה. הראשון נכשל במעשה בלהה
ב  והשני לקח ביינו את בת־שוע הכנענית לאשר, ולבסוף נכשל במעשה תמר. זנות ויין לוקחים ל



א קמז ו ב  מ

 ימעבידיס את האדם על דעתו יעל דעת קוני. יהודה לקח בשכרותו את הכנענית לאשד, שלא
 ברצין אביו. ולפי שנשא אשה שאינה הוגנת לו יצאי ממנה בנים שאינם מהוגנים. לפיכך עמד

 הסופר באריכות על מעשה ער ואונן ועל אשת יהודה שמרדד, את חייו.
. כל השבטים מתענים ומסתגפים. ראובן ויהודה על חטאותיהם, ה ב י ש  גדול הוא כחד, של ת
 שמעון על שנאתו ליוסף וכר. יאף יוסף בשעה שהסיתה אותו המצרית מתענה כמה ימים, כדי
 לטהר ולצרף את נפשי. משוס כך חייב האדם להנזר מן המדות המגונות הדבקות בו ולשוב בלב
 שלם. אולם התשובה בלבד, בלי מעשים טובים, אינה מספקת. על הבנים לאחוז במעשי אבותיהם.
 ־עליהם להתהלך בתום נפש ילרחם על עני ודל כיששכר וזבולון, להתרחק מן השנאה ימן הקנאה
 כדן וכגד, להלך ביושר ול^זשמר מדבר שקד כאשר. וכשם שנהג יוסף עם אחיו באהבה, ולא נטר
 להם איבה, כן מחויב כל אדם לסלוח לאשר חטאו לו ולשלם להם טובה תחת רעה, כי בכל אלה

 חפץ ה׳ תה כל האדם.
 ואף גם זאת: הסופר החםיד־הפרוש תלמיד נאמן היא לרבותיו הנביאים. מה הס לא
ו לישראל בלבד אלא גם נביאים ל ג ו י י ם היו אף הוא אינו מיחד את ימות המשיח דק א ב נ ת ! 
 ׳לבני עמו. המשית יאיר באור הדעת לכל הגויים וכבוד ה׳ יזרח גם עליהם. כל העמים ישבו בשלוה
 ייקבלו עליהם את עול מלכות ה׳ באהבה. ומשום כך אין צורך בדבר לאחר את זמן כתיבתם של
ם ולעשותם לתוספת נוצרית. הרעיון של ישועת הגויים י י ו ל הפסוקים, שבהם נזכרת המלה ג  כ
 יעל ידי ישראל לא נתחדש בבית מדרשם של סופרי האיוונגליון. רעיון זה מקודו בספרי הנביאים
הס השפיעו מרוחם על בעל הספר. וכשם שאין הסופד נושא פנים לבני עמו ומוכיח אותם על  ו
 פשעיהם ומנבא להם נבואות של פורענות כך אינו מוציא את הגויים מן הכלל, שהרי גם אותם

/  עתיד המשיח לגאול מממשלת השטן, משלטון ״בליעל״, כי תמלא הארץ דעה את ה
. לפי הרעיון המקורי של הצוואות מנבאים ח י ש מ  מקום חשוב ביותר נתיחד בספר ל
 אבות השבטים על המשיח שעתיד הוא לקום משבט לוי, לגאל את ישראל ולחדש את פני העולם.
 קשה להגיד בברור מה היתד, כוונתו של הסופר: אם המשיח כבר בא והוא יוחנן הורקנום, שבו
-־ או שמשיח עדיין לא בא, ועתיד הוא לצאת נבואה,  .נתאחדו שלש גדולות - כהונה, מלכות ו
 משבט לוי, שהוא ראש השבטים. מכל מקום מופיע לפנינו כאן המשיח כאישיות נעלה ונאצלת,
) והוא יחדש את הטחינה (לוי ,  טהידה מכל חטא. המשיח בצדק ובמישור יהלך (יהודה כ״ד א
, י״א).  ח׳ י״ד). הוא יהיה נביא לאל עליון ומלך על כל הגויים והיא יברך את ישראל (ראובן ו
 אם גטהד גם את יתר הנבואות שנאמרו עליו מתוספות זרות נראה שהסופר מיחס לו עוד
 תפקידים אחרים: הוא יבער את הרשע מן הארץ ויצרף את ישראל ואת הגויים ביום שבת ה׳

 לכסא משפט לדין את כל העמים.

 ביום הדין יקיצו הצדיקים: חנוך, נח, שם, אברהם, יצחק ויעקב וכל השבטים. אחרי כן
 יקומו לתחיה גם שאר הצדיקים וה׳ ידין את הרשעים כחטאותיהם. התיאורים של ימות המשיח
 זשל יום הדין שבספר מזכירים בפלאסטיות מרובה את התאור שבספר דניאל (י״ב א׳—ג׳):
 ־ובעת ההיא יעמד מיכאל השר הגדול העמד על־בני עמך זהיתה עת צדד, אשר לא־נהיתה
 •מהיות גוי עד העת ההיא ובעת ההיא ימלט עמך כל־׳הנמצא כתוב בספר. ורבים מישני אדמת־
 ״עפר יקיצו אלה לחיי עולם ואלה לחרפות לדראון עולם והמשכילים יזהירו כזהר הרקיע ומצדיקי

 הרבים ככוכבים לעולם ועד.
 בעל צוואות השבטים עומד ברובו בתחומם של כתבי הקדש הן בתכן והן בסגנון. את
 ׳ספירי התורה מוסד היא בצורתם ואף מקשט היא אותם לרוב בדברי אגדה. דק במקומות מועטים
 םצינו כמה פרטים שלא נמסרו בתירה ולא נמצאו באגדה. האטימילוגיות של גרשם, קהת, מרים
) אינן בתורה. כיוצא בזה לא מצינו בשום מקום שתהא בלהה שכירה  ויוכבד (לוי ייא ב׳—ח,
p ג׳ י״ג). ואין בידנו להכריע אם יש כאן מחידושי אגדה של הסופר i r n במעשה ראובן (צוואת 

ו או שהיו לפניו מקורות שנעלמו מאתנו. ס ו ! 



" ספר צוואות השבטים ס  ק

ר * *  כמעט בכל צוואה וציואד, נזכר ספר חנוך. אולם רוב זזמקוםות הנזכרים בספר לא «
* ל יד הסלאבי׳ *  בספר חנוך הכושי שלנו. בכמה מקומות מתאימה הציטטה שבספר להנ
*  שלאמתו של דבר אין אותם המקומות ציטטות מספר חנוך כלל. מכל מקום ידע הסופי *

 ספר חנוך והרבה להשתמש בו שהרי הרבה רעיונות יש שהם משותפים לשני הספרים.
^ ר ג ו י ב  חזק ביותר הוא הקשר שבין הספר וספר היובלים. כמעט בכל החלקים ה
י י  כתא מיס הם זה לזה ואף סיפור המעשה בכלל נמשך אחרי אופן הסיפור בספר היובלים• ח
 להסיק מכאן על איחור זמנו של ספר צוואות השבטים, שכן צריך להקדים את זמנו של >*י
ל  היובלים עד לסוף המאה השניה או לראשית המאה הא׳ לפני םה״נ. גאםטר בא ללמד מכאן ש?
ו לא היה ם׳ הצוואות אלא חלק של ספר היובלים בכלל. אולם נראה שהשערה זו איו לי• ר ק  ע
 על מה שתסמוך. ספר הצוואות הוא חטיבה מייחדת, שאי אפשר להכניסה בספר היובלים בשים
* ל ב י י . גם גדלו ובנינו מעידים עליו שבמחשבתו של ה^חבר, שהכיר היטב את ספר ו ם ק  מ

. ( 3 ו נ  עלו צוואות השבטים כספר מסוים ומיוחד במי

 ה. באיזו לשון נכתב הספר.
 כבד הוכיחו חכמים (קוהלר וגאםטד, ואחריהם צ׳ארלם וסדלם) שלא נכתבו הצוואות אל*
 עברית. ולא עיד אלא שלפי צ׳ארלם תליייס הם שינייי הנוסחאות בתרגומים היוונים בשינויי*
 שחלו במקור העברי, שכן המתרגמים היוונים השתמשו בכתבי-יד עבריים שינים. החקירות
ה י ר ב ע  האלה עוסקות ביחוד במבנה של הסגנון ובבטוייס יווניים שאינם שגיריס אלא בשפה ה
^ E r k i a r u n g i Test d. *wolf)ונתרגמו יוונית מלה במלה. צ׳ארלם (במבוא להוצאתו) וגס פרלם 
י  Patriarcten, 1908) מביאים כמה לשונות שאי אפשר לפרשם׳ אלא אם כן נקבל שניטלו מתי

 המקור העברי. נביא כאן דוגמאות אחדות:
 בצוואת נפתלי ר ב׳ הוא אומר: והנה אניח באה מלאה מליחים. המלים מלאה מליחיט
ם י ח ו ל  אין להן שחר. בא גאםטיד זהדאה שהמתרגם היווני טעה וקרא במקור העברי מלאה פ

.JA80T6V Tap&cov במקום בלא מלחים׳ ולפיכך מסר 
>v05a1W המלה :at awywcooxEi tots dyanibaw avx6v * ר מ א , ד נ  בצוואת שמעון ג
, אלא שהמתרגם ו י ב י ו  היא לכל הדעות בלתי מובנת כאן. עלינו לקיים שבמקור העברי היה א

 היווני טעה וקרא אוהביי, יכך תרגם.
1 בודאי: נגה• ד י ז ׳ בשעה שבמקור העברי י ה ב ג  בצוואת לוי ב׳ ח׳ יש המלה **וי* =
e ודאי W o u ^ v n t a המלה .yivovtai efaata^ovriTa בצוואת זבולון ט׳ ב׳ נאמד המים 
, ע׳ תחלים נ״ח ח׳)  טעות היא של המתרגם. נראה שבמקור היה ימסו. או גם ימאסו (=ימסו

 והמתרגם טעה ותרגם לפי הבנתו. טעות מעין זו מצינו גם בצוואת אשר ז׳ ב׳ בלשון ג<ג580
 ע°»<וי%0» = כמים שאין מהם תועלת. אף כאן היה בודאי במקור כמיס הנמסים, והמתרגם

 היווני קרא כמים הנמאסים (פרלם).
% ° a X I Q Y 0 % ׳ x a U r e J W j & w e v avtov <h .0..^המלהQvaU) :ב  בצוואת יוסף י״א ר כתו

- עבודה) אין לה ענין ונראה שבמקור העברי היה כאן ועבדה. ) 

קת נכתב הספר"'עברית*).  מדוגמאות אלו וכיוצא בהן נראה שמעי

 ו. התרגומים.
 מן הספד ציואות השבטים הגיעו אלינו תרגומים שלמים א) ביוונית, ב) ארמינית׳

 ג) סלאבית, ד) קטעים של תרגימים בארמית וקטע בסורית׳ יעוד ה) ציואת נפתלי בעברית.
 nmn (3 כל המקימות וזמקבילימ ״בםפר היובלים ובספר numm מוסר «׳»ילס במבוא לתרגו0 האנגלי­­­

 מםוראת «ל המקומות הקשיפ מוםריס ג׳ארלס במביא לחמאתו ופרלם במאמרו הגיל. ־־



 מבוא קמט

 א) התרגום העיקדי הוא היווני, שבו נשתמד המפר במילואו. על הזמן •שבו נעשו־ן תרגום
 זד. אין להחליט. מאליו מובן שהמתרגם אחז בלשון של תרגום הע׳ שהיה מצוי אצלו. כך
) Sv &J1C81 = לבטחון, ממש א ן י״ < מ י נ ת ב א ו ו צ ח ( ט ב ^ ל ת ר ׳ א א ו , ם ד ג י ת  מ

 כמו שמתרגמים העי את המלה הזאת ביחד כ״ח כ״ו, את המלה ״אפרת״(ז) (צזזאת יוםף כ׳ ג׳)
. p o n o v *ועוד כאלה / , מ״ח ז ם הע׳ לברא ״ ע 6 5 I j u t הוא מתרגם 

 תשעה כ״י נשתמרו מן התרגום היווני: 1) בספריה הבודליאנית באוכםפורד (מהמאה
 הי״ד), 2) בספרית האוניברסיטה בקמברידז, (המאה העשירית), 4—3) שנים (מהמאה הי״ג)
/ 7) במנזר י ), 6) כ״י פריז מהמאה ה ,  בוואטיקן, 5) בספרית המנזר שעל ההר אתוס (המאה הי

 בפתסום מהמאה הט״ו, 9—8) שבים במנזר בסיני (מהמאה הי״ז בקירוב).
Bpioiiegium Patram ת פ ס  את ההוצאה המתוקנת הראשונה הוציא לאור ©Grab ב
 ז׳אליה צרף גם את התרגום הלטיבי ׳של Grosseteste. הוצאה שביה ע״פ כ״י קמברידז׳ התקין
JQR) connybeare בשבת 1869. את שבויי הבוםחאות והשואה עם כ״י הארמבים מסר Sinker 
. את ההוצאה החדשה ביותר (ע״ט כל כתבי־היד שנמבו לעיל וכל שיבויי הבוםחאות) ( 1 8 9 6 , 1892 

.Charles (1908 בשנת) התקין 
 ב) מן התרגום הארמיני נשתמרו י״ב כ״י (מן המאות י״ב—י״ז) הנמצאים באוכםפורד,

 לונדון, ווינה ובספריה של הקתוליקום הארמיני•
Hpa0H. T n x ם הסלאבי נשתמר בב׳ נוסחאות (קצר ומלא), שנדפסו במאסף - ו ג ר ת ה ג ( 

ypn6I, CaHKTneTep. 96-145 (1863. BOB-B, naMHTHHKH 0TpeHeHH0» pycacoB JMTepaTypu T , 
.(146-232 

 התרגום הסלאבי בעשה מתוך התרגום היוובי באופן חפשי: יש בו כמה תוספות שאינן אלא
 הרחבות ולפעמים הסברות לרעיובות ולשובות שביוובי. ובמקומות הרבה התרגום הסלאבי הוא לא
 בדוד כל כך עד שאי-אפשר להבין אותו בלי הבוםח היוובי: יותר מדי רצה המתרגם למסור את

HH) היווני בדיוקו וחטא לספר (הערכה שלמה לתרגום זה עי׳.H. H. nopcfrupbeB-b, An0KpHt| 
CKa3aH1« o BeTxoaaB-feTHuxi. ;wmarb 1 c061>rrtaxT> no pyKonncHMi, cojioBenKofl 6n6n\0-

59-67)TtKu, CaHKTneTep6ypn. 1887, crp. 
Pass ד) מן הגביזה בגלו בזמן האחרון קטעים מצוואות השבטים. בשבת 1900 פרסמו 
. קטע זה כולל 6 i r e n d z e n ׳ ז ד י ר ב מ ק t קטע שנמצא ע״י שיכטיר ונשמר בספרית האוביברםיטה ב ־ 1 

.(  פרקים בשפה הארמית, המקבילים לצדואת לוי י״א—י׳׳ג 8
 בשנת 1906 פרסמו Charles 1־ey1Gow שוב קטע ארמי מאוצרות הגניזה, שנמצא
. ע״י הקטע הזה פרסמו גם חלק של צוואת לוי ביוונית, שנמצאה במנזר ( 7  בספריה שבאוכםפורד
 על הר אתוס, ושאינו בשאר כ״י היוונים. הקטע היווני הזה מקביל מלה במלה לקטע הארמי,
 אלא שגדול הוא ממנו הרבה. כך נתקבל חלק הגון המקביל לצוואת לוי, כי כל אותם הקטעים
 (הארמיים מקמבדידז׳ ואוכםפורד והיווני מאתוס) משלימים זה את זה ומקבילים לפרקים ח^-ט׳

 יי״א—י״ג בצוואת לוי.
 הקטעים הארמיים תכנם דומה למקומות המקבילים שבספר, אלא שהרבה יותר נמצא בם
ות: הם מוסרים בפרוטרוט דיני עצים הראויים למערכה, דיני טבילה ורחיצה.  על דבר הקדבנ
 דיני קרבנות, כמות מלח, קמח, שמן, יין וקטורת שטעוביס הקרבנות. קשה להכריע אם הצוואה
 האדמות היא ספר בפני עצמו או תרגום מן המקור העברי בצרוף תוספות, או, להיפך, שהנוסח

 העברי תודגם מן המקור הארמי. שאלות אלו עדיין תלויות הן ועומדות לבירור
5) JQR XII, 1900. 631-661.-

— , י ר ו ם ס ו נ ר ח ע ב ס • ק ם ג ס י ר נ מ א מ ו ה ת ו א  6) ב
7) J Q R X I X , 1907, S66- 583. — 



 ספר צוואות השבטים

(Proceedings o f the Society of BiMio. Ar- ה) את צוואת נפתלי העברית פרסם גאםטיר 
ן המאות י״ב-ט״ז)• מ 1 6 9 3 - 4 J על פי כמה כתבי יד ) [ o h e o i o g y , x v i , 33-49,109-117) 
 לדעתו של גאםטיר, הצוואה הזאת היא הנוסח העברי המקורי ולפיה עובדה ותורגמה הצייאי׳
ה באופן כזה מן הנוסח העברי המקורי­ מ ו  היוונית בשנויים ותוספות. לדעתו עובדה כל צוואה מ
(Das hebr. Testamentum Naphtali, Theol. Stud. a. Krit., 1899) השתדל להראות ^ 0 1 1 

 ע״י השוואת הנוסח העברי לנוסח היווני ששניהם אחד הם. אולם דוקא השוואה זו מוכית*
 שקשה מאד לקיים שהתרגום היווני נעשה מאותו הגוף העברי, משוס שדק בנוגע לרעיונות

ם הם זה לזה, אבל שונים הם הרבה הן בסרטיהם והן בתפיסה הכללית. י מ  העיקריים ח
 כל צוואה וצוואר. שבנוסח היווני נגמרת במיתת אבי השבט, מה שאין כן בצוואה העברית
 המונחת לפנינו. שוגה היא לגמרי גס עמדתו של נפתלי לגבי יוסף. אם בנוסח היץץני מחבב
 נפתלי את יוסף. בהתאם לרוח הכללי של הספר, הרי בצוואה העברית מורגשת כעין שנאי•
 כבושה אליו. הוא מאשים (א׳ י׳) את יוסף שעל ידו נתגלגל הדבר וירדו ישראל למצרים. אפשר
 שגם כאן מצאה לה הד השנאה, שהיתד. שוררת בין ישראל והשומרונים אנשי שכם שבחלקי

 של יוסף. מכל מקום שונה הוא לגמרי הדוח שבצוואר. היוונית מן הרוח שבצוואר, העברית•
 חת מזה, אם נדייק בסגנון של הצוואה העברית נראה שאף הסגנון והלשונות מאוחרים
 הם ביותר. כל אותה הצוואה חותם של מדרש מאוחד טבוע בה ועושה רושם כאילו נעביר׳
י נ  ונעתקה ממקור עתי? במאה הי״א או הי״ב. משום כך עלינו לקיים שצ1ץאת נפתלי העברית אי
״ב מן הצוואה המקורית׳ הי - ׳ י  מקורית, אלא היא עיבוד מאוחד שנעשה ע״י יהודי במאה ה

 העברית.

 התרגום העברי הניתן בזה נעשה מתוך הנדסת היווני שהוציא צ׳ארלם. התוספות מיסודם
 של הנוצרים הופרשו מתוך גופו של הספד וניתנו כל אחת במקומה בתוך הפירוש, ואילו התוספות
 היהודיות או אותן שאמתותן מוטלת בספק נשארו במקומותיהן ובלי שום סימן, כדי שלא לערבב
 את הקורא. אף שינויי נוסחאות שבכ״י, המפיצים אור על כמה וכמה פרקים קשי־ההבנה, בא

 עליהם הדיון בתוך הפירוש.
 תרגומו של הספר נכתב בלשון המקרא המאוחרת משום שכך טיבו דורש בתורת םסר

 שנכתב בימי החשמונאים.
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ס י י ז ה ^ ת ס ו א ר  ס^ר צ
ה * ל ר יןגגןב 1 ו כ ן ב ה ו א ת ך א } * 

ת מ$ה # י מותו ב # ו ל  א הקנתקת ngp ךאו5ן $#ר למי

ט ימים אהרי מות יוהף י ם  כ והעזרים ןדומש לחךו: ויךזי מקץ #

ו לךאותוז רא$ר אליהם ו וב3י מי  נ בא#ר דולה ךאו5ן ויבואו מי
ל^תי ?ךךך אבו$י: ולהי ב$#ר ך^ה #ם י ד!$ה *לכי מת ןו̂  י מ
 את־להוךה ןאת-ןד ןאת־א#ר אוחיו רא$ר אליהם תןקוןי ןא#ב
ה אמו$ה ת$עס:  ו*מי לאתי ולמי את א#ר ¥&>ןתי בל$י >$י מ
 ה ייהגס1ק ו!#ב 1י#גן ל*ס !*א^ר אליוהם #$עו אתי ו^י וליווינו

ס סיום ה תעידותי מ  י אל־ךאובן אבי>;ס את*א#ר א^ה ל?ם: מ
 את־אלסי ה#$לס א#ר לא תלכו ב!$#ע ?עיריס ובןנוןים א#ר
כןב אבי: ןאןיךה ל^ס בי מ?;ה ס ל?#לתי אללי ןאחלל לצמג י̂  ל *

 ןדולה ה>יה אותי יי ?ל־־לרכי #ב?ה £ך#יס ולולא י^גןב אבי
ה ל 5?די אל־לי >5י אז !p&r לזי ל^יות?י: >5י מ־?זל#יס # ל ^  ח ה
י̂ יי ן#בןה קןך#יס חליתי עד־  ט היימי כא#ר ?מזיתי את-לךע בעי
 בעת ז ואןחרי־־כן ?דן^ןי ןנ^יסי בןצון נ$#י #בע ש?יס ל^ני לי
ר לא ^א אל-$י ף;ל־מאכל תאך: לא ^  ו-ילז ן^?ר לא #תיתי י
: ל א ך ת ^ א ה ^ ^ י $י $דול א?זר לא נ ^ ־ ל ל ע 3 א * א  *$ל*י ו
י את-א#ר ךאיתי על-ךהר 1#;?ה רוחות ה אלי מ £ 2  כ ו

. תיי השבטים במסרו במדרש תדשא ח׳(ביהמ׳״ד ש מ ח ם ו י ר ש ע . ו ת מאד נ ש  ב
- . ם י ל ב ו י / קע״א) וגס בספר הישר (שמות). זמן הולדם מוסר ספר ה  ליילינק ג
, אלפים . השוד. יובל׳ כ״ח: ראובן נולד בשנת ב ף ס ו ת י ו י מ ר ח ם א י מ ם י י ת ב  ש
׳ אלפים קל״ד. יוסף חי ק״י שנה וראובן קכ״ה, לפי זה ב - ף ס ו  קכ״ב לבריאת העולם. י
־ א מ ו ת ה  מת שנתים אחר יוסף. מתאים למספרים אלו במדד׳ תדשא ובם׳ הישר. ־
. במקור: י ת ל ש כ / - נ ר: and xov vfiv. והוא תרגום הע׳ לברא׳ מ״ו ל . במקו ם ע פ  ה
. - ב ן ״ ש ל ש י ס. לפי יובל׳ ל״ג חטא ראובן בשנת ב׳ אלפים קמ״ג יחי^י^^־נשםכתי  ׳
. השוה דניאל י׳ ג׳ לחם ה ו א ל ת כ א א או כ״ב. - מ  או קמיד, לפי זה היה דק בן כי
 חמודות. כל השבטים עמים ומתענים על חטאותיהם (ראובן. שמעון, יהודה). גם יוסף

 צם שלא יבשל. וזבולון הזיד עצמו מן היין, ־־
. - ר ו ח ו ת ה ת ה ו. , . השוה מדרש תדשא ו׳ על המספר ז ת ו ח ו ר ה ה ע ב  ש
 במקור nvEvpaxa •afc jddvr!g. כאן נתרגם: רוחות התהו, דוחות־החטא. רוחות־תעתועיס,
- לפי הצורך. לסי צוואות השבטים שולטים הרוחות בבני אדם ומדיחים אותם לכל ס, עי עו חי  רי
/ המסית את בני־האדפ ׳  רע. ראש הרוחות הוא בליעל — השטן (ע׳ לקמן בסי׳ ד׳ ז



 צוואות השבטים

. רוחות ;ויגנו ן;ד $אךם ןהס לא# ד מ  סתהו ?אבלי: $י ^
ם  &?ך»י נ$רות: ן#ג;?ה רוחות אתרים ;ויגנו לו >5א#ר נו^ר י*ל,
 ד יהי $ל-&ןג&ה לאךם: לדאבון הוא רום לםליס א#ר ג1 י^םי
ם לךאיה א#ר בו ת^ר םתאןה: ה^זל^י  ה קיום לאךסל#;י הוא ת
ם י י ה א#ר אתו $נצא ל?$ה לךהניעי הוא רום ל ^ י ^  הוא רום ס
 י ואתו 3?גני ם$עם ובאימת האדר ןם$#י$ה: ם{ןפ/י#י הוא די*
א וגבוהה: ל,##י הוא רום ל&עם ןעל־ידו ו1ל׳יה  ז םדבור ואתו ^
ד י ם ל ו?#זקה ועל־ץדו ל^ר תלם $י כםא^לים ל ^ ־ ל  אכילת ?

ם םהולךה ום&#ל ןעל־יר^ ם תצביעי הוא ת ת  ח תלם: ל

ה ^ ד י ל . ^ 1 5  ט םם$א ?תאות םם#ק: ועל־בן אלןתז הוא ?
ר אליביי 1 ג ר יו^יל ^ ע  וראשון לצער >5י $לא הוא ?םילות ןאת מ

 וכבם^ה $ל־#םת:
י רזים ס*זןה א?זר בו־ יללי5 ; י $  ג ו*לרי $ל־אלה עוד רום ?

ם רוחות י ^  ב קיום לתולךה וךמותם$ןת: וב^ל־לרוחות לאלה ^
א ו ,  ג תעתועים: לרא לבון רום םןנות גן:&בעו ובחושיו לרום ד
י הוא רום לדיב &$הד ך^ןךה* # י ל #  דיל ל^זן א#ר לא מקז^ע ם
^ מ ם  ד לרביעי הוא דום הןןן^ה ואחיזת לעיןלס ל&ען ל>ן)א םן *
י י * ג̂ןאה ה  ה ל^י איש: ל$0י#י הוא רום ןבולה לפוען ל$0אר ןל
 הוא דים ם#קר ?ש1אה ןקןאה ל^דות אקדים ולל^תיר א$רי&
 י &$ש$חה ו&רעיס: לשביעי הוא דוס לרשע ואתו $;בות ו{2ליי*

" **חוי1 י א ג ? ה י א נ ש ' ל ת י נ ז ' ל ה ד ה ז ד ו ב ע ם ל ד א ת ה ם א י ח י ת ד ר ח ו ר  ומורידם שאילי- ה
ל ייי[ כ  ולאהבת בצע. באחרית הימים יופיע משיח ה׳ וישפוט את בליעל על מעשיו י

ל תשלל שלל בהיםי* «מ ו א ש ו  הרעות ^יהיו למרמס* ע׳ ביחוד צוואת לוי א׳ ד׳ ע
ש *פיס מ ת ש , ובכ״מ. - ר א ש. !xeqpaX7, והוא ל׳ עיקר. - ר ו ח. הכותב מ  וצוואת דן ה׳ י

 רוח (xveviia) במובן הפילוסופי של כתיהסטוא. מכאן מסקנותיו של צ׳ארלם שהפםיק
, הם תוספת מאוחרת. לעומת זה משתמש הכותב לקמן בטלי•  ב׳ ג׳ - ג׳ ב

י ם  בהרבה משמעיות: בפסוק ד׳ המובן של המלה הוא לפי הפשט המקובל: רוח ת
1, ש * כ ב ׳ י / כל אשד בו רוח חיים שם ר י״ז  (ויפח באפיו נשמת חיים ברא׳ ב׳ ז
 מ).
7 י , ואילך (דוח הראיה. רוח השמיעה) בא רוח במובן חוש (רשימה מפורטת 7  ומפסוק ה
פ משלי . . ע ד ו ב ־ ל / עיש וגם בפי׳) - א יתנת בצוואת נפתלי ב  תפקידי האברים נ

- . ד ו ע  ב׳ י״ח, ה׳ ה׳ ו
ל . נראה שהוא תוספת מאוחדת. שכן מקלקלת היא את השורח ש י נ י מ ח ש ו  ר
ב דר׳ עקיבא (ביהמיד ג׳ ל״ו0: כבל לכעים . ע׳ אי ד ב כ ב - . ל י ע  הדוחות המנויים ל
^ > W e t o : x«t xfrm ׳ י י . כך במק ה א נ ק ה ו א ו ש  (השוה צוואת נפתלי ב׳ ובסי׳). - ב



ד ד קגג ־  צוואת ראובן ב ב

ע ל^חכר ב?ן$ה עם־^ל־לרוחות ^ ך  ל«?גז למלא תאות נ$שו כי ל

: דו ס נ!#ןה והוא רות עועים ומי : ועם־ק;ל-אלה ל^הכר ת  ז האלה
ו מא$ת ולא יבין בלקיז ל: ת ? ף $ל-לער כי-יל#יך ר 0 * ה י א  ח 1

ה עז : ן ך ו ע  ט ולא ל#מע למומר אב$1יו כא#ר ?ובלתי גם אלי מ
ם #מעו אל־דברי ךאוכן אבי?ם: ^  ?לי *סבו א$ת ותיא ת
י ב ך ^ ת ־ ל א י א?זה ואל־תועחברו עם-א^ת איש ו מ ־  אל־ת^נו אל
י את־כללה רודו^ת במקום הסר כי ת י א : כי לולא ך ם י  יא בע?ל!י ^

: כי כא#ר ?n&w מ^יני ה  יכ עתה לא ל*#לתי כלוק1א תןדול הן
ה לי עד אקזר ?קזיתי את־ ה #ן ^  >5ךאותי את־עךית ?זא^זה לא נ

ב אבי אל־ל^לק א*יו ^ ך י ל  ע ל!תוע?ה ס*את: ויהי כא#ר ?
 לייותני ?מ?דל־עךר על־יד א$ךת בכית־ללם !תהי בללה #כוךה
ת^בב $ך$ה בלןךךה: ןא$י בבואי {אךא את-עןץתה {אע?* את־  יי ו
ה ןא*א: ומלאך אלהים הודיע # ה ןאשאיךה ל י ל י א  w *??לה והיא ל

: ד ו י ו?ה לא ןגע ע ל י !יכא !יוזאכל ן ן  מ:ד ל*3י על־ךכר ^
י אל־י$י תן^יס ואל־ת^נו לב?ם אל- ו י מ  י ןעל־־ס אל ת$נ
ו בלס־ל^ב בלךאת יי ובמעשים טובים וכתוךה כ ל מ ל  מכשילן ו
ס אקזה א#ר ^ ם עד-א?זר להן יי ל ה י ר ד  תליוי $&ליס ןעל־יד ע
א *ןי3ו כא#ר ןיליתי אלכי: כי עד-מות  ב לך?ה הוא ?ה למען ל

ו או לרכר עם־איש מאתי &לך$ה: י מ ה לי עז לסכיט ? ה:  אכי לא־
: ואבי עוד ךזך?ה לעוךרלי 1!ות©לל עי ד וגס־עד־עתה לכלי לכי על-^2ז -  נ

 אפשר שהוא שבוש ובמקור העברי היה: לשונא ומקנא. - גס פסוק ד הוא^ כנראה.
. במקור: enaflov. אפשר י ת ל ב ד ס ש א כ - /  תוספת מאוחרת, כדי להתאים אל ג׳ א
. במקור: אל תשבו עם... ו ר ב ח ת ת ־ ל א  היה במקור העברי םכלתי, והוא יותר נכון. - ו
 השוה בן־סירא ט׳ ט׳: אל תשב לאכל עם אשת איש, מובא גם בסנהדרין ק׳ ב׳
 וביבמות כ״ג ב׳ בשינוי־נוםח: העלם עיניך מאשת חן פן תלכד במצודתה אל תט
. על חטא ראובן ע׳ ל ו ד ג א ה ט ב ח - /  אצלה (ניא: אצל בעלה)... והשוה אבות א׳ ה
, היובלים ל״ג. בנוגע למעשה ראובן נשתנו אחיכ הדעות. ע׳ ב״ר צ״ח:  באריכות ם
. לא דיה לאמי להתקנא באחיתה אלא אף לאחד מותה, עלה . .  עלבון אמו תבע
: ובלבל ית מצעא דבלהה... ואיתחשיב עלוי ב י  וקלקל את היצועין... ות״י לברא׳ ליה כ
: כל האומר ראובן חטא אינו אלא טועה, וס׳  כאלו שמש עמה (וע״ע שבת נ״ה ב׳
. ביובל׳ ל״ג א׳ המקום משובש. — ש כ ו ר ה. לא ר ד ל ע ד ג מ  הישר פ׳ וישלח). - ב
. ם י ה ל ך א א ל מ  מצינו בשום מקום שתהא בלהה שכורה בשעת מעשה אלא כאן. - ו

­ ­ / ך  בס׳ היובלים ל״ג גלתה בלהה בעצמה את המעשה ליעקב: טמאה אני ל
. ר פ״ד (ועוד): וישב ראובן אל הבור. י . Ankovqxi - י כ נ י. השוה ב ב ב ל ־ ת ם  ב
: ראובן לא מת ז ״ ט - ו י ג ט י . ע׳ יובל׳ ל ר ו ס . - ל מ ע ן י  והיכן היה, בשקו ובתעניתו



 צוואות השבטים

J •יפיי מלי זייד״׳מן m ום־קףאי ליי ״ * ^ L j J 
tww, ^ י וליי ־י מר י * £  S3S י
י ט כ י ל י ל א ד ־ % • א י ת ו ב א ר ה י י ו י ־ « ? ה 9 ק י ו ד י ד ״ י י י א 5 י ? ^ י * ה אל־ק^ל ל ט ׳ ן ח , * ־»׳*o־״ ו קרב א , ל ו א י י  ה

ר * ? י 5 ף כ ס ו ר י כ ד ־ ל א * ל * • ^ ך י י  I י ב

י א v ו i p f n ם י * ? ע ? ״ ל ד * י מ  W ל

י * ן ד ? m p ל * * י . י ל י י א ' כ ״ W י J J ^ J £ , א י  ל

י < י י : כ מ * ״ « י י " י י יי ^ « ל י « ל • 

י ? * י * מ ו ל «ן*ם י ע ־ ? ת * י נ י ייס ק " י ״ 1 י ם י י ר ? ? 3 

2* * * י ה א ן כ ל י , ת ה מ ^ י * £ % £ 1 ^ י  י &

a a .nw!>״ היגי._שח״ ״ הי p ^ ^ r f ^ : ״  ״
י י ק י ב.״ » , - . ם י נ י ־ נ ש ה ל ן ־ ח ש ־ ה י ל ט י ב ־ ״ א ו ו , ה י ק י ן ן י ״  י

! ל ל ם י י ב י ר ־ - . ה י ה ז י י ב י ע י י ל ה « י ת » " ל ' ל י ל ב ל ־ - י ' ׳ ־  £ י
״ " י ״ " • ״ « ״ ה ״ י פ • ה B E ״ a e ' ־ ^ י י " ־ " ׳ " • ב ׳ ׳ כ  י

^ י ׳ י ־ י ״ י י ם מ ת ב , ל . י , ש . י ־ ש י י » י ל י ת 1\™ » , ש , נ י י י ־ ג " ל י י ״ ״ ?  ״
£ ״ 1 ׳ ° י י י י ב י י • ב ה פ י י נ י י ־ ש י ״ \ ״ ' ם כ ^ ל י ' י י ב י ל ל ' * י ל ל / י ס י ״ '  ־
ו ^ ר * ״ ״ " ל ל " ע י ל ' ב ״ י־״ « ־ י י ל ״ ל י ל ° ״ ש ״ ד ״ ח ו א ל * ״ י ^ , 

י י * £ ״ ״ י י ? ש י ה י " • פ י ה ת ה ־ ח י ח י י י ב ־ ל י ״ י ״ ח י ־ ל • מ ( י ' ז \ , 1 ׳ ) מ ו י נ " 
, גיל ג , . ' י 7 י י ־ ל י פ 0 ב ח ( י " ׳ פ n ה " ' \ 2 י . ל ״ - כ • * י י • ״ * ^ £ נ ^ ״  ש
. י » » ? י פ 6 ש י נ : ב י » ב ' י ׳ ק י ה נ ה ס ו ש ה ל ( י ' ז י , כ ו 1 י ז ׳ ן ס יהס<• ב ״י י ה ל *י ש  ק

J * ח 1 י ש ״ פ ל , ״ ל ^ ב ״ , 0 , ל י ב י ־ י ה ם > י י ח * n ״ 0

י  י ה י ז י » r » * W 

י י ״ ״ ג ־ • ״ • « ״ ״ ״ » י ־ י ־ י מ » « « י י ׳ י׳ " ל ה ־ ? י " 



n צוואת ראובן ד י.-ו 

ד לזגיגי צל ו0ע& $ת־מ?לי• ן  תוכל ל*?ה למוןיק «
#יכס ו?ניסיכם 5י?יי  ״ ןניןילז ועל־כן ${י נוםו $*י לוןנות ן*וו ?
ן להוליך עולל *ת־סךעת כי ?ל­ ל # ^ת־^י א ל - ת  לא־0י«כןה *
ה * עולם: כי מ  , n^t לעו׳$ה *ת־ה^מות ?!*לה התע3<ד קיע{
ז כךאו^ם ו ל $י ^ ו נ ״ 9 ם 5 י ל י ^ . ן ^ ^ ה י ^ כ ?

י

 v ! p 

* *Mfcpg-r לרע ץ m 1 ,״ ^ ^ מךבק א ; . ן נ ז י  או
־ךמולם כךמות $מ#יפ גי״זיעי לבניהן לביא ת ט כי ענו $ ? ? נ ? 

מ • ן«לה בל?׳ךן opiiQ-nv ?ל?) 61לר?ד את-בני ל?{? י ל ! ׳  י $יליל1 כ
ו ראיןזט ם?יע ן#$י$ה: ם  כי ?ראי להן ה^יליט ?

 י ןעל־כין ה?מרו ?׳ךמזנות ןאם־הל^ני לר&לר כלכבכם עמדו
» $ער לא־וגלםכרןה עם­ , ! ז ״ א • ן ט ^ ם ; ? י # , ח ־ ת * ־ ם  ־ נ
ר *ס־1ם־ י ף ן , ך ? ס ^ : כי ? ן ? ל ? p - D J ן ע ז ? B ל n W * ­
ת 6 ן לבאעל ילמ־ ו א י ר ן ל נ ל ן ^ ן י  ל ל

W ה » n W 9 א ל ת ן י נ ! ה ל } ן ב א ת . י ל פ י מ ^  ד ע

י י ״ ־ ? * י * י י א ג ז מ כ על־ : ו ־ י ל מ י י ס *  י׳ *

2 ה ? ? י ל * ה ־ ת  י ו»לם למיתי מית מרעים: כי ללוי W *א־־״ *

עי*יס: ןעל־5ז מני לק!*?ג ״ ? ו י ה ף ל 0 י , ל ן ו ך ל , ו ל  ז w ן
ם ןנקריב ??י ^ מ מ ס ן יי ןדיא י ן  *ל־לוי כי ה,א ירע ^
ו ר*־ ״• י ל ס ? י ^ ק 5 * ,ע*ים > ץ ל ס - ד ל ע ^ ל ־ ל ? 
, ! W W ת איע את-ןןרובו * 0 כאללי troys ל$עות ^ ^ »  ח (

ז י ״ ״ ל ע " ' ד£• י 01 ח ״״״ ש , ; י ' " י י ״ ר " נ ב ט י ״ - . , ״ ״ ״ ״ ^ ^ ״ ״ ״ ־ ״ ר ו ק ־  ־
^ J , : ^ ^ ^ : ״ " ־ • י י י ״ ״ י י פ י ש " ״ ה ־ ל י א י את בני ה מ ל י ״ ״ י  ״

x ׳ וחנוך ב־ ד׳ וזי. - ה ש מ י מ ה. השוה תנוך ״ - ׳ ך א׳ ו ו  י״־יליס ע׳ חנ

מ ״ יה ( " *™־« השב״יפ את לוי לירי ״ * פ ״ ! י י י ג ״ " " 7  ״
ת י א י נ י י • n"4בגל • "״י׳־״לי°»?"T ל״שמינאים. ה " י י ל  ל

ת גד ח׳ י״א) אם נקיים שספר זה הוא אפודים א י י * 0 

r r i w • ה י י ה י ° ה ל 5 פ ל נ י י  ״י׳ י־בייני• יייייי״ ״ליי ג
י ~ המסבים ?) בזמו שבית יהודה ;משפחת / _ .1- מי־ז• - , - ץ-.--** יייד) יחרב בעוונותיו, יהיו בנ ד ° 
tZ ״ י 1 " ת ' א י י מ פ ( י א ״ י פ « . במקום ״ ״ י י מ א ״ , ם » י י נ ל  ליי ־
™ ,"' " ״, י ״ " ת 8 פ ס י ' ת ה י ז ל ' ב ? י ל נ י ל יה ע , י״י י ז  "־־״'״ יהיה מ
^ T ״ ״ T ל ־ " ׳ ״ י ? י י פ פ ל ה ה """י• ב י ו ״ י ל , - . י פ ס  ה־ללית של ה
. ״ ב ו י ב " \«1 ו ׳ ? א ה ' ה י >"»״״ י ־ ־ יף ה  ׳־*'1 לה שייכי״ לנ

פ ״ מ י « £T א 1 1 י י ם י י י ל ״ י י י י 3 " ' ' י י י ' אי י ת בי ־ יעל די ״טי ׳  «־" נ
ל אדמתט. ת השבטים כל ישיאל יושביט , ו א ו א ל. לטי השקטת » ש י ל י כ - . ( י י ל  ל



 צוואות השבטים

 מ !ןנאך^ה אי# את־אחיו: וקרבו אל-לוי בעןןת לכב^ם למען תקבלי

: כי היא ל?רך את־לק<ראל ןאת־^הוךה כי בו ^םר ל: ו י •  בך^ה *
ם ;מות כ>?ןל$מ1ת ^ ע מ ו כי ל רע ז י ל א ל^לר על־^י >;ל-ה?ס: ןה^תסי  י

 א#ר תראו 1א#י לא תראו ו^תוכ^ם לתי ^לך עולם.
י $ת־־ל׳ר$רים ?אלד- י א בן אלןרי א#ר «ןה ל ת ראי ן ?  ז ה
 ב 1יק»ינןהי ?ארון עד־ד^לווןפ אותו ?א^ךים מקןן״הו בחברון כ$?רת

 ת&?©לה $מקום קבורת אכיו:

ה א ל ל ב ו ! 2ל י י ל 3 * ז ה * ן ה ו ע מ ת # א ו * 

ו לקעי מו־תי כ^נו*  א ה?$קת דברי #מעון א#ר ד^ד אל־אי
 ב מאה ובשרים לח;יו בעת מות יו־הף: ולל״י כא#ר חלה #$עון

ו לראותו 1«$םןק 1י#ב 1י#ק להם ויאמר: י  מבצאי א
: י אל־^מעון אבי$ם ןאןיךה ל^ם א#ר כל^כי  ב #מעו ^
 ב אצכי נילדתי לנ^קב 5ז W לאכי ולאה אמי קראה את־־¥&י
ע אלך\ם את־$$ל£ה: ןגם־מק מ&ד הליתי ולא מ  נ #$עון כי ^

 אע״פ שעשרת השבטים לא שבו. וזה מתאים למושגים של תקופת החשמונאים•
 גס באגדת אריםטיאם שולח אלעזד הכהן ע״ב זקנים״ ששה לכל שב©. לעומת זיז
 בספרים החיצונים שנכתבו אחרי תקופת החשמונאים נתקלים אנו שוב בהכרה שעשרת
ך למשל״ בם׳  השבטים עדיין הם בגלותם ומלך המשיח יבוא מיהודה (ולא מלוי). כ
י לא יוכלו : שני השבטים באמונתם יהיו ביגון ובאנתה כ ( ׳ ט - ׳  העלאת משה (ד׳ ח
 להקריב קרבן לאלהי אבותיהם. ועשרת השבטים ירבו בין הגויים בעת גלותם, מנ״ע
ט: ואלה אשר דאית כי... קבץ אליו המון רב... אלה עשרת השבטים  חזון עזרא י״א לי
. במקור xQunov ?ט%1£08<• ח י ש מ ן ה ה כ ך ועוד. - ה ל מ  אשד גלו מארצם בימי [הושע] ה
 ונראית הגהתו של צ׳ארלם: xQunoq. - י ב ר ך. רמז לברכת משה (דבי ל״ג ט׳ וי׳) ולא
 לברכת יעקב. השוה יובלים ל״א ט״ו/ שאף שם לוי מבורך ע״פ ברכת משה: והיו [בני
 לוי] נשיאים ושופטים ומלאכים לכל זרע בני יעקב... ברכת ה׳ תושם בפיהם לברך כל
- . ם י כ ל . יוצאי חלציו של לוי. החשמונאים. יהיו כהגים וגם מ ר ח  זרע יקיר. - ב ו ב
. לא ידעתי פירושו. לדעתי תוספת נוצרית היא. המכוונת למלחמה שבין ו א ר א ת  ל
: כהן עולם. , . ע״פ תהל׳ ק״י ד ם ל ו ך ע ל ־ מ . ם ל ו ע ׳ עם השטן כדי לגאול את ה ן ב ה , 

 לפי השקפת הכותב לא תםוף המלכות מזרע החשמונאים עד עולם. -

. לפי יובלים כ״ח י״ג ף ס ו ת י ו . וכן במדרש תדשא. - ב ע ת מ ם י ר ש ע ה ו א  מ
 וכ״ד נולד שמעון בשנת ב׳ אלפים קכ״ד ויוסף בשנת קל״ד. יוסף מת בן ק׳-י ושמעון
. בצוואות השבטים שמעון וגם לוי י ב ת ל  בן ק״כ. שניהם בשנה אחת. — ו א ק ש ה א
ד פ*ד: י  הם הגורמים העיקריים במכירת יוסף. והשוה ת״י לברא׳ ל״ז ייח. וכן ב

 ויקחוהו - ויקחהו כתיב. מי היה. זה שמעון. -



 צוואת ראובן ו ט-שמעון ד ה

 :דאתי מ$ע»ות ך?ר ולא ?*דתי מ?ל־מ??ל: כי ק#ה ד!:ה לבי
 ו?כד לבלי-לת וקךכי לבלי רךןמיס: כי גם סןבוךה נר1ןה מאת
 אל ?ליון לבני־אי# ?נ?#פ ובב?)ךם: כי בעת ?עירי לךכיתי
ר : ואקווה את־לבי לתךג^ כי £ ל כ  לקנא ביוסף כי אסב^ אבי מ
 תהקןא ןרות סקןאה עןרו את-^בוןתי לבלתי התהלך אתו ?אח
ו ואלמי אבותינו #לח : ואללי י ב  ולבלתי לע*ך נם את־י^קב א
ידי: כי כא#ר לל?תי אלכי #??ה להביא ו מז ח ל י ג  את־מלאכו ו
 $#חה ל^ךריס יראוכן דותיןה מקום לייו ?ךכינו ו?ל־או?רנו
 ??רו להוךה אתי ללשמעאלים: יךאיכן ?#מעו *את תי1א?ל כי
: ןאלכי ב#מעי ?אלה ואקצף על-ןהוךה ו בו אל-אבי ^ לל#י ק  כ
ם: 1יא?תי יי ה לד#י ^ «  $אד כי $toj ?י ואתי קוצף ?ליו ן
 1!מנע מ?ני את־^זק ידי כי יב^ה יד :מיני #??ה ימים: ןאדע
 ?ני כי ?אה לי *את כגלל יוסף ןאןתם 1«?ר ו$*6לל אל-ל: כי
ב ידי לאיתנה ואךסק $?ל-קז?אה ומ?ל״קןאה ומ?ל־הוללות:  $#ו
כ̂י ל?קב אבי על־ךבר כ̂י יי ןלנ ה רע !מון1י לג ^ ו  כי :ד?*י ?י ע

: ו  יוסף אחי בקןאי ב
אה: כי  ןע$ה ?{י #מעו לי ףל2זמרו הרוס עועים ומךתקן
ת ולחשות לגתו  תק?אה תמשל ברית לאךפ ולא תתנהו לאכצל ו
: כי ??ל־מקופ ימיתהו להרג את אשר לקנא־בו: ו?ל־עוד ב ו  ד ט
# א#ר לקנא י?ךח לכל ס?1קנא־בו: ועל־כן עדתי #תלם  לאי
: כי ?ל־ פ  בצום נ?#י ןאדע כי לןאל אי# מקןאה בלךאת אלהי
: ןהוא קל ס אל־ל: תךתק &?נו לרות לך?ה ןד?תו ?ליו ת ו נ  א#ר;

 נפ־את א#ר קנא-בו לרתפ ול?לח לאול?יו ו??ה ;פור מקןאה*
י על־נ?#י כי ךאה כי הל?תי קודר ואמר לו  ו$?י ?אלנ
: כי אלכי לךכיתי ללותאכל מ>ילם געז כי אני י  כי ?ניתי ב?בד
וסף: ולהי כא#ר ?אנו מ^ך^ה 1:א5ר אותי  $#?תי במכירת י
: וייםף ל;ה אי # טוב ל ואדע כי ?*דק ?ניתי ולא נעלבתי ת מ  כ
 רחופ וחנון ודוס יי לללה בו ולא #מר לי עבךתו גיאהכני יסד
 עם אלי: ות#?רי־|א 5פ-א$פ ?ני מ?ל־ק^אה ותגרות ות^סלבו

. במקור dyajtcoaiv. לפי ציאדלם אפשר שאויביו באוהביו ו י ב י ו א  ל
 למתרגם היווני. -



 צוואות השבטים
 ?לס-ל?ב למען לתן יי נס-ל?מ הז ןל^ד ו?ר?ה על-ךא#י;ה
, י ^ ׳ ד ־ ל  י כא?זר לאילם ?יוסף: ?ל־סימים לאלה לא תעלימי ע
ה ו וילן לנו ע#ר ו£יג  סך. ויאסב אולני ?נ?#ו 1לכ?דנו על־אי
י אהבו איש את-אחיו ?לב טוב ןוןםיי* } : ונם אלם ? ב ר  ז ותבואות ל
ג י  ח ל.?ם ?ל־רות ת$ךה: כי היא תךןיז ותחתית ?ק)ר ר$ז ר
א י ^ לל ן  $ביא לתו#;ה ותךתית את־סךס ןתוליך לעת אי# #ו
־ ן^א?לריי ! , ך ה ^ ן ו קןן^ה ך ת ^ כ ־ ס ה ל?9* יחןךד. לני t כי ג ל ל * » 
ד י 1  ו?דוחות רעות תרעיש את־נ?שו ןת?ל,יל את־$0רו ו?רעש ^

: ם ך א ו ו?רות רע ומךיעיל ??ה יראה ל?ני ל ש ? ה מ  #ן
א ןייןד, בוז ע ל־ ך - ל י ^ ^ א ב ף ן ט ה ייסף :סז־דתאר ן  ה ולכן לי
 ועלה ??י תיטיבו את־לכ??ם ל?ני לי ןי^חי את-ךך??ם ?^י
 אןשים ותמלאו תן בעיני אללים וארם: ה^?רו מךסןנות $י סץניי*
: ןאצ?י על י  תיא אם ?ל־ךע ?ל׳רסיקה מאת ל; ו?הי!רי?ה לבל
 ראיתי ב?לכי ס?ר לנוף כי ?ני?ס ל^לתו ?ןנות ןי*רו ל?ני ליי
* י ^ נ : ןלא יו?לו ל$מד ב?ני לוי כי ללסם את־&וללמות j ן ב ך ל  ד. ?
 י את-??א?ם: ומתי מ?$ר יליו ויללקו ?לוי וכיהוךה ןלא לללי׳

: ו ?א גס־אבינו ?בךכולי  מ?ם איש ל?לו?ה כא#ר ;
 ו ךאה ד׳וךתי ל?ם סכל למען אליה נקי מחטאומ?ם: ןאט
 ב לסירו מ?ס תגךה ו?ל-קשי-ל?ב כשושןה ל?רחו ע^מוהי גבישךאל

 ןבלכ^לת ?קזרי כיהוךה ויתי ריתי ?רית סל?נון ןת$לא
ז ן קדושים לעולמי עולמים ןעןמילט למךחוק לשלרעי: ו$  נ האך
י ?ארית ל$?לק ונשמדו ?ל-?ני בתים ן ולא לל ע  ??זמל ?ל-ןרע א
ז י*?סד ארק ?ני לם ן?ל-ל?ם ל^מד ואז  ד ן?ל־?ני סת ל?רתוז $

ע ובנחיריי ג ד ט ל ס ק ע ח מ ן נ י י כ : ו ׳ ז _ , י ׳ ד . ע׳ בן םירא מ ו ת נ ש ם ב י ג  כ
* X o v 6 p 1 0 :1*^H-a... ר י ל. במקו  חלומותיו... והיה כבורח נם מפני רודף וגו׳. - ו מ ר ע

 אפשר שהיה כאן לפני המתרגם היווני: ראש כל דוח דע (ע׳ ראובן ב׳ ב׳). -

. בספרי חנוך שבידנו לא נמצא כלום על אודות זה, ונרייי׳ ך ו נ ד ח פ י ס ב ת כ  ב
ם  שהרבה ספרי חנוך שונים היו להם לראשונים. - מ ל ח מ ו ת ה׳. החשמונאים שנלחמו ע
• ׳ י ד ו ה י ב ו  אנפיוכום והבאים אחריו. - ו י ח ל ק ו. ע״פ ברא׳ מ״ט ז׳: אחלקם ביעקב. -

- . ( ה ד ו ה י י לברא׳ מ״ט ז׳ (גס שם שמעון ,מחולק״ ב  ע׳ תי

/ וגם ח׳ ה׳ ובפי׳). השוה יוםפום  כ ת י ם. הכתים=היונים=המקדונים (ע׳ מק״א א׳ א
 קדמ׳ א׳ י׳ א׳: ובשמו קוראים העברים בשם כתיים לכל האיים ודוב המקומות שעל
י מ א : ויקלל יצחק ביום ההוא את הפלשתים ל ח י ד כ י  שפת הים. וכן היא אומר ביובליס כ



-ט K קנס  צוואת שמעון ד ו

 י׳ תשקט ?*דן םך$זה ן?ל-א?ר תחת ת?מלם מ$לל?ה: ואז נדול
ס כי יי אלהים יו&י? ?לי אךמות: ןאן לןלנו ?ל־  י לק*ךאל ל??ד ?
 ז רוחות &nh» למך?ס ובני לאךם למ?לו ?רוחות הךעות: ואז אקום

לל אל ?ליון על־נ?לאוליו: ( ל ה וא ל ? ש  ןס אצהי ?
ה ^ ^ אל־לוי ואל־להוךה ואל־תלקוממו לשני  ז ן?^
 כ הש?$יס לאלה כי מלם לקום ל?ם לשו?ת אלהים: כי :קים ל:
ן ןחוא יושיע את־?ל־תנולם ואת־  ל?ם ?לוייצהן ןדול ומיהוךה ?ל
 נ לשך*ל: ועל־כן הןני מצו?ם *את א?ר ת*וו נם־אלם את־?ני?ם

 למען לשמרו *את ללרולם:
ת את־?ניו ולשכב עם־אבוליו ו  ח 1:הי כא?ר לדל #מעון א
יא ?ן־מאה ועשרים קזןה• !;שימו אותו כארוךעץ למען תעלות ה  ב ו

 נ את־ע^מוליו חברוןה: !>?לו את־ע^מוליו ללש ?מלל?ת מ^ךלם:
 י כי את-ע^מות יוסף ??רו המכריס בקברי המלכים כי לןידו להם
 ל׳לל^מים א?ר ?צאת עולמות יוסף ממ^רלם לחלה ח^ןד־אמלה
 9*ךן ו&?ה ?דולה למ^רלס א?ר לא־נ?יר איש את־אתיהו

 כנרות:
 ט ול?בו ?ני שמעון את-אביהם !יהיו ?מ?רלם עד־יום *אלם

 ¥$9רלס ב_יד מ?ה:

ב ג י חת, אפשר שהם הכתים - . ם י ת כ  ארורים הפלשתים... יתנם אלהיט ללעג ולקללה״. וביד ה
 הנזכרים לעיל. והחרוז חוזר עוד הפעם. - י כ ב ד שם. הפסוק אינו מבורר די צרכו. במקום
 ££1נ)80£=יכבד, נמצא:1aeTa1aa{h80£EV=*33ף^1(ובמקום שם ^ 2) פעמים שת (0ןו2). אפשר
 שבמקום צ״ל ע10^ןו2=ציון(בשורק). שנתחלף מציון(בחולם), לפי זה צריך היה לתרגם
: וישבן באהלי ז  את החרוז: גדול ישראל יכבד [ב]ציון, או יכבד 1ב]שם (ע*פ ברא׳ ט׳ כי
 שם). ־־ בסוף פסוק ה׳ יש תוספת נוצרית: ויבוא כבן־אדם ויושיע בו את האדם. - בפסוקים
יתן תיאור מפורט על חחית המתים באחרית הימים. בהשפעתו של בעל ספד ׳ נ ז - י  ו
/ ע״ז א׳). נגד דעת ר של תחית המתים בם׳ חנוך א׳ (פ״ה ג או תי ה.  דניאל (י״ב). השו
 הנוצרים בתוםפותיהמ המובאות כאן במקומותיהן מדגיש הסופר בכל מקום שימות
 המשיח יהיו על הארץ ולא בשמים. — בסוף פסוק ז׳ יש תוספת נוצרית: כי ה׳ לבש

- . ם ד א ־ י נ  בשר ויאכל עם בני־אדמ ויושיע ב

. הנוצרים הוסיפו: אלהים ואדם. - ך ל ה מ ד ו ה י מ  ו
. נ*א: בבית גנזי המלכים (ev tanieioig). לפי המסורה היו ם י כ ל מ י ה ר ב ק  ב
: ויקח משה... בתוך הפלטורין היה  עצמות יוסף מונחות בקבדי מלכי מצדים. ע׳ ש״ר כ׳
: ושוון יתיה בגלוםקמא ושקעון ו י י לברא׳ ג׳ כ י  קבור. כדרך שהמלכים קבורין. אולם ת

- . . . ס ו ל י  יתיר. בגו נ



 צוואות השבטים

ה א ל ל י לי?>£ב ו ? י ל ? ן ה כ י ת ו  צ^את ל
ר pfeg ןאת־ ן ן ^ - ^ - ת ו א י מ ר ^ ^ י ^ י לר ר ב  א ז־״^קת ך

ם ל  ב א?ר לקךה אולם עד-י1ם הדין: ?ריא ן?לם ליה כא?ר קןךא ל
ת מתי כא?ר נ?ן?צו 1*א?ר אלילם: י ״ ט ר ל ?  כי ;?לה לו א

 ב אני לוי נילדתי בלךן ןאלא עם־אכי ???ה: ןאצכי נער
 2 ??רים ?ןה כא?ד נ?ן?תי מלמוד יתד עם-??עון את־נקמת דיד•

 נ אחותנו: וכא?ר ךעיתי ?אכל-?חולה וללא ?לי רות דעת אללים
 ןארא את־?ל־לא$?יס הה?תיתיס את״דר?ם וכי nifth ?$לה לי•
ם ד * : ןאלעצב על־מ??חות ?ני ל ב ? ע ; ?  ד ס^את ןעל־ג^ךליס ר
 י• ואל©לל אל-ל: להעז יסיעני: ןמד, ן?לה ?לי תךד?ה ןארא הי
 י ןבוה ואני ?תוכו: ןהןה נ?תחו ס??לס ימלאף לל ד?ר אלי 41*$י
 ז לוי ללי בוא: ןאב!א אל־תוך לךקןיע דךאש1ן ןאךא הלם ל?ים
 ח ללולם: ןאלא ך?ןיע #ני ןהוא מאיר ןנתרן סךכה הךלראעזון ?י
 מ צנח ל?לי־ד1ק בו: ן^מר אל־תמלאך ל?ה הוא כן 1»א?ר אלי
 ההלאר אל־תלמה ?ל-אלה 5י תראה עוד ?מלס אתרים ?תירים
 האלה א?ד אין ?רוך ללס: וכא?ר ללא ??ה ת?מד ליד י:
 ול?רת ל?ןיו ןאת־ת?לומוליו לנלה ל?ני־א^ז ולב^ר על־א?י
א יכא ל$אל את־ל?ךאל: יהסלק יי סייף ןהיא לכדו יל.י לף ?די•  י

ח וןלב 1מף5 א  מרט ולבוא* ל
 ג ןעלה ?מע על-אדות ס?הלם א?ר לראיל ועל-כן אלה $?י

ח ״ ם כ י ל ב ו ה י ו ש ה / ו ב ה ״ ן י מ ק ׳ ל ע ס ( כ ה ש ש ע מ ה ב י ח ה ״ ן י , ב ס י ־ ע ש ר  כ ב ן
ת י י ב ״ ן ע ד ר י ת ה ו ב ר ע , ב ה ל ו ח ל מ ב א ב ־ ־ . ס י ת נ ו ש נ מ ש מ י ש ה ק י ן ה ו ע מ . ש ( ד ״ ג י י  י
• ת י ם ב י נ ו ה ב ע ש ר . ל Klein, B). - ח ו מ ו ת J , I ה 215 , ו ש ה . ו ד ו ע ב ו ״ ׳ כ ׳ ז פ ו ש ן ( א  ש
׳ ל ז ן ש י נ ע ל - . ב ר ח ה י ת י ל ב כ ה ת^ץרש ו ע ש ר ל ה כ : ו י א ה ״ ׳ צ ך א ו נ ה ח ו ש ה . ו א ״ ׳ י ה ה י ר כ  ז
ו מ ק . ל ד ו ש ה . ו ם י ע י ק ׳ ר ל ג ר ש ו א י ק ת ש ר ן י א . כ ( ׳ י פ ב ׳ ( ק ג ר ׳ פ ך ב ו נ ׳ ח ם ע י ע י ק  ר
' ׳ י ם ב י ל ב ו / י ׳ ג ׳ ג ך ב ו נ ה ח ו ש ״ ה ע י ק ר ם ב י י ו ל ת ס ה י מ ו ל ת נ ו ו . כ . — ת ל ו י י ס ׳ ׳ א  ה
י י ק מ . ב . - צ ג ה ( ם י נ ו ת ח ת ס ה י מ ם ל י נ ו י ל ע ס ה י ן מ י י ב ת י י ה ה פ ו : צ ׳ ו א ״ ה ט ג י ג ׳ ח ע ) 

: ׳ ׳ ח ׳ י ב ה ד ו ש . ה . ו ת ש ר ת . . ל ?5<ק<=צגה. - ת ע מ ו ד ״ ם צ ל ר א ׳ י צ פ ל . ו ה ב צ ־ ^ ס ? 
י ת ע ד . - ל ( ד ״ א י ״ ם ל י ל ב ו ן י כ ו ו ( ת ר ש , ל י ה נ פ ד ל ו מ ע . ל . . י ו ל ט ה ב ת ש , א ל ה י ד ב  ה
ו ע ב י ש ו י ם ו ד א ־ י ג ב ׳ ל ה ה ן ך ה נ ד ו ה ד י ל י ע ך ו ד ל י ע : ו ת י ר צ ו ת נ פ ס ו א ת ו ׳ ה ק י ו ס ף פ ו  ס

- . ם ד א ם ה ב ל ש ת כ  א

ם י ד ר ו י ס ה י מ ה ה א ר א מ ו ד ה ח א א , ל ד נ ה א ו ר א : ו ׳ ג ה ״ ׳ נ ך א ו ר ן ב ו ז ה ח ו ש . ה ם י ה  כ
ה ו ש ה ) ם י ר י ה ם ב נ ה ם ו י מ ת ה י א ת י א ר ר ח א ו ו י ם ה י ב ד ן ו מ ז ד ל ו ע י ם ה י ר ו ח ה ש ל ח ת י ב ה כ כ ו ת  מ



ד ב קפא -  צווארו לוי א א

: וזליי ם י א י ל מ א ?  ג ממסת כהים ל!ם $י ךאי את־?ל־&$?י ר
ג וקרח הוכן ליום־דין למ?©ט יי ןצךקו כי בו ?ל־לרוחות #ל  ו
 > תמו^דיס לנקמת ?ני-לאךם: ו?ךקיע ת?ני ?ל-פ!חות ת$?א לארוכים
לה מלם למו יעל ו  ליוס־דין לןקם את־נק?לם ברוחות ת1*הו וכ?לז
ם: ו??ליון על־לל ת?פ!ן הת?אךת תןדולה למ?לה ??ל־  ד תקדו?י
 * קד^ז: ואלרי ת?מלם לאלה ?ל־תמלאכיס *?דולים ת??ךתיס
י יי על-?ל-??גות הצדיקים: ןס$ד, יביאו לל: דית 5  ז ןהמכ?ריס ל?
: ול&$ה מלם המלאכים המביאים ה ללא ךם ל ? מ  ז ניחית ל
ות ו?לם נ : ןאלרי אלה כ?אות שלטו יעי  * את־הלשובות אל־מלאכי ?נ
ךה לל:: ןכא?ר ישקיף ל: ?לינו נחרד ?לנו וה?מלס י ד ? י  * ת$£א ל?
יובאו  * ול-אךן ולתם לך?דו ??ני {אונו: ו?ני לאךם לא :כינו *את ו

 ול?עיסו אל עליון:
י??ה יי מש?ט ב?ני לאךס כי כא?ר -  ד ואתה רע־לף כי

ש וילךבו סמלם ות?הה לא*ז !?ל־ ? ? $ל?ף ת  י?קעו ה?לעים ו
ל ל ? ר לא־לךאו ל?קו ו?אול ת ?  ה:קוס :ל?ם ו?ל-לרוחות א
ל ?הו$יע עליון ו?ני-אךם לא יא?ינו ו?ר??לם ללתןקו ועל­ ל ? 
 ב כן כ??>*ים ל?5טו: ואל עליון ?מע ל&ללף לת?דיל אולף &ך?ע

). וכן גם בהרבה כתובים בספרים החיצונים. - ו ק ר ח. ע״פ יחז׳ א׳ כ״ב:  ג״כ שם נ״ו ז,
: םכון שבו אוצרות שלג ואוצרות ברד ועליית  כעין הקרח הנורא (השוה חגיגה י״ב ב׳
 טללים רעים). - ל נ ק מ ח. בחגיגה שם: אוצרות שלג מועדים לפורענות (השוה בן
. המושג ם י ש ו ד ק ־ ה ־ . ם)  םירא ל״ט כ״ח: ושם רוחות נוצרו לענש ובחמתס יעתיקו הרי
- ם. קי  של קדושים אינו בדוד ביותר. קשה לדעת למי מתכוון הכותב: אם למלאכים או לצדי
/ ק״ג ד׳ וק״ד ב׳ שלפיהו אצורות נשמות הצדיקים על יד כסא הכבוד.  השוה חנוך א
- .  לפי זה אפשר שהקדושים כאן הם הצדיקים ע״פ תהל׳ ט״ז ג׳ (לקדושים אשד בארץ)
: והכבוד הגדול ישב עליו ומעילו הזהיר . השוה חנוך א׳ י״ד כ׳ ת ר א פ ת  ה
. המלאכים מביאים קרבנות לה׳ וממליצים עליהם (השוה ו א י ב ה י מ ה ו - . ש מ ש ה  מ
/ דניאל י׳ י״א. איוב ה׳ א׳ אל מי מקדושים תפנה. ל״ג כ״ג מלאך  זכריה א
נות לאמד הגישו  מליץ. חנוך א׳ ט׳ ג׳ ועתה אליכם קדושי שמיס יפנו נפשות האנשים מתחנ
. נראה שהוא מתנגד לקרבנות, התנגדות כזו קיימת ם א ד ל ל - . ן ו י ל י ע  משפטנו לפנ
 היתה בימי בית שני אצל האםיים ואפשר עוד בכתות אחרות. — ה ת ש ו ב ו ת. בחזון ברוך
ב יש תיאור מקיף על מיכאל המלאך הראשון במעלה המקבל את מעשיהם ״ י - א ״  ב׳ י
 של הצדיקים מיד מלאכים אחרים. - ל מ ל א כ י פ נ י ״ ה׳. על מלאכי הפנים השוה
 סנהדרין ל״ח ב׳ (מטטרון). וביחוד ברכות נ״א א׳ סוריאל שר הפנים. - ש י ר ה. השוה

­ ג : באור אין־םוף אומרים שירה ובהדר הס עובדים ל ׳  חנוך ב׳ ס׳ ד

ל ל. השוה ישע׳ ה׳ י״ד לכן הרחיבה שאול נפשה וגו׳. נ״א: שאול ו ל ת ש ש א  ו



 צוואות השבטים
 נ

 ד

ו -  ה

 ה
 ב

ל?רת ל?{יו: אור תדעת לאיר על-  ולליילף לי לה? ול??די י
" ל *  י*לנה ל?ל־ןרע ל?ךאל: ו?ך?ה תןסן ?ליף ו
^ עד־א?ד ־?קיף ל: על־?ל־לע$יס ?רל?יו עד־־עולם• ו ז ־ ל * 
לךלף ע?ה וךעת למען תודי? על־כל ל?{יף: >5י  ועל־5ן תן

: ף ל?מדו י ל ל ק י ^ י ל>רכ ז י מ  מ
 ואלרי־כן ?תה לי דימלאך את ??רי־ס??לס ןאךא את־כןד^ז
 ?ליין יו?ב על־$?זא: 1*א?ר אלי לוי לף ןתתי את־בךבות ת?ל$ד»
תי ס^לאר אר^י'  נ עד־אלא ןא?&ן בתיך ל?ךאל: אלרי־כן הורי
ר ייןי• ךג ס על- ? ?  וללךלי מ3ן ןחךב 1*א?ר אלי ןקם נ«מי 3
,ך\א את­ ד ?עת ר : ןא?מי י נ ל ל  י אחולף־ ואצבי אה:ה ע?ר ?י יי ?
 7", בני־למור כ?תוב ?ה9י ס??לם * ואמר אליו א$א לי הוךיעני את•

ף למען א?ןךאף ביום $ךה: 1*אמר אצכי תמלאך לעומד על־ ?  י ?
ל ל&ען לא י?מידו אולם: אלרי ל״ך?רים האלה הקיצ^לי י ח  ז ^

: ן י י ל ר «ל ז ל ? » 
 י ולתי כא?ר ?אלי אל־אבי m** ?דיון >ןח?ת ועל־5ז נשרי*
: וא?מר את־תך?רים ה ל ב ל לימין א ? ס ללר ?ךיון והוא לנד !  כ ?

 תהיה לבז. אולם המושג הזה על המשיח היורד שאולה ומוציא את הנמצאים שם נראה
ך ת ו י ה ל  לי נוצרי בהחלט ובודאי שנה המעתיק הנוצרי את הכתוב על דעת עצמן. - ו
. הרעיון שכל אדמ מישראל הוא בן להקב״ה דוות הוא בהשקפת היהדות. ע׳ ן ב ו ל  ל
, ל״א ח׳ כי הייתי לישראל רמ  שיב ד י״ד אני אהיה לו לאב והוא יהיה לי לבן. י
/ יובלים א׳ כ״ה. והשוה אבות ג׳ י״ח וזביבין ישראל שנקראו בנים למקום׳ ו ג  לאב ו
׳ עקיבא א ר ב / ו ל ה ו 9 נ א ב ו ח ה י ש מ  והיא מימרא המכוונת נגד הנצרות. שלפיה דק ה
־ בסוף פסוק ד׳ יש תוספת נוצרית: רק בניך . ם ו ק מ  ללמדנו שכל ישראל נקראו בנים ל
- ,  ירימו את־ידיהם עליו להוקיעו. - מ ב ד כ י ך. במקור: מבורכיו, והוא מוסב על פסוק ד
ו״ ולם״י ן נוצרי במקום ,ברחמי ברחמי בנו״. והוא תקו  במקום שאנו קוראים בנ״א ,

 צריך לקרות גם כאן מברכיך במקום מבורכיו. -

. ספר המסתורין הוא. הנקרא במקום אחר גם לוחות השםים ם י מ ש ר ה פ ס  ב
* י ם ו ע ל א ך ה ה מ - . ( ג ״ . יובלים ל׳ כ , , י  או לוחות האבות (ע׳ לקמן צוואת אשר ב
/ וגם י׳ י״א). לפי היוצא  במקור ?0^ו11:0*<£*)מ=העומד לבקש (ע״פ דניאל י״ב א
/ ע׳ לעיל בפי׳ ג׳ ר) הוא מיכאל  מספד דניאל וגם מספר חנוך א׳ בכ״מ (גם חנוך ב
ר הגדול העומד על בני עמך״ (דניאל שם). והוא נלחם עם אויבי ישראל. המלאך ש ה , 
ו נפגשים בצוואת אשר ר ו׳. צוואת בנימין יי  הזה הוא אפשר גם מלאך השלום. שבו אנ

 א׳ וגם בספר חנוך בכמה מקומות. -

. במקור rAoms לפי השערת Sayoe (מובא בהוצ׳ צ׳אדלם) הוא החרמון ן ו י ר  ש
ל  המונח בין Abilene ובין 1»>ו*0. אולם קשה שהרי גבל רחוק מן החרמון כארבעים מי
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י למען יאמרו ת ־כן נועדתי באבני וכךאוכן א : אלרי י ב ל  * האלה ?
י על־ךכר ל{?לה א?ר ?שי ת א ו א למולי ?י ק ר ל ?  ל?3י־למור א
: ואהלג ראשוך, את-??ם ושמעון הרג את־למור:  ד עס־אחיתי
י ו_יכו את־לעיר להי־חךב: ולשמע אבי *את ל ־כן ?או א  י—י ואלרי
י ב: כ י ;מולו 1זימותו ו?בךכוליו לא ן?ךנו לטו  ל ולק^בף נללעצב כ
 ח ל?אני כי ?שינו *את ולא רוחו וגם־הוא חלה ביום מהוא: ןאצכי
י בקשו ל?שות ןם- ה על־ש?ס כ ? ך ת יי לללה ל ? ? ל י מ י ה ל ? ד  י

 עם־?ךה ועם־ר?קה כא?ר ?ע*ו עם־דיןה אחותנו ולי ?*ר כ?ךם:
י ןר ליה ויענו את־?ךרי בהמותיו * את-א?ךהס אבינו כ ף ד  מ מ

: ו??ה ?שו ל?ל־ ד א כל :ליד כיתו תציקו ? ו לי ו תי  כליולן הרו
לכא ?ליהם חמת לי  יא סורים ול?ןלו ?חןקה את-{#ילם וידיחון: ו

: ם ך י מ ? ת  ל
 ז ן*מר לל?קב אבי ?ף ;בום לי את־ת?3?ניס ולתן את־אךצם
י י מהיום לקרא ש?ס עיר ה?מילים כ : כ ף ר יל!ר$ףי אלרי  כ ל

י ??לה ¥&י בלקזךאל : כ ן לעגנו להם  > כא?ר ללעג איש לפולה כ
: ל א ־ ת י ע ונבוא כ  ז־ ויענו את־רץה אחיתני: מכ

ס ר די#?נו שם ??עי י א? ר ל ם לזין ??ראשונה א א ? ך א  ח ו
ה א?#יס ובגרילס ל??ים 1*א?רו אלי קומה ? ? ם ?  ב יום: ואךא ?

 ואבילה כעשרה מיל. - ג ב ל. הוא כנראה Gebai שבאדום. דרומית־מזרחית מים המלח.
Klein, E). אולם J in, 120 עיד נמסר בתרגומים (למשל. ת״י לדב׳ ל״ג ב׳)=גבלא (ע׳£ 
 אם שריון הוא חרמון יהא גבל באמת רחוק מאד וקשה לדעת היאך מסמן המחבר את
 המקום עיי מדינה רחוקה כל כך. - א ב ל ה. במקור !A01 'd1Ap1או Abi1ene'vdוהוא . =
Neabauer, Geogra-) י״ס ה׳ א׳ על יד החרמון מזרחה /  טטרכיה הנזכרת בקדמ׳ ייח ו׳ י
. ו ל ו מ א י ל 1 8 6 8 , 259 - 60; Dictionary of Bible I, 8; EJ I - .(phie du Talmud, Paris , 315 
 לוי מתנגד להצעת אביו שבני שכם ימולו. כי רצה לנקום את נקמת דינה. ביובלים ל׳
 ד׳ אין שום זכר שבני שכם גמולו (כן גם בקדמ׳ א׳ כ״א א׳). - ו י ע נ ו. מן המסופר
- . ל ב  כאן אין כלום בם׳ בראשית. - ו ל י ו ב ל. במקור repjLaVjv, וגם IeptaVjv". אולי עיקרו ע
). והמתרגם היווני . יש משערים שבמקור העברי היה חתת (ע״פ ברא׳ ליה ה, ת מ  ח

•י וי׳ו60=חמת. - ד ס  מ

. השוה בן םידא נ׳ כ״ו: גרי שעיר ופלשתים וגוי נבל אשר ם י ל י ס כ ר ה י  ע
 בשכם. תושבי שכם הם השומרונים. איבה גדולה היתה שוררת ביניהם ובין בני ישראל

 מימות עזרא ואילך. והאיבה הזאת התגברה מימי אנטיוכוס. -
. חנוך א׳ כ׳ מונה , . השוה את שבעת המלאכים ביחזקאל ט ם י ש נ ה א ע ב  ש
. ר ש י ת ה ע ב ג  שמותיהם: אוריאל. רפאל. רעואל. מיכאל. שרקיאל. גבריאל. דמיאל. - מ
ג ו׳ וט׳ (הגישה . השוה שיא כי ה א ו ב נ  כן צ״ל. ולא מגבעת הראש כניא. - א פ ו ד ה



 צוואות השבטים

 ול3?ל את־?עיל ל.?לןה לאת־־נך ל*ךק ןאת-ח?ן לךעת ואיי־*
 ?{ד לא?ת ואת־*י>ן האמונה ואת־?$כעת ל«?ר ואת־אמייי

י̂ מעלה ליה  לןבואה: ןישאו ?לם את־לאדיס ל*א?רו א«
 ל:: אלה ו1ך?ף: 1???תני לראשון ???ן לפ!ד# נללךלי

 ׳ מש?ט• ולולבי ל?ני ?מלם להורים ויאכילני ללם ןיין לקד*
 1!לבי?ני מעיל קד^ לת?אלת: 1!לכי#ני ל?לי?י לבוש >p!2 ?עי?
ח האפוד: ולאןתי לרכיעי אזור ?עין לאךין?ן: וללךלי לל?י?י -
י ^נף־?ח 1ית־??ן: ולתן ל,??י נןר על-רא^י: 1י?ס ?לי ל.??ימי ־ » 
ם : ףאמדו י 1 ל ל ן ל?ני יי £ - ! כ ת ל ל ט ך ?לןה ממלא את־־לדי ק  יא נ
: א  אלי ללי לשל?ה ךא?יס ל?רד 1ך?ף לאות ת?אךת יי א?ר ל^
ר # ל ע לתתלק לראשון ןדול לליה ולמ?לה ??נו לא לליי אתר: ו - ב  י
 יד ל?ל$ה יהי: ןל.?לי?י #ם לךש לקךא לו כי ?לך :קום ?יהוךה
 טו ו?לןה חך?ה לסד*» ?דרר לנוליס: ולזותו יאלבו כןכיא אל
 מז ?ליון מןרע א?ךלס אכינו: ?ל־ל?ד ?ל?ךאל לף• לליה ול1רמי
ק ןך?ף: ו&לם ל ה ה  יל לתא?לו ?ל־ך?ר טוב לראוה ל?לחן לי ללי
 יה לליו ללניס לשוהים לסו?רים לעל־9ילם ל?מר ל-קלש: מלי מא?י
ר י  ימ הקיצותי ואכין כי ך?ה לחלום תןה אל-לללום לראשון: וא?ת

 ןם־את־*את ?לכי ללא לוךתי לאיש ?לי אךמות:
 ט לכ?כר ?ני :מיס לאנצא אצכי ויהוךה עס־י?כ]ב אבינו אל"
 ב ל?חק אבי א?ינו: 1ל?,ל«י א?י א?י על-$י לחלומות א?ר ךאילי
 נ 1:?אן לל?ת אלגי אל־כית־אל: מלי כא?ר ?אנו ^ית־אל
 ליחלס י?קב אכי ללום על־אדותי ?י אליה ללם לכלן ל?2י
ה לאלהים: ליקס ככקר ל׳?כס ללע&ר על־ידי ל,כל לי:: ל??ה ?אני -  ד
 ו ל?רוןה לגור־?ם* יקראני ל?לק למיד להזכירני את-לקת ל5

י לפ . ״ח) די י ן(ברא׳ י י י . מלכי־צדק כהן לאל עליון הוציא לחם ו ש ד ק ן ה י י ם ו ח - ל . ( ד ו פ א  ה
מ / ע׳ ג . כהן לאל עליון (יובל׳ ל״ב א ש ד  זה אין כאן אינטרפולציה נוצרית. - ש ם ח
ה ז  מקיא ייד מ״א: כי יהיה להם שמעון לנשיא ולכהן גדול עד עולם). - מ ל ך. ז
 מלכי בית חשמונאי, לפי זה אפשר שצריך לקרא: ביהודה. י־ בסוף הפסוק יש תוםםי*
 נוצרית: לכל הגויס. - כ נ ב י א. אפשר יש כאן רמז על יוחנן הורקנום שלפי המסורה
ן על עמי* ו ט ל ש ה - ו  היה נביא. ע׳ יוםפום מלחמ׳ א׳ ב׳ זד: שלש גדולות נתאחדו ב
י ש י ת קול מבית ק ג שמע ב : יוחנן כהי , , סוטה ל״ג א ע  הכהונה הגדולה והנבואה. ו

 הקדשים. - השוה ברכות יצחק ביובלים ל״א. —
 גם בם׳ היובלים מסופר על בקורו של לוי אצל יצחק. אלא ששם היה לוי אצל
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ג י  ז כא?ר גם הורני ל&לא1י.״ ולל$דני את־מ?&ט ה?הןה תקךאו
י ל: א מי יום יום ויעש אתי ל ו י ם: ו  ח העלות סהבוריס וס?ל?י
: ס?$ר־לןי מרים סןנות $י היא תשריש ול&מא י ל  ט דא?ר א
ה א?ר אין ?ה ? ס: ןלכן קח-לןז גןעףךיף א  ב1ך?ף את־סקך#י
: ול$ני בואף אל־ ס י ך  יא מוס ולא סללה ןלא מש?ט הגולם ס
ב ו א תרלץ ו?כלולף לסקרים ל^ ר * ת?*ל ו?:סקריבף ק ד ק  ל
ר העלים ?לילם ת?יא ל$ני י: כא?ר ? ר ע*יס א ? : י?ניס, ? ץ כ לרל  י

א 1 : וימ?ל־סתי ס^זהור ו$?ל־לעוף תקריב ? י  יג הורני א?ךלם אה
לס קר?ן לל:: ןאת ?ל־  יי לל:: ו$?ל־הכוריף ו$ךל!לן תקריב רא#י

: ח  קראףי ב?לת ת?ל
י #?רו את־א?ר *¥!?ם >יי את-א?ר ?מ?תי  ועלה #
ס ו&עו^ם אקזר תעשו ? ע ^ תי ל?ס• וסנה נקיתי מ לי / תי  כ מאבי

 באלרית לעתים הי תתעו את־לשךאל ןלמיטו ?ליו ךעות רבות
א אל?ם לרו?לם ?  נ מאת ל:: ואלס ת$קזעו'ביקןךאל עד-^י לא ת
ם ללך$ה י הין לגולם ףזליו ? ב ? י רקזע?ס: ואלס לםוצו כ א  י ה
ר בו ל?םר י: ירו?לס לקרא $$תוב ב$5ר ? לאלה: הי תבלת א  י• ו

: ק י ד צ  לזכיד ל
: ה י ל ה ו?$ה מ ה ואני 1;ך?מו$ה ועשרים # ?  יא ןאקח לי א
י גן-#ם כי נרים ללינו באך*נו: ןאדע מ ג ותלד ותלד הן ואקךא ? ־  נ
א לל:ה המעך?ת דךאשוןה: ובשנת ל&ש וק1ל#יםלת_יי  י הי הוא ל
 י- נולד קלת לעת עלות לשמש: ןאךא גללומי ולנה הוא עומד
 י במ?לה בתוך ?ל-לקלל•* על־הן קךאתי שמו קלת >יי הוא ראשית

 זקנו לפני החזון השני בבית אל. - א ל י צ ח ק. יצחק חי בחברון בביתו של אברהם (יובלים
/ ויובל׳ כיא . - ת ט ב ל. השוה משנה יומא ג׳ ג ( ב ״ ל - א י  ליב. השוה בכלל לפרק זה יובל׳ ל
א ש ר הע ל י ם ע ל י ה ם. על האילנות שלא ישירו את עליהם ע׳ חנוך א׳ ג׳ א׳. על מצוות ־ . ו  ט״
/ / תמיד ב׳ ג . השוד. משנה מדות ב׳ ה ו טי - ״ג  העצים הראויים למערכה ע׳ בם׳ היובלים כ״א י
J ובסוף הוצאת Q R 1907, 566 -583  תענית ל״א א׳. בקםע הארמי של צוואת לוי מן הגניזה (

er :Aibeok, Das Buch 4 ו  צ׳ארלם) נפרטו כל העצים הראויים למזבח. השוה לשאלה ז
- . א י י א י , יובלים כ ״ג י . ע׳ ויקרא ב׳ ח ל מ ח ת ל מ ב - J u b i i . und die Haiacba, 1930,23 
 פרק זה שייך כנראה לתקופה קצת מאוחרת. המחבר רומז כאן על הרעות
. יש ם י מ י ת ה י ד ח א  והמריבות ששררו בבית החשמונאים בימי המלכים האחרונים. - ב
 כאן תוספת נוצרית: במשיח גואל העולם. — בסוף פסוק ג׳ יש תוספת נוצרית: ומסך

 ההיכל יקרע למען לא חכםה עדותכם (ע׳ צוואת בנימין ט׳ ג׳ ובפי׳ שם). -
י הוא... והקהלה׳ כ . מן קהלת=קהלה. הלשון , ת ה ק - / ד כ י . כן ביובלים ל ה כ ל  מ



ת השבטים ו א ו ו  צ

 יב ב
ד -  נ

ם י ^ ו ת א נ ? #י את־?ךרי כ לקללה: ותלד לי כן #לי  לת?אךת ן
ו ?ךרי לאנ*ר ?ךיזי מ  לל:י 1ללי בהקשות אמו ?לדלד, ואקךא ?
ם י ? ?  כי נם־הוא rrqpj למות: ףו??ד נולךה במעללם ?שנת ל

: י # לל:י הי {?הדתי אז מאד הין אל ל ?  ו
: ובני לולי*  ולקח נךשם אשה ותלד לו את־לבני ןאת-?מ?י
ן ו?זיאל: ובני מךרי מחלי ומושי: ובאךהע ת ?  עמךם ןקמד ל
ם י י : ה הי ? ? א  ותועים ??ה לליי לקח לו עמךס את־יו??ד בתי ל
, ים לליתי כא?ר ?אנו או¥ד  אחד נולדו הוא ובתי: ?ךשמוןד. ?נ
, י י ? ?ךל#ע ? נה ??רד. כא?ר להתי את-??ם ו  ??ען ו?ך?מו
ה לקחןי[- א^ה ו?ד ח דליתי לבלן לליד ו?ך?מ1נה ן??רים # נ ? 
: ןלנדי אלם ה מ ל ך ? ד ?אתי מ # א נה ואר?עים ?נד׳ לליתי כ  ?מו

: ה לל5י ר ? ת מאה ו?מו$ה ? נ ? : ויי־םף מת ב שי  ?ני דור ?לי
 יג ועלה ?$י ל?ני מצוה אל?ס לראו את־יי, אלל\?ם ??ל־
: ןל?דו נס-אלם איי" ו  כ לכ??ם וללללכו ?לם-לכ??ם ??ל־?#ת
י י  ?ני?ם לקרא למען תליה ללס דעת ??ל-ליילם ליהגו ל*
/ ,  נ ?תורת ל:: כי ?ל־א?ר ידע את־תיךת לי ל?כד ולא ללי ך מ
?יס רכים ל??רו ר נלןיז ורעים רכים לקנה על-הוךיו וללאוו א; ?  ד א
י : ועל־כן ?{י ?שו ?ךקה ?לי אךמות ןלא^י ו ה י $ ה מ ך ו  י. ול^מע ת
י ע ו טוב ?נ?שותי?ס ןתמ^אהו ?חיי?ם ןאם־רע לזר ע ך : ף ם ל ? ?  ו ב

ת יי כי אם-?בי יכא ו?רים א ך ל  ז ר$ז ןע^ב תקצרו: א?פו דעת ?

א יברז ם ל ? ל  ואךצות ת?לדנה ןןלב ו??ף ו?ל־ךכוש יא?דו מאת ל
י ? ? : כי אם ל א ? ל  ח איש את־ללכמה לולא עןדון ל?שע וקשי ל
 איש מ?ל־לךעות לאלה אז ןם־־כין אול?יו להי לו לל??ה לת?אךת
ן נ?ריה מולךת ו?תוך אולבים אוהב לו ימ^א• ?ל־א^ר ?ליבות ?אד  ט י

ר ליה נם־יוסף אלי • ? א #ב כ  יוךה ונ??ה ילד עם־מלכיס לכהא י

: לב יודע מרת נפשי• ״ ׳  עושה רושם של תוספת מאוחרת. - מ ר ת י. ע״פ משלי י״ד י
ם י פ ל ת ב׳ א . לפי ם׳ היובלים כ״ח נולד לוי בשנ ה ר ש ה ע נ ו מ ש ה ו א ת מ נ ש  ב
ולד בשנת ב׳ אלפים קל״ד ומת ג!  קכ״ז, והיה בן קייח בשנת ב׳ אלפים דמיה. יוסף נ

י שנה בשנת דמ״ד. המספרים מתאימים בקירוב. -  קי
י י א צ ו ת - . ו ד ב ע . ע׳ בן םירא י׳ כיה: עבד משכיל חורים י ו ד ב ע ו ו... ל א י ת  ו
ז ׳ א י״א א ר ת א ב ב , ב , ןן ך נ ע מ 1 ר ן ו צ א : כי אוצר טוב ת , ט׳ . השוה טוביה ד ם י מ ש  ב
 אבותי גנזו למטה אני גנזתי למעלה... אבותי גנזו לעוה״ז אני גנזתי לעוהיב. מזמורי שלמה
: זורע עולה יקצר אין• ־־ ב ח׳ י , השוה משלי כ ו ע ר ז  ט׳ ט׳ ועוד בהרבה מקומות. - ר ע ת



ו ד קסז ט -  צוואת לוי יא ז

 יד ועלה אתי ידעתי >W" לכוך כי בקץ לעתים ת?שעו כלי
 ךת^אד לדי?ס ל?ל-?#ע ןאחי לבושו ??ס ותהיו ללעג ל?ל-לגולס:
ו ע להלניס הגדולים: ?;י ?הורים ללי ? ? ג כי אבינו נעקב תף ם ־  כ
# ובזירת ? ?  כ?&יס על לאךץ ןאלס א?ר אור ללשךאל ה>י?ם כ
 ד תהיו ז כי מוה-יעשו ?ל־לגולם אס־כח?ך ילכו ב$שע?ם וללאןה
 קללות על־?ב??ם ולאור ל?לן כתוךה ללאיר ל?ס ול?ל־איש אותו
ס: את-קךבנרי*  י• תח?צו לכבות ותורו את־למ^ו־ת #ר לקי אלהי
 לל תג*לו ו&ללקיו תג?בו ?ל־מבחר ובשאט־5?ש עס־לזונות ר*אכלו:
ף את־מ?ות לזי תורו ו{#י איש ת&?או ועם־זונות ומןאפות ?  ו ובב*ע ?
ס תקחו ןליד, ?ו?כב?ס ?לן כ?דוס י ^  תלל?רו ואת־בנות לגולם ל
 ל וכעמוךה: ואלם כ?לנל?ם תרלבו ןתלנשאו על-בגי־איש ןגם־מד
:  ח &*וית אלליס תלרוממו: כי נס־את-הקךשים בלעג ובקלס תשקצו
 טי ועל־כן לפוקךש א?ר בו לבלר יי לש?מה לליה בטמאת?ס
 נ ואלס ?בולם תליו כין ?ל־לגולס: ףץליו ל^מ^ה ללם ובו?ה
ס: ו?ל-א?ר ישןאו אתכם :?ילו על־  נ ו?ל&ת עולם במ?©ט אללי
ם י^לק ןנעקב אבינו לךחמו כי ? ך ב  ד &>5לל?ם: ואם־לא על־יךי א

א י?אר איש מך??ם עלילאך?ה:  אז ל

ו מתארים את המשובה וההוללות של הנהנים הגדולים. ט״ ״ד-  י שני הפדקיס י
ים הגדולים שבימי המתיוונים או לנהנים שבתקופת  הפרקים האלה מכוונים או לנהנ
ו (י״ד ה׳) מתאים למה שמסופר ל  אלכסנדר ינאי. הלשון ובשאס נפש עם הזונות תאנ
 אצל יוםפום קדמ׳ י״ג י״ד על משתה נצחונו של אלכסנדר ינאי על הפרושים: ויהי
 כאשד אכל עם הזוגות במקום גלוי לעין... - באופן זה אין לקבוע את זמן חיבור
 הספר לפני שנת מותו של אלכסנדר ינאי קמיח שנים לפני חה״ב, אבל גם לא הרבה
 אחר כך. הנבואה על חורבן הבית היא אפוא תוכחה רגילה ואיגד, מכוונת לחורבן

, על זה במבוא). -  בשנת 70 (וע
, צ״א ר. ־־ . אפשר שהוא מתכוון לנבואה על פשעי ישראל שכחנוך א ך ו נ ד ח פ ס  מ
י ק ד ח ג נ  בסוף פסוק ב׳ יש תוספת נוצרית: אשר ירימו את ידיהם בגואל העולם. -
 א ל ה י ם. הוא מגן כאן כנראה על תורת הפרושים. הצדוקים. ובראשם הכהנים הגדולים.
 מורים הלכה נגד דעת הפרושים. גם הנבואה הזאת מכוונת אפוא לאלכסנדר ינאי. השוה
ת ה : שפעם * , , על מרד העם נגדו. וביחוד סוכה מ״ח ב , ומלחמ׳ א׳ די ג  קדמ׳ י״ג ייג ה
, י״ב: וירמסו את  נסך על גבי רגליו ורגמוהו כל העם באתרוגיהם. מזמורי שלמה ח
. השוה פיכה ג׳ ייא כהניה ף ס . ובדם הנדה טמאו את הקרבנות. - ו ב ב צ ע כ .  מזבח ה/
/ המשורר מתאונן על ההוללות . ע׳ מזמורי שלמה פרק ד ש י  במחיר יודו. - ו נ ש י א
י ם. ההתנגדות לנשואי תערובות התמידה עוד  של הכהנים (הצדוקים). - ב נ ו ת ה ג ו
 מימי עזרא ואילך. השוה גס יובלים ל׳ זי: וכי יהיה איש אשר יחפוץ לתת את בתו...

 לאיש מזרע הנכרים. מות ימות. באבנים ירגמוהו. ־־



 nop צוואות השבטים

 טז
 ב

 ועלה יד?תי הי ???גיס ??עות תלעו ןאת־ה?לןה ללללי
 ואת־לקך?נות ל&מאי: ואת־לתוךה לכירו ואת־דברי לןכיאים
 לאלן ל?ימי ?תהפוכות ך#ע וארזים צדיקים תךןיפו ול?י?ים
,יו עד- ל  תש?אי וד?רי א{#י א?ת ל#קצי: קד?י?ס ל??ה ל
 ללסוד: ו?קוס ?הוד לא־לליה ל?ס להלילס לאלה ולןךא הין

 הגולם עד־א?ר #ל,יף r::1 עלי?ס וירל?;ם ויקכל אל?ס:
 וכא?ר ?מעלם *ל־ךהר ??עיס ל??עות ?מעי גס־על־
 ךכר ל?לןה: כי ??ל־יוהל ןיוכל ?ל$ה תל:ה והייהל לךא*ו?
 א?ר רא*ון ל?ל$ה ל?#ח ןדול ילי ו?רכר אי* אל־אכיו אל־
ה עם־ל: תהיה: והיובל ס?מי א?ד ? ל  ג אללים ללכד ו?לןתו ?
 ל?שח לא?ר אלב גנע^ב ידאג ולילה ?לןתו ?בור ןעל־ירי-לל
ע ללב # ה >5י ך י לן̂ ע י כ ר ל . :פאר: 1***1 ס?לי?י בע*ב ל?ן?ל: ל י -  ד

 י לללהר ןגדו ל?ל לשךאל ל?ןאו איש את-קרובו: וסל?י?י הת?ר
י וגם־ל?כיעי: וה?היעי 1*ליה ןן?אה א?ר ? ? ל ־ ם i n t o 3 ? ח ללפ&: ! -  ז
ד כ?ני בגי־אי* כי אלה א?ר י$&ו אולה יךעול: י מ  לא־אוכל ל
י ועל 5! ל?הי ילכןה לליו ןאך^ס ן?ל־לקו?ס ל?סדו: יה?בי?ג ־ ־  מ

ו מ ס שבעים נחתך על ע י ע , כ״ד: ^ . לקוח מ0׳ דניאל ט ת ו ע ו ב ם ש י ע ב  ש
 ועל עיר קדשך לכלא הפשע וגו׳ עד םוף הפרק. השוה גם חנוך א׳ פ״ט נ״ט (נבואה
 על מלכות יהודה וישראל): ויקרא לשבעים רועים ויתן להם את הצאן לדעות אותם.־־־
. ע׳ מזמורי שלמד, חי ו א מ ט ו ת ת ד ב ג ק - . ן א  המספר שבעים מקביל למםפר של כ
ר ד פ ו. הצדוקים היו רודפים את הפרושים. השוה את המעשי• ם ת י ק י ד צ - . ד ו ע  י״ב ו
׳ קדם ) אי נ  בבריחתם של חכמי ישראל לאלכסנדריה של מצדים ורדיפותיו של אלכסנדר י
~ . וע׳ על כל זה דור דור ודורשיו לוויים א׳ קכ״י ,  י״ג. קדושין םיו. חגיגה ידו׳ ב׳ ב
 קכ״ט ובהערות). - כל הפרק הזה עושה רושם של תוספת מאוחרת. גס הנבואות על
י פסוק ג׳ יש תוספת נוצרית: ולאיש אשד בכח אל עלית נ פ ל - . ת ו ר ו ר  הכהנים אינן די ב
 יחדש את התורה מדיח תקראו ולאחרונה תתעוררו להרגו כי לא תכירו תפארתו ודם
י א ו  נקי על ראשיכם תגלו והנני אומד לכם כי בגללו... - י ש ק י ף [יי] במקור ישקיף ה

 והוא זה לא לנו הוא. -

׳ ה ר ב ד . לוי או גם משה׳ ע״פ דברי הכתוב (שמות ל״ג ייא) ו ח ש מ . י . . ן ו ש א  ר
ף פסוק ב׳ יש תוספת ו ס ב - . ( ו י ב  אל משה פנים אל פנים (כאן: כדבר איש אל א
. לפי דעת קצת כוונתי ג א ד ב י צ ע ב - . ם ל ו ע  נוצרית: וביום שמחתו יקום לתשועת ה
־ על שאר הכהניס קשה להגיד בבידוד למי הדברים מכוונים. ־ ם.  לאהרן. שנולד במצרי
גמרת משפחת הכהניס הגדולים מבית  הרביעי אשד יענה הוא לפי דעתי אב;תר. שבו נ
 עלי (השוה מל״א ב׳ כ״ו וכי התענית בכל אשר התענה אבי). אביתר הוא כאן םםל
 למשפחת עלי. שכל ימיה כעם ומכאובים. ע״ד המסורה של בית עלי השוה ר״ה י״ח אי:
י י״ח שנה. באו והודיעו את ר׳ יוחנן  משפחה אחת היתד. בירושלפ. שהיו מתיה מתים בנ

 טז

 יז ב



ח יב קסם י -  צוואת לוי טז א

א תלזמי#י :שובו אל-אך^ם תשומ?ה ויסךשו את־כית לי: ובעבוע  י

 השביעי :לאו ללנים עוברי אלילים ?{אפים אולכי ?צע »?שי
ר ?ערים י^^אן ו?ל,?ה לך?עי: ?  נאד• עו?רי לק פוקזעיס א

ל ת?הןה: ןאז לקים לל ד ח  יח ול:ה כי־לקם יי את־נק?תו מלם ל
ר לו יןלו ?ל־א?רות לל והוא יעע|ה משפט א?ת ?  כ להן לךש א

 נ עלי־אךמות כ?לאת ת:מים: ויעלה כו?בו כ?מלס ?כוכב ?לך
 ד ו:איר ?אור תדעת כ#?ש ליום והוא ללנדל ?עולם: היא לךת
ו מתתת ך,?ז?לס ו?לוס להיה ??ל­ ? ח י ל ן ו:?יר ? לאך * *ל־ ? ?  כ
 י, לאךץ: לשמתו ת?מלס ?:?יי ול3ל ל*ךץ ולעןנים :שישי ןדעת ל:
: ם ומלאכי ה?בוד ל?ני ל: ינילו בי י מ  תערה על־לאך?ה ?מי מ
 י ות?מלס ל?תחי ימ?קדש ת?בוד תערה עליו קך?ה ?קול אב
ד אל עליון!עךה עליו ןדים דעת וקך?ה ו ב ? ו  ז ?$ן־*?ךלס לל^לק: '

ו: כי הוא למ5ר את־גךל ת?אךת י: ל?;יו ?א?ת לעולם  ח ת?פצן עלי
: ולעת ?ל?תו .ךבו לעמים ם ל ו ט ר  ט ולא יהי יורש לו לדור ןד1ר ע
 דעת על־לאך?ה יכ?ל$תו לתם הל?א ולך^עיס יחךלו לרע
:סיראת־ללךב : והוא ל?תח את־#ערי גךעדז ו  והצדיקים ינוחו בו
 יא ס&?חיךה את־לאךם: ולתן לקדושים לאצל מעץ תתלים ורות תקך*
ן א?ץ ל?ןיו לך*ס את- 0  יג לליה ע?לס: והוא יא&ר את־^ליעל ך

. היא השיבה מגלות י ש י מ ח ע ה ו ב ש ב - ו . .  בן זכאי. אמר להם. שמא ממשפתת עלי אתם.
. הכהניס ם י ל י ל י א ד ב ו  בבל. הכהן העומד בראש העם הוא עזרא הסופד. - כ ה נ י ם ע

 המתיוונים שקמו לישראל בימי הסורים. -
. ו ב כ ו  ג כ ה ן ח ד ש. הכהנים מבית חשמונאי״ שקמו אחרי מפלת המתיווגים. - כ
 השוה במד׳ כ״ד י״ז: דרך כוכב מיעקב. - ד ע ת ה׳. על דרך ישע׳ י״א ט׳: כי מלאה
חד א׳ א׳: נפתחו השמים ואראה מראות . השוה י ו ח ת פ ם י י מ ש ה - ו . ה ע  הארץ ד
. ע׳ לעיל ב  אלהים. פתיחת השמים הוא תיאור רגיל בכל צוואות השבטים. - ב ק ו ל א
 ח׳ ט״ו על בת״קול של נבואה שיצאה ליוחנן כהן גדול. מסורה זו היתד. חיה בפי
 העם במשך הרבה שנים. האגדה המסופרת בסוטה ל״ג א׳ (וגם בירושלמי שם י״ד) חותם
. הכהונה תשאר לבניו עד עולם. ש ר ו י י ה  של ימים קדומים טבוע בה. - ו ל א י
­ ת ע ל ע ד - . ם ל ו ע  ע׳ מק״א י״ד מ״א: כי יהיה להם שמעון לנשיא ולכהן גדול ל
ד מ ה. הנוצרים הוסיפו: ויאירו ברחמי ה׳ וישראל יקטן בלי דעת ובאבל ובחשך יהיה.—  ה א
. חרוז זה נראה מקורי (ולא נוצרי). האידיאה של פתיחת ן ד ע ־ ן י ג ר ע ש ־ ת ח א ת פ י  ו
 שערי גן עדן ע״י המשיח גמצאת גם בחזון עזרא ר נ״ב: כי לפניך נפתח גן עדן
- . ( ׳ וך ב׳ י׳ י ו (השוה גם את התיאור של גיהנם בחנ , לי  ו?טע עץ החיים. וגס במקצת שם ה
ד כ״ב: ון1םפו אספה אסיד על בור וסוגרו על . השוה ישע׳ כי ל ע ל י ב י ר א ת ס א  י
 מסגד. וגם חנוך א׳ ם׳״ט כ״ח: [החוטאים] בכבלים יאסרו ובאספת שחיתתס יהיו כלואים•

 אידיאה זו עברה אח״כ אל האיבנגליון. -



 צוואות השבטים

ר אהב לעולם ג ? ת: ולשמח לל ??ניר וללהלל בפי א  ינ הרוחות לךעו
& י ח ו?ל-הקדו* ? ז ס יי^^ק ולעקב וגבדאצכי אע ל י ב  *י ואז לגל א

י *דק:  לל^ז
 יט ועלה ?ני שמעו כל?ס כלרו ל?ס את־לאור או את־הח^ר
ו ל?ני לל ר מ ^ ו ו  ב את-תורת לל או את־מע*י ?ליעל: ויעןהי מי
ם ל א א?ר אלילם אבילם עי לל ועדים מלא?יו ו  נ נלך ובתוךתו: ו4
ו עדים: 1יל1יל  י עדים ואנכי עד על־ךבר מו*א פי?ס 1*אמרי לו מי
י על־ל׳מ?ה ו!א?ף א,^" י ו כן 1ל?שט את־תל י » ־ ת ת א י * י ל  ל
: וישימו אותו ?ארי! ה ע ושלבים ומאת # כ ? ך  י• אביליו ןהיא ?

ם לצלק ונ?ל!ם:  ואלדי־כן ק?ךהו בלברון עם־ק?רות א?ךל

ה א ל ל ב ו ק ע י י ל ע י מ ר ה ה3ן ל ד ו ה את :  צו

: וללי ו ל?ני מותו מי י אל־ ;  א העלקת דברי יהודה א#ר ח$
י ?ני אל־לדזיריז  כ כא?ר $א?פי ויביאו אליו ףא?ר אלילם ?מע

 ג אבי?ס: אצכי נילדתי כן ךכיעי לי$קב א?י ולאה א?י קךאה ?&י

: ואצכי  ד :הוךה כי אמךה אוךה את־לל ?י ?סן לי נס־כן ך?יעי

ד וא?&ע ?קיל א3י ל?ל-ך?ר: ןאככד את־א^י י ע ח ללי*י מ ר  י. ל

לי*י מליי לאי* 1ל?גכני א?י ו»א&ר י $ר ^ * י ה ז ל ל : ו י ן ? ג  י ואת־^יי* א
ח:  ?לד תליה ובלל תצלי

י ־דלמי י כי ח0 ה יכ?לת: י ד * י כ ^ מ ־ ל ?  ב ב 1ל*ז לל לי ״ז ?
 נ יחד עם־לא:לה ואצידה ואע* מ?ע?יס לאכי 1*אכל: ואת־ס^י

 י לפעזתי במרי*תי ל?ל־א?ר כשדות *דתי: ואך את־לארי ואציל
: י ^ ל  ?די מפיו לאת־הדב לם**י ?מלו ואשליכהו אל-הפלת 1
י ואלרי לזיר־י׳יעי ךך?תי ואצודהו במרוצתו ואקךעהו: ו?ל?ריז -  י
 קפץ נמר על־ה?לב לאסז בןנבו ואשליכהו אל־ה?לע 1י?5י
י י ת ןאל?*הי ?קח ו ד ?  ז לשכלם: ואת־שור־ה?ר ?*אתי והוא בער כ

 ואסו?בהו ?ביב ואל,ם אותי ואשליכהו ואלךנהו:

. ע׳ לעיל י״ב ז׳. המספרים מתאימים ה נ ת ש א מ ם ו י ש ל ש ע ו ב י ש ט  י
- . ר ש י  שנמסר במדרש תדשא ובספר ה

. השוה ב״ר פ״ד: ויאמר יהודה... בג׳ מקופות דבר יהודה ב«ני ה י ה ך ת ל ו מ  א
 אחיו ועשו אותו למלך עליהם. -



דה ד א הו י ג-  צוואת לוי יח י

י מלכי לנען ןל?ה מארגנים על-מקננו  5 וללי כא?ר ?או ?נ

י נ ל ר ? ־ ל  ןעם־רב אלם ןארוץ אצכי לכדי אל־?לך לצור ןאכהי ע
י ?לך לפוח י ןאורידהו אך^ה ן??ה לרגתיו: ןאת-ל?לך ל#נ י ל  כ ח

י את־?ל-עמו: ןאת-?לך ת ד ! ר לשב על-סוסו לךגתי י?ה? ? ?  נ א
ו י ק ךאיתי להוא יישב על־סוסו ומוךה לצים מל^  אחר אי* $
 ומאלךיו ןאקח א?ן ?שים ליקזךא משקלה ןאור כפום לאלךנהו••
 י ואלתם ?אתר ?ז$י ?עות {אשכר את־מננו לשנלס ןארוצץ את­
י ואלךגהו: 1ללי כא?ר ?ש?תי את־שךיוני ןתגיז ר*?¥ה אנשים י ל  י. ח

 י מלכךיו ?או להלחם אתי: ןאקח את־כגדי על־ןרועי ןאקלע ?לם
 ז א?נים ןאללג אך?עה מלס ןילךס נסו: !.יעקב אבי לדג את־כעל
 ח שילה ?לך ?ל־למלכיס איש ןןןק אךבו ?תים ע?ךה אמה: 1!פל
 ט עלילס ?לד 1!לךלו לחללם ?נו: ועל־כן ל:ה אכי ?לי־פלד
 ?מללמוליו כא?ר לליתי אצכי עם־אלי: כי ךאה כחלומו על־

י מלאך לןבוךה הולך ?עקבותי למען לא א?של:  **רולי ה
 י ןאחרי־כן ק?ה עלינו כנ?ב מלל?ה ?דולה מא?ר ?ש?ם
ך מלחמה נלד אני ןאלי ;אךלף אלף איש ואהרג מאתלם מלם ד ן א  ן

י יעקב  בפרקים הבאים מצינו תיאור מפורט של המלחמה הגדולה שבין בנ
, היובלים ל״ד  ובין מלכי כנען. תיאורים כאלה יש בכל הספרות החיצונית. השוה ם
 על שבעת מלכי האמורי שבאו להלחם עט יעקב, וע׳ ת״י לברא׳ מ״ח כ״ב: קדתא
 דשכם... די גםבית מידיהון דאמוראי [בעדן] די עלתון לגווה וקמית וםייעית יתכון
ר סוף פרק צ״ז ועוד. —  בסייפי ובקשתי. שרידי רשמים מהמלחמות האלה יש גם בבי
 השוה את התיאור המקביל למסופר כאן במדרש ויםעו (הוצ׳ לוטירבאך בם׳ הזכדון
. ן ע נ י כ כ ל  לצ״פ חיות). וביחוד את התיאור המפורט בספר הישר״ פרשת וישלח. - מ
 כן גם בספר הישר. לפי ספר היובלים (ליד): מלכי האמורי. - ח צ ו ר. יובלים שם. מקיא
ד ל׳. מקיא ט׳ נ׳. יא ס״ז. עיר בשבט נפתלי. על יד מי מרום. - ת פ ו ח. יהושע כי  י
: V *AX<OQ pamXea6״ וזה בודאי שבוש. נ״אT : . במקור. - 8 ד ח  במקור Ta<povמ ל ך א

6V (JaoiXea Xcoea״ וזה אפשר מלך חורון או בת־חורון (מקיא ג׳ טיו. ז׳ ליט). ואפשרT 
 לבאר שהמלים מלך אחד חוזרות על ראשית הפסוק הקודם: ואת המלך השני. שכן כל
- . ח ו פ ך אחרי מסופר במדרש ויםעו ובספר הישר על מלך ת ל מ  המסופר כאן על ,
. לפי ספר הישר ומדרש י ב ב א ק ע י ו - , ה נ ו מ . לפי מדרש ויםעו וספר הישר: ש ה ע ש  ת
. במקור ^BEXIOCI. - המלחמה המתוארת ה ל י ל ש ע ב - . ם י כ ל  ויסעו הרג יעקב ארבעה מ
 בפרק ג׳ היתד. לפי מדרש ויםעו ום׳ הישר על יד שכם. המלחמה בפרק ד׳ - על יד חצור.—
ד ל׳). בית י . לפי ספד היובלים הס מלכי סרטן. געש (יהושע כ ם י כ ל ה מ ע ב ר א  ו
 חודון ומחנים. גם במדרש ויםעו ובם׳ הישר הוא מונה את המלכים. אולם שם שמותיהם
 הם קצת אחרים. בכלל. מביא כל מקור ומקור שנויי נוסחאות אחרים. אולם התכן אחד



 צוואות השבטים

ם: י י אדמה ?לנ י  נ מידמה מלכים: ואדלג על־סחו?ה ואלרנ ע

 נ ן??ה לכדנו את-חצור ונקה את-?ל־?ללם:

ר יו#?יל ? ה ו?צידה א י ל1ק י  ה מ?לדת ?אנו אל״םר?ן ע

ךח יראוהז ולוי הד י קרבנו אליל ?דהמז י מ ^ י ללךגני: ו ר $  ב א

ר על־סחו?ה כי לכדנו אנלני ? ם א י ז נ י לא ב  נ ה&ןמ״ב: וכא?ר ל?

: ואתי ?לו ??ל־ע?ר 0ד^ו היתדות על־סתי?ח י נ י למד  י 1־*רכ
י : מך אולם לגזי לרב 1א?ר על דעו  י- 1:בואי לעיךה וס?ה לא :
: ם ל א ס ד ? ל ם מ י למדל  סחו?ה ןםי ניבגאי אל־ה??דלים מצת את־
ו מוןעיגי ס 1ללנ?לי א?*י תפות על־?ללנ ?  י ולל׳י כא?ר לל?ני מ
ף את־־לעיד ר ^  ז ?נד ?ניני מלתם אלם עד תפוס: מללג אולם מ

 ו?ל־א?ר ?תו?ה בזונו:
 ו מדיי כא?ר לדני על־מימי ל1?א 1:האי ?לינו אנ#י »ר51ל
י נ ח ת מרעילה ל ל י  כ ל?לל?ה: ונללס אלם מרךפם ואת־א?*י *
י ?אי ד ת לקראתנו: והיום תלמי א * י ל ט &אלנ ם &?ל ׳ ה לל  ג מ

ל מ*א לקדאלס מנצח אולם ?לךב ל ל ? ל ?  ?ליני m׳ ?כיד ל
: וכא?ר ?אנו לעיךה 1ת?ל??ד . ־ n w  י םךה מהך־גם ?דם נע?די «
ר ?ליו לילה לעיר: מלהא ?  ??ילס א?ניס ?נו מלאש ללר א
ד את״מ?ל1ת ללר מלרס נם את•  ה $>י \#f&V מאלרי לעיר מלכ

 לעירת*את:
י 9לר נע* ייצא לקךאתנו ?עם דב:  ז 1יןד לני מ?לךת $
ו לאמידים וןכא אל־ת1ך עיךם ?ה?לי ?דית: י ודן הלתפ?נ מ  ב מ

ד אולם ? ?  ג י?דדת סלילה ו:האי אתיני מ?תח ללס את־ת*?רים מ

 ואת־?ל-א?ר ללס $1?ז את־?ל״רכו?ם מך.רס את-שלש חומותילם:
י ?ל־ךכוש ת?לכיס אולהינו: נילי ס אצו י מקרב אל־ת?ןה מקום ? י -  י

־ ־ . . במדד׳ ויםעו: ועלה לחומה של חצר ה ח ו מ ה ל י ד ל ג ע ו א - . א ו  ה
-."Apstdv כן השם במקורות העבריים. במקוד היווני . ן ט ר  ס

י פ / צזבא היתה ל ח ה י . נזכרת בדה״א ד׳ כיב, והיא כזיב שבברא׳ ל א ב ז  צ
 דה״י נחלת בני שילה בן יהודה. אפשר שהיא עין אל־כזבה של עכשיו. השוה גם מיכה
. כל ל ב ר . - א ( E n o y c i . Bibi; 1, 2 5 , 1. Diet, of Bible 37 א׳ י״ד: בתי אכזיב לאכזב (ע׳ 
, והוא שבוש. אפשר שהוא המקוס שנזכר בקדמי IaW במקורות העבריים. במקור היווני 
: מחנה שכיר. במלחמ׳ בל׳ ו . במדרש ויםעו: שביר. בי ר י כ מ - . ׳ / י״ח ב׳ ב ב י״ג א י  י
­ ­ ב ר ע זכרת מצודת מכיר, אלא שהיא על גבול א״י ו / ב׳ ח׳ מיז ובכימ נ  א׳ ח׳ א
א ״ י ד ״ ה (קדמ׳ ה׳ א׳ כיט. י ד ו ה י ל : תמנתה, עיר בצפונה ש ׳ • מקיא ט׳ נ 0 נ ה 1  י



ג ע ט ד ק -  צוואת יהודה ד ב

 הא?ר *דסוני ואקצף וארוץ אלילם אל-לאש ההר ןה?ה ירו בי
ה מזרי כי עלה :?לי ללרגני: :  י א?ניס וחצים: ןלילא רז אחי ל
 ז מלנפל עלילס ?קצף מנועו ?לם 1:לאי ?דדןד אלרת אל־־אהי
: ןלא עשינו ללס ךעה ס ו ל  ח 1ללת?נו ל?ןיו מ?לת אלם ?רית ?

 « ויליו לנו למס ו$?ב ללס את־?ל-?ללס: וא?ןה את־ת?{ה ואבי
ה הא?ר ?ך^ה ס?לל?ה ס #  9?ה את־ארהל: ואצכי ?ךע?רי

:  יא ל*את: ויגורי ל?נ?ניס ??ני ו??ני אתי ?אד
ר לי ליךס לעךל?י.• ? ה לי ולאש לרועים א י  ח ומקנה רב ל
א את־?ךשוע ?לך עךלם 1:ר?ר י א י אליו ו ^ ל ר ל ? א  נ נללי ה

: ה ? א י !י$ךלי את־כת־שוע ?תו ל ן ^ ^ ו ^ ל נ ^ 
?לה לי ־־י ותלד לי את־ער ואת-אוןן ואת־#לה: 1:?ת יי שנלס ו  נ

: ו י  ואלס ?ן
ו  ט ו?מוןה עשרה ?{ה לילה ?רית ?לום הין אהי יהין ע?
: ר ?אנו ?ארס־נלרלס ?עם-ל?ן ?  אחיו והין ?{יו והינינו אלרי א
ו אחי ת לאך?עיס לחד 1!צא ע? ה ?{ה ב?נ ר ?  ב וכ?לאת ?מונה ?

ן י?קב ?ק?תו את־ע?ו והוא י ר ןן-ןןק: ו  נ אבי לקראתנו ^ ^
ף את־?ני ע^ו וללס עיר ?צוךה חומת ל ך ר: מ  י נללה ?לר £עי

/ ובכ״מ. עכשיו כמר תבנה. - במקורות העבריים היתה המלחמה / מלחמות א׳ י״א ב  ב
. במדרש ויםעו: ושלמו ליעקב את כל ם ה ש ב ל נ ו - . ה נ מ  על יד געש ולא על יד ת
ן ששבו מהם שנים באחד. - ו א ב נ ה. כן גם ביובליס שם. במדר׳ ויםעו: ונטה יעקב  המו
. לטי יובל׳ (כ״ח ט״ו) נולד יהודה בשנת ב׳ ם י ר ש ן ע ב - . ל א ב ר א ה ויהודה ל  לתמנ

) בשנת קמ״ח. ־־ , , ל״ד א  אלטימ קכ״ט והמלתמה הגדולה היתד. (יובל
, הישר פ׳ וישב היה שמה עלית. - ו ב ח מ י, כשנתחממתי מן היין  ב ת ־ ש ו ע. לפי ס
- . ( . ואין לו ענין לכאן ם י מ ו ח נ  (כך משער צ׳ארלם במקום naQaxdkeoag, שהוא לשון ת
-ל״ח. במדרש ויםעו וביחוד  המלחמה בין יעקב ועשו מתוארת בספר היובלים ל״ז
 בספר הישר. שרידים ע״ד המלחמה הזאת נשארו גס במדרשים אחרים (למשל ילקוט
. לפי יובל׳ ל״ז פרצה המלחמה בשנת ב׳ אלפים ה נ  שמעוני א׳ קל״ב). - ב א ד ב ע י ם ש
. לפי המסופר כאן וכן גם ב ק ע ך י י ו - . ה נ ד ש ״ ל - ג י  קם״ב ואז היה יהודה רק בן ל
 ביובלים הרג יעקב את עשו. לפי המקורות העבריים הרג את עשו חושים בן דן. ע׳ ת״י
, י״ב: עשו לא הרשה לקבור את יעקב במערת המכפלה ועל זה הרגו חושים , נ א ר ב  ל
 בן דן וקברו את שניהם במערת המכפלה. פרקי דד׳ אליעזר ל״ט: בא עליהם עשו מהר
 שעיר... ואמר שלי היא מערת המכפלה... חושים בן דן... שלף את חרבו והתיז את
 ראשו... ואת גויתו שלחו... להר שעיר (כלו׳ רק ראשו נקבר אצל יצחק אביו). כן נם
. במקור היווני: ה נ ח ל - . , , ויחי. והשוה את ספור המעשה סוטה י״ג א  בספר הישר פ
. במדד׳ ויםעו: והכה לעשו... ואז נחלה מן החץ נשאוהו בניו... והלך ומת ה ^ נ ^ ז מ ^ 



ם י ט ב ש ת ה ו א ו ו  צ

ל ושערי נח?ת ולא :צלנו לגצא ?תו?ה ון?ם ?ליל• מ?»^ב ח  ה
 י׳ 1|צי ?ליל: וללי ?קץ עשרים יום ןל?ה לא ?תהו ולנה אצהי
א לעינילם ?1לס ו?{?אי את־?«י ?מעל ליאשי ואעל ממי י  &ב
י ל־רגי  י תופש את־לא?נים ואלרג מלס אל?עה אלופים: וךאוהז ה
 ז ש?ה אתרים: ולתח?נו אליני ?דברי ?לום ונועץ עס־אכיני ו$?ם

 ח אולם למס: ולליו נולניס לנו ת>?ה חמש מאות בור ו#?ן
ת מךה עד-לךעב עד-א?דירדני ?מדלייי5 ו א ?ה ןילן למש מ  מאות אי
 י אליי י׳ד?רים לאלה לקח לו ער בני את־ל?ר מארס נלרלם

ת א  כ בת־אךם לו לא?ה: וללי ער רע 1:$ק ללמר הי לא־ל:לה ?
 נ ?2עז וימיסהי &לאר ל: בלללה תשליכי: ןחוא לא לךעה ??ז&י*

 ד אמר הי לא לפץ להוליד מ?ןה ?ניס: ובימי תמשלה ואלמי,
: 1לייי ה א ?רעתו לא לדעה ו!עש אלה # י  יי־־־ו לאוןן לא?ל* ונם י

 כא?ר ילאתי אותו 1יב*« אליל ושחת גרעו אר?ה ?מ?ות א&י
^ א ?דעתו: ואכק# לתלה נם לשלה ולא נלנלני א ו ה ־ פ ת 3  ז ^

 הי ?ע?ה על־ל?ר א?ר לא ל:לה מ?נות ?נען ?מול:
 יא ןנם־אנהי לד?תי הי ךעה ??פחת ל?נענים ועצת נעירים
ת י ילז וא$ י אולה והיא ל?קלנ בראו  כ נמהךה עוךה את־לבונתי: ו
 ג ואקלל ?לא עצת אבי: ול׳יא כא?ר לל?לי וסלף ותקח א?יי
ת ?נעז: וכא?ר נודע לי א?ר ?שלה ואקללד, ?&י ו נ  ד ל#לה מ?

 י• נ?שי: 1ל?ת נם־היא בךעלה נלד את־?ניל:
 יב 1להי אחר לד?ריס לאלה ולמר באלמנולה ובשמעה מק?
 ?נתלם כי הולך אנכי ל^ז את־צאני ותעד ?גדי ?לולוליל ותשב
 ב ?עיר עינלם ל?ני ל?ער: הי כן לק לאסורים א?ר יוישיבף את־
 ג למאך?ה ש?עה :מים ל?ני ל#ער ללןנולה: ואצכי ב?תותי נלן

ת שם מ י . נ״א פוםיף: וילך י ר י ע ד ש ה ב - . ו ש  ובם׳ היובלים הדג יעקב את ע
: אדורה, והיא העיר שלביה , י״ג ם׳ א׳ מ ד  באנונירם, בספר היובלים ל״ח ט׳: אדורם, ק

 יוחנן הודקנום והכריח את יושביה למול. —
. מטעים הכותב שתמר. בנגוד לאשת יהודה. ארמית היתד, ולא כנעניה׳ ם ד ת א  ב
. משנאתה לבנות-ארם ו מ י א ת נ נ א נ ת ו ל - . ( ם ר : מבנות א  נכריה ;השוה יובל׳ מ״א א׳

- . ( ׳  (כן גם ביובלים מיא ז

דה היא לו שנשא בבריח, ירייה רי י דה- הו . ע׳ ב״ר ם״ד: וידד י א י ם ה ת ג מ  ו ת
- . ו י נ ב  היא לו שקבר את אשתו ו

: בתולה הגשאת... תבעל  ל ה ז נ ו ת ה. השוה ההק של ius primae noctis. וע׳ כתובות ג׳ ב׳
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ל ולפתני י?יד, ומלאת לפי ?ךיה: {אט אליה א לכךתי ה ל ר ? ?  י ל
י ןאת־ $ מ ־ ת ה א ל ך ל א  ן*מר אכא־ןא אליף ןף*א?ר מה־ת^ן לי ו
י ע ל ו ל ב : ו תלד ן וכא?ר ?אתי אליה ו ו ב ך ע ך מלכותי ל נ את־  ה ?תילי ן

ר עשיתי ואכקש ללן$ה ולזיא שלחה אלי לךש את־ ? א ־ ת  א
ר ? ד א ו פ : ובקראי לה ואשמע נם-את־ןיברי ס י כ י ל ה ת  ו העךבונות ו
: ולא יכלתי להמילח כי מאת לדי י ה ?ש?תנ ? י ע כ ? ?  ל דכךתי ?
־ ת ה א ת ח ק ה ב ל £ ה ע ? ן ה *את: ואני אמרתי אולי כעצת ע ת ל  ח ח
ר כי א קרבתי אליה ?ל־למי ס : ואצכי ל ת ך ל א?ה1 א ן ?[  ט לעךבו
א ה לזאת בלשךאל: ונמ-אנ#י העיר אמרו ל ? ע ו ת ל ־ ת  עשיתי א
ר קדשה כי &אדן אסרת ?אה 1ת?ב בשער ל1?ז ע # ה כ ת ל  ל
ירע איש כי ?אתי אליל!: ואלרי־כן ?אנו  יא מצער: ןאלשב כי לא־ז
ש ןאן?עיפ שנה ? ך ז ? : ואצכי א ב מצךל?ה אל־יומף מ?ני הךעב  י

ה נךתי ?מ?ךלם: ;  ן?לש וש?עיפ ?
ג ועתה ??י לנני ?צוה את?פ שמעו אל-להוךה אבי?פ ושמרו  י

: ולא פ י ה ל  ב את־ד?רי לעשות ??ל־לקות יי ןלשמע אל־מצות א
 תלכו אחרי תאיתי?פ בשרירות לב ןאל־תתןאו במעשי?ם ו?לס
ר ? ע בעיני יי: כי נפ־אצכי הת?אךתי א ה ר ל א ־ ל  3 ?עורי?ם כי ?

ה לפת־תאר ואחרף את־ראובן אלי ? א פתני מךאה א  כמלחמות ל
[ ה מ ח ל מ ת אבי ורול־סקנאה ולןנות עלבו לנגדי [ ?  על־דכר בלהה א
: כי אמרתי ר כלתי מ ל ־ פ ע  ד על־אשר ?בבתי עם־כת־שוע לכנענית ן
א חפץ  אל־חולני אועץ באבי וכן אקח את־כלף נלאשהז והוא ל
: 1ל?אר אותה ה י ה ך ז ק כי ?ל ל ־ י ל ? ב ל ה ץ ז ר בתו למו כ ך  ה ויראני ב
: ד א ה מ ? ר לנתזים ול*א : ד ל ב וב?נינים ולצול ללשקותנו ילן ב ה ז  ב
ך את־נ?שי: ואנכי ל?קתי ?ה ה את־עיני ולס?ק לל?י ? ״ ו וס_ילן ה  י

 לטפסר תחלה. חק זה רווח היה אצל העמים הקדמונים. ביחיד על יד בתי־המקדש באסיה
. מקביל אל חותם שבספור התורה. השוה נם ב״ר פ״ה: ו ת ו כ ל ר מ ז  הקטנה ובסוריה. - נ
 חותמך זו מלכות. המד״א שימני כחותם על לבך (שהיש ח׳ ו׳). כי אם־יהיה כניהו בן
 יהויקים מלך יהודה חותם על יד ימיני (ירמ׳ כ״ב כ״ד). - ח ר ש. השוה בבא מציעא נ״ט
: נוח לו לאדם שיפיל עצמו לכבשן האש ואל ילבין פני חברו ברבים. מנא לן. ,  א

. לפי יובלים מ״ה א׳ היה רק בן מיג. - ש ש  מתמר... - א ר ב ע י ם ו
ר ד ב ח - . ה ד ו ה ר ף. השוה סוטה ד ב׳ ועוד: מי גרם [לראובן] שיודה. י ח א  י ו
i לפי צ׳ארלם קרא היווני במקור העברי v XOMEI yvvai-nibv :במקור היווני . ם י ש נ  ה

 בהדר (בה״א) במקום בחדר. -



 צוואות השבטים

SI : ה ? א ל ל ל ק א י ן כ ר מ?1ת ל: ימ^ןת א ל ע א ה ן ?  {א?כב ע
: ל י נ ? ה לי ב : א נסת ל י ל ה ה ע ר , ל * V י ל ־ ס ל # 

י הוא :סיר את־סלב ה ה ך ? ? י אל־ת?תו יין ל } ? 
^ ? מ נ נ?ה את-לעינלס ל  &אלרי לא?ת ויעורר ק?אה ןתאןה ו
ת לרות סןנות למלא תא1ת־נ?ש כי נם־ ר ? ?  תעתועים: הי ל!לן ה
א י : כי אס־תקזלה יין לקזכךה ה  ?גילם לעקשו את־לבונת לאךם
6 ים* ר תלעיןה לזנות ו ? ת נלעבות א ז את־רוחך ?מלבבו י  יךן

ה את־מע?ה לל?א ולא תבוש: כן ? ע  את־נןך לתאוה ואלה ת
ה לא לבוש מאיש: ןמי* ך ? ? ר ??י כי א?ר לשלה ל ך ל?כו ר  ד
 גם־אצכי נלעיתי לכלתי תכלם מ?ני ל,מון העיר כי לעיני־^ל

א סקזא ןדול ואנל את־מ?0ה עךןת ? ל א ר ו ? ל ־ ל  ?טיתי א
י את־מ^ות אלליס ואקח א?י• ת ר ד י א ל י נלן ל ל י ר ?ל ? א כ  ו
?ה לאי*» לשולה יין ןןה ללייי' : ועל־כן לבוןה ר?ה דלו ת י נ ה נ  כ

ת לילן א?ר ל?לה אי# ?ל-עוד יבוש: ןליה כי י?לר  ??ל־?ת!
ה  את־לנבול לןה ורול־תעתועים תלקף את־נ?£ו ולשים דבלי ??ל

 בפיו ןהוא ל??ע ןלא לבוש ונחשב כי טוב הוא:
: כי אס־ ם ל ^ א ל ז ל ף ב י לל:ה ל כ יחי# ו א ז  ונואף כי נענש ל
 לליה איש ?לך ול?אף לסור מ?נו מלכותו כי עכל לןנות ללילי
י ואת־אזויי  כא?ר ?ניתי נס־אני: כי $תתי את־מ&י הוא עז #?ט
: ו?לןם?י על־ ר היא ת?אךת מלכולי ?  הוא ?בוךתי ואת־נךי א
א ךאילי* ה ל ל ? ר ונלן עד־עת ןק?תי ן?ל ? ?  אלה לא אכלתי ?
 ומלאך אלליס ללאני הי אם־&לו ואם־ךל ת?של$ה בו לןשים*
 ולן ת?ןז#ה מאת ל?לך את־ת?אלתו מאת לנבור את־־ןבוךתו ומאת

ל נס את־מ?ען דלותו לאלרון: ד  ל
י את-גבול לללן כי אךבע רותות ךעות בו נ י כ ד ?  ועל־כן ?
ם רות הוללות ןריס ל?*ע: אם־  רול סלמךה רום ס?ק־ב?רי
 תשתו נלן בשמלה ליו עןויס ב׳ךאת לל כי אם־ב??סל?ם לסור
 יךאת ל: לשאר ס??רון ואתי לבא ?ריצות: ןאם־לכפןשו לליות
 כענוה אל־תןעו כליל בללן למען לא לל?או בדברי שסץ ו?ריבות
 יכעלילות־?וא ולא תעברו מצות יל ותמותו לא ?על?ם: כי לילן
 ינלה גם־־סודות אלסיס 1אנ?יס כא?ר וליתי נם־אצכי את־מ?ות
ר אמר לי אלליס לא לנלה* ?  אלליס וסודות נעכ)ב אבי לכנענית א



כ ה קעז -  צוואת יהודה יג ח

 יז ועלה אצוכס ?{י אל־לאלבי ככף ואל־תכיטו אל-לפי הןשיס
 כי גס־אצכי על־:די הןלב ויפי המראה צלעיתי אלרי כת״ #וע לכנענית:
י אלה ל&ל !רעכם כןנות: כי נס־אן?יס ןבונים  כ־-ג כי לר?לי כעקב ?נ
 &כני יעכירו על־דעלס ןי^עיטו את־מלכות יהוךה א?ר {ה! לי לל
: כי אצכי לא־ל?צכתי את־אכי ?:?י כי י בקול אכי  ז־ עקב א?ר ?מעל
י לצלק אכי־אכי למלך על­ רמ ז ל : ו הי  יז אם־כל-א?ר אמר אלי ??י
: כה ו ל : ונס-אצכי לד?תי כי מ$ני לקום הי  י ל?ךאל ןנם־יעקב כ,לכני כן
 יח ב ואצכי לרעתי כי תעשו ךעה כאלרית ס:מיס: ועל־כן ה?מרו
 ג כני מךסןנות ומאהכת־־ככף ושמעו אל־יהוךה אכיכס: כי אלה

עדו עצת סנ$ש וילכדו נאוה ולא י  למירו מאלרי תורת אלתים ו
 י ילנו לאי*ז לרתם על-קרובו: ותם מ3?שי כל־לניןה ל^לו ולציקו
: והוא את- ה ויאכלו את־כ?רו ן ם ???י 1??ל וינידו מ?נו ? ל  ה ל

 קרכנות אלתים :פר וכךכת אלהים לא לץכר ןכיא כי־לדכר אליו
י ל^רים _יעכד ולא א ל?$ע ןדכדי למימיס י$עב: כי הוא ל?נ  י ל
ו וביום כבלללה לתלך:  יוכל ל?faע בקול אללים כי לח?יכו את־נ^ז
ט ?ני אלבי* *ככף תוכיל לעבוךת אלילים כי בתעתועי לכ9ף  י

ן י וככף] ??ןעו ל #־  לקראו לאלילים אלים והוא י?על א?ר מי ?י
 כ לןהג: כעקב לכ9ף מתו לי ?ןי ולולא #בתי נכנסתי ולולא לפלות
 ג יעקב אכי כי אז ?רירי ללכתי למרת: ואלסי אבותי למל ?לי
ה ולא לרעתי: כי שר הת?א עןךני ואכ?ע כאךס ל א ־ ת  י כי ??יתי א
י כי כ ? ל : ואצכי תכרתי את־ר^יוני כ ת ל ? ם נ אי ו ר כל ? ככ?ר א  ה ו

 לא לנצתני איש:
י רוחות ת#מך$ה על־לאךס דוס ת  כ ואלם דעו לכם כ?י כי ?
 ב לא?ת ורות הכזב: ולרות התיב^ה סיא רות לבונת תשכל א?ר
ר תלפץ: ומ??לי ?תיסן לא$ת וסכןב לקוקיס בלב ? ט לכל א  נ ת
: ואין ן?ן א?ר בו יוכלו להכתר  ד לאךם 1לי יודע כל־אלד מלס
י י ע ת לא?ת ל ת  י• מע&י בני־אי^ז $י כלבו לקוקיס סס ל?ני יי: ו
 «*ל ותא?יס את־הל ולללה כאש ?צוךה בלב התו&א ולא יוכל

 לעזאת $$יו אל-שו?טו:

. לתשובתו של יהודה השוה יובלים פ״א כ״ה: ויכופר לו, כי שב ע ש  ו א פ
- . ו נ י ה ל א  מעוונו... כי חטא מאד ל



ם י ט ב ש ת ה ו א ו ו  צ

א ועתה ?;י ל?ני מצוה אלכפ אלבו את־לוי למען ת?ארו וא^־  כ

: כי לי ןמן אלליס אי*" ו ד לא־ת?מד ?  נ תתנשאו ?ליי למען א
: לי נ^ז ה ן י?ם את־למלוכה תחת לכה ה וד נ לכל  נ למלוכה ולו את־

ר ןבי־י ? א ן ולו את־א?ר הש?לם: הי כ ד ?ל־לאד ? א ־ ת  ד א
ן אם־ ך א ־ל*דן כן ןבהה כלנת אלתים ממלכות ל ל ם &* ל ן ? ?  ל
ן תמ?ל־כל: $י ד א  ה לא תסור בחקזאה מאחרי :י ומלכות ל
^ א ל י התר לי על־^יר לקרבו אליו ו י אלי ב מ י א  מלאך י
ו בכורים ממטעמי בני ישךאל ואלה ללליי י ^  משללנו ולהקריב ל
ה הינילס כ;ם כי כא?ר בו ללרו^צו צדיי1 י ל ל : ן ב ק ע ל  ו ?לל ב
ם ל א י הל־מין ל ז ה לללה נם-בן ? ה אמירים ואלה עבירים ? ל  וךשע א
 אלה מכהנים לליו ובשבי [ילכו] ואלה ??ירים חומשי הוךזך־ים•
ות ?נ  ל כי למלכים התנינים יליי ויבלעו בני־איש כךניס וכנים ו
: ובבשר רכים ת ומקנה ורכוש ל^לו ו ?ד ו להכלים וכתים ן  די לקח

 ישביעו עורכים ועגולים ול?ה ל?לו כךעה וללןאו בתאות־כצע^
: ק ל י צ ^ נ א ־ ל ר כפופות לחיו ולרךפו כ ק ?  ט וןכיאי ה

ד תלליד5 ב ולי ;ביא עלילם ריבות איש באתיו ומללמות למי  ב
ר לבוא לשועת ? א ־ ל ם לבא לקץ להלכולי ע  ב בלשךאל: ובךי
ם יעקב והל־לגולם ו ל ?  לשלאל עד־יופיע 8ללי לצדק ללשקיט ב
עה נשכע ל: לכללי א לשמר כל־מלכותי עד־עולם: כי ?בו ו ה  נ ן

: פ ל ו ע ־ ל  לשמיר את־תמלוכה מזךעי ע
י ? ׳ כני נעצבתי מאל על־ל^שעיס 1?ל־לכ?כיפ א ד ל ע ג ן  ב

 תעשו נ^ד למלוכה כי תלכו אללי למעוננים ללדעונים ורוחות
; את־בנותיכפ תעשו למחוללות ולקדשות ותלערבי ככל" ו  כ לתה

ג מכוונים למריבות שהיו בין החשמונאים ובין מתנגדיהם, הםופי ״ כ - א ״  כג הפרקים כ
ת ו י ד י מ ת  מהלל את בני לוי הכהנים. אבל מגנה באפן חריף את תאות הבצע ומדיבותיהם ה
 של בגי לוי (החשמונאים). אפשר שהכוונה למריבות שבין הודקנום ואריםטבולום (,מריבוי*
) ששרדו בשנות 70-40 לפני םה״ג. אם בר­ , ב - ,  איש באחיו ומלחמות תמיד״ כ״ב א

- . נ ״ ה  דידי יש לקביע את זמנו של הקטע הזה למאה הראשונה לפני ס
- , ז * י - א * , י . השוה ש״א ח ת ו נ ב ם ו י נ ב  ז ו

. השוה לא יסור שבם ד י מ ש  ג ר י ב ו ת. ע׳ הקדמה לפרק זה. - ל ב ל ת י ה
 מיהודה (ברא׳ מ״ט י׳). -

ל ל ו ת. השוה מזמורי שלמה ב׳ י״ג: וישימו את בני ירושלים לקלםי ו ח מ  ב ל



 צוואת יהודה בא א כה ב קעט

 .נ תועבות לגולם: ועל־לך?ריס האלה לכיא יי עלי?ס ךעב וד?ר
 מןת ולרב רוך?ת מצור־אעביס ולךפת־אולבים עולליהם :מותו
 אח־נשיכם ל^לו את־ןכושכס יב5זי מקלש לי [לחלה] לשרםת אש
 י ארצ?ס ש?מה ואלס 1תהיו] כשבי כין לגולם: ומבניהם יעע*ו
ם ןלשובו ל לם: עד-א?ר לשובו אל־לל ?ל?ב ? י  י־ ?!לימים ל#ז
א את?ם י #  ותלכו ?כל־מ?וליו !יי י^ןקיף עלי?ס ברלמיס ף

י לגולם: ב ? ? 
ס ןקס איש י ואללי כל-אלה יקום ל?ס כו?ב מיעקב ??לו  ב
ש ?ךקה ןללהלן עס-בני אךס בתם ובצדק וכל־־עולח ? ?  ?!רעו ?
ן עליו רות בך?י• והוא פ ? : ול?מלם ל?לחו־לו ל ו א תמצא ב  3 ל

 * ל?>&ן רות חן עלי?ס: ואלם תהיו לו ?;ים ?א?ת ותלכו ?חקוליו:
ט ? : ומ?נר יצמח # ר ? ט מלכותי ומ$ן$?ס נצא ח ? ה ןאז נןליר # -  י

ס : ט ולהושיע את־?ל־א#ר לקךא אל־אללי פ ?  מישור לגולם ל
י ז יקומו אבךהם י^לק ןנ^קב ללליס ואצכי ואלי רא? א ה ו  כ
י יוסף ? י ל ? י אצכי ל ; # י ל?ראל ?דזיה ^ זהראעןרן לןי ל מ ? * 

ק ל^קזי ל?ש?ר ו??ה ?לס על­ ע מ ?י ^  לךביעי ב?:מין לחמי
. 1ל?רן ל: את־לוי ומלאן ה?ניס [כרן] אותי כחות לכבוד ם ד ד  ב ?

ן ל?מלס את־ראובן לאךץ את־לשש?ר סדים את-ן?לון ו  את־??ע

ת אש. אפשר פ ר ש  וזונות בתוכה... ותטמאנה בנות ירושלים... כי טמאו את עצמן. - ל
ו  שנבואה זו מכוונת לשרפת ביהמ״ק בימי הסורים. ע׳ מקיא ד׳ ל״ח: ויראו את מקדשנ
 שומם והמזבח מחלל והשערים שרופים באש. - ב ש ב י. ג״כ מכוון לגלות הסורים (או
. ,  הרומאים בימי פומפיאום וקםיום). ע׳ שס א׳ א׳ כ״ט־־מ/ וכן מזמורי שלמה ב׳ ו
. השוה מל״ב כ׳ י״ח: ומבניך... והיו סריסים בהיכל מלך ם י ס י ר - ס /  קדמ׳ י״ד י״א ב

 בבל. לא ידוע אם למלכי בית־םיליקום היו סריסים. -
 פרק כ״ד הוא שיד תהלה על המשיח שעתיד לקום לישראל. השדה את השיר
 שבסוף צוואת לוי. המלים ״קם איש מזרעו״ הם לפי דעת רוב החוקרים (צ׳ארלם בהוצאתו)
 אינטרפולציה הואיל ולפי הרעיון העיקרי של הספר עתיד המשיח להיות מזרע
׳ ה - ׳  לוי. אם נקיים ששיר התחלה מכיון ליוחנן הורקנום אז עלינו לקיים שהפסוקים ד
 נשתרבבו לכאן ממקום אחר. או שהם תוספת מאוחרת. כל הפרק הזה וגם פרק המשיח
ם  בצוואת לוי מושפעים בכלל משיר התהלה לישראל שבבמדבר כ״ד. - ו י ת ה ל ך ע
י א ד מ. לשון זה חשוד בעיני מאד כאינטרפולציה נוצרית. - ר ו ח ב ר כ ה. כאן יש נ  ב
 תוספת נוצרית: מאד קדוש. - ו ת ל כ ו ב ח ק ו ת י ו. גם כאן יש תוספת נוצרית: הראשונות
 והאחרונות הוא חטר אל עליון והוא המעין הנותן חיים לכל בשד, ובמלים הראשונות
: שבט . השוה תהל׳ מ״ה ד ר ו ש י  והאחרונות נתכוון ודאי לאיבנגיליון. - ש ב ט מ

 מישור שבט מלכותך. -



פ צוואות השבטים  ק

ז עךן ארג• ך - ת  להרים את־יו־הף ל*לל את־הנלמין תפארות א
*VP! ואלם תליו עם ללל : ר ? א ־ ת ש את־ןד וללדת א ? ?  נ נ?ללי ה

# יי&ל א על הי הוא ל ס רית־תעתועיס ??ל:  אתת ולא לליה ?
: ולמתים לםע? ליי ה :קומו ל ? *  עד־עולם: והל א?ר ?לגון מתו ?
ה :רוצי ונ?רי ל?ךאל :ערג*1* ל ? ?  לתלים לקיצי. י¥?אי יעקב ?

 ?;ילה ן?ל־לעמיס לה?די את־לל לעולמים:
ר ? י ?ל-תורת ל: ?י היא תקןה להל א  ועל־הן ?ני ??ר

ה אצהי ?ת הלט א?ר אלילם 1:הוךה] מ 4 : ו v ? Y P נלזיקי 
: ואל־תק?ריני ???די־:קר ןאל-לקךעי ם י ;  מאה ןע?ר ו?מוןה ?
: 1י?הם פ ? ל  את־־ה?ני הי כן יע^ו ת?לבים ןהעלוני ל?רוןה א
 להוךה עם־אבוליו אחרי ד?רו את־תך?ריס לאלה ונעשו ??יו כלל

: ן ם ו!ק?דו אותו עס־אבוליו ?ל?רו ל ו  א?ר צוה א

ה א ל ל ןגקב ו י ל-י ? י ? ל ן ל ה ר ל ? ש ? ת ל א ו  צ
» אל־?{יו 1יא?ר אלילם #?עו ?ני ר I ̂ י 1? ? ש ?  א ה?לקת ד?רי י
?י  ב אל־ל?ש?ר אהי?ם והאזיני לד?רי אהוב לי: אצהי נולדתי הן למי
ס: ?י ךאיהז אחי הביא דוךאים מן־ה?דה  נ לנןגקב ה?הר הדידאי
: ואלד• י ראיהן ותצא לאה אמו לקולו ן ^ ל ותקתם: ו ל  ד-י• 1ה?!*הי ד
ר רילס ?תיק הצו?ליס ??על לאכיקי למלם ?אד? ?  ליי תפוחים א
ך את־אלה וליי לי תלת ?ניס הי ל ך ל ל לא א ל  ו אךם: וו*א?ר ד

 ד

 ה

ו  כ

 ב

 נ

 ד

. לשון הקדש. על ערכה של לשין ת ח ה א פ ע - . H ^ v בפקוד . י ט ב  ש
 הקדש ע׳ ב״ר י״ח: כשם שנתנה תודה בלהיק. כך גברא העולם בלה״ק. והשוה יובלים
: בליש! ׳ י״א א׳ א ר ב י ל ״ ן ת כ  ג׳ כ״מ: כל הבהמות התיות והעופות דברו שפה אחת. ו
 קודשא הוו ממללין דאתברי ביה עלמא. ע׳ שבת י״ב ב׳ על מלאכי השרת שאיגו
י םיפר מ ר ן א ו ש ל ן ב ו ש א ר ם ה ד א ה ש ע  מכידין בלשון ארמי. לעומת זה מוצאים אנו ד
וצרית: ואביונים למען ה׳ יעשרו (השוה  (םנהד׳ ליח ב׳). - בסוף פסוק ד׳ יש תוספת נ

 מתאי ה׳ ן׳). _ י

- . ט י י , הישר קכיט שנה. לפי תדשא ק . לפי ם ה נ מ ש ר ו ש ע ה ו א  מ

 יששכר מתואר בצוואות השבטים כאיש תם עובד אדמה. כמו שנאמר בברכת
 יעקב ברא׳ מיט י״ד: יששכר חמוד גרם רובץ בין המשפתים... ויט שכפו לסבול ויהי
. לפי המסורה המאוחדת בני xal g£ ף־ע< נ y e v n ^ i q 6 i Q y 0 y e :  למם עובד. וע׳ תרגום הע׳
י יששכר יודעי בינה לעתים... א י״ב ל״ב: ומבנ  יששכר הם לומדי תורה. ע״ם דהי
- . ם י א ד ו ד . ע׳ ב״ר ע״ב על פחלוקת חכמים במהות ה ם י א ד ו  (וע׳ ב״ר ע״ב). ־ ד

 כה ג

ב ו  ג



יששכר ג ו  צוואת יהודה כה ג-

י ?לים ?1.יעקב: ו?ניס ליו התפוליס ור1א?ר ת ר ל י יי ולא ל  ז ?נאנ

 לאה אל־ךלל :תי־לך א#ר לקהל את־כ?לי ולקלל גם-את־אלה
: ותאמר לה ךתל ללי לך יעקב לל:לה הזה תחת דוךאי י נ  ח ??
ת ןעוךיו: ? ך: ותא?ר לה לאה לי הוא !עקב כי אלכי א  ט ?נ
ל אליתלןאי ואל־תל?ארי הי אותי ארש לו ?ראשוןה ל י ר $ א מ  ג
ר ל ־ ה ? ? א ־ ה ן  יא יל??ני ?כד את־אכינו אךכע עשרה ?$ה: ואלהי ?
 הי ר?ה ה?ך?ה ו?ן?ת בני-איש ועך?ה לתלך עלי-אךמות כי
א ךאית את־?ני ל?קב: כי לא אשתו את ו??ר?ה  יב לולא *את ל
: ואולי ר? ה אכי ול$ר#ני כלללה תהוא ולא ןתן את-  ע ל?את לו
ט לא קלהו ?*את: ןאולס בדוךאיס  יד יעקב לראותני כי לו לליתי ?
 שי לאלה אשכיר לך לל:לה אלד את־לעקב: וידע לעקב את-לאה

י אותי ועל־ה??ר הןה נקךא ??י ל?ש?ר: ל ת  ותהר ו
י רלל הי ל  ב וירא אז מלאך יי אל־יעקב ףאמר ?ני ?נים ת
ו ב בעלה ות?סר ל,1$ר: ולולא לאה א?י ??ךה ????ב כ ? מ  כ ?ללה ?
ה ? י להפולים כי עלה ?מוןה ילךה ועל-?ץ :לךה היא ש  את־?נ
 נ ורתל ילךה את-ל?$לס כי למען לדוךאיס השקיף ?ליל ל:: הי

ה לליות עש-ל?קב ולא למען ? ק ר למען [לדת] ?ניס ? ?  ידע א
לה: ו??לרת היום ןתןה ?נית את־נעקב: ובגלל הדוךאיס ׳ נמלא] תאו י -  ד
ע לל את־רלל: כי נם־כא?ר ק?לתס לא א?לה אולם מ  י להם ?
 ותקרב אולם בכית יל ולביאם אל־הההן א?ר הלה כ:מיס להם:
?ר ל?כי ואליי עיכד  ג וללי כא?ר לליתי לאיש ואלהלך ?י
: ] אלי ואאסף את-לבואות אך?לס ?עלן ת מ ד א  אדמת אבי ה
 ב-נ ול?,לכני אבי כראותו הי ?לם־ל?כי אתהלך ל?{יו: ואלמי לא­
 ד לליתי נמהר ?&??י ולא קנאלי ןלא ךעה עיני כקרו?י: לא לל?תי
ד  ה רכיל ?איש ולא לר??תי ל!י אךם כי ?למי* עילי לל?י*י! ?

# לליתי כא?ר לקלתי א^ה כי עמלי אכל את־הלי מ ל ם ו י ? ל ? 
: ה ? ד ר י ותפל ?לי ה ת י ל ס כי ענף ולנע ל י ? ן . י על־ת?ק  ולא ל??ת
ד על־לם־ל?בי כי ?ל־בכור לקלבתי ?יל־להלן  ו וישמח אבי למי

, הישר פ׳ ויצא. - ס / ודומה לו ב ר ע . השוה ספור המעשה בבי ה מ  ד
: לפי שזלזלה בצדיק אינה . בב״ר ע״ב דורשים את מעשה רחל לגנאי ה ל ח י ב  כ
ר ע*ב בנוגע ללאה, שלא היחד. כוונתה י  גכנםת עמו לקבורה. - ל מ ע ן ל ד ת. ע׳ ב

 אלא לשם שמים, להעמיד שבטים. —



 צוואות השבטים

ת אלפי מונים וירע ל *  לל: והן נם־לאהי: הרב יי את־טובו ?:די ע
: הי לדלים ולא*ר ה^־יה {סמי י ?  נם־לעקב אהי הי יי ?!רני ?ל

:  ?טוב לאךמה ?לס־ל??י

ו אלי וללללכו ?לם־לכ??ס מי בו ךאילי ע ?  ועתה ?ני *
 את־?ל-ךצון ל:: איש תם לא־ל*אף הון מא?לי־תאוה שונים לא
ה לליות ולוא ל י י א א לרצה: י?ים רכים ל  נל*י ?5ל מללצות ל
א י^שלו-בי"  רק לךציז לל לל?לי: ועל־הן ?ל־־רוחות תעתועים ל
 הי לא־־יואיל להט אל־למי ל$*ים למען א*ד לא־לללל ^
ןציב את־נ?עי" א י  ?תהפוכות נךש: אין קןאה העצויליו ולהעש ל

 ןלא לע$ה את־רוחו ?תאוה נ?ן?ה: ןהוא ?למת־נ?שו ללללו
י לעולם א ^ ל ע 5 י ?י*ר ל?בי ללאה ויעצם עיןיו מךאות ך ?  ך

: י  להל־יךאה ?ל׳פר איש את־?צות י

*י ?י ו ?ניס את־תולת אלליס וקנו ואם ו ר ?  ןעל־הן *
 ללללכו ןאל״תלייו קלי־דעת ?מ?ות לל ו?מע*י קרוהי?ס: ואלבי
: £ימו מעלני?ם  את־לל ואי* את־קרובו ועל־־דל ועל־חולה תלמלו
 לעכד את־לאך?ה וע?לו ???עלי?ס ??ל-עבודת ל,?ךה ולהיאי
ת בכולי ?די לאד?ה ל?רך אל$ט  ?נלד. ?תוךה ללל: הי ?רא*י
ל ןעד־עלה: כי לא־ל^תן ? ל ך ?  לל הא*ר הרל את־?ל-לקדו*ים ל
ר י*ל*י ל׳אךן א*ר פריה ?ע?ל תוציאי. ל  ל?ם ללק א
 הי נם־נעקב אהי ה,להני ?בךכות לאך?ה ו?רא*ית תבואולילז
ם ל  ולכהד ל: את-לוי ואת־להוךה נם־?תור ?ני יעקב: ולתן לי ל
 מוך*ת נללה ולתן ללוי את-ל?לנה וליהוךה את־למלו?ה: ועל־

ו אלילם וללללכי ?למת אבי?ם: ע ?  הן *
 ולעו ל?ם ?{י הי ?אללית ללמים לעןבו ?ני?ם את־למלם
ה ויעןבו צדק ולקרבו ל?ז?ה ע ?  ולד?קו ?אההת־בצע לא-תדע *
 ןלןניחו את־מ?ות לל ולךבקו ה?ל:על: ול?ה לעןבו' את־עבודת
 לאך?ה ןלתורו אללי עצותילס לךעות ולפוצו הין לגולם וליו ע?לים
 לאולהיהם: ואלם לןידו ?זאת ל?ני?ם למען א*ר אס־ילקזאו ישובי

?ס אל־אלמלס:  אל־לל: כי הוא לחום ולגאלם לה*י

 בנ״א יש כאן תוספת: ולגד ;תן לפזר את הגדודים שיבואו על ישראל. ובודאי
־־  :ב לכאן ממקום אחר.



 צוואת יששכר ג ז-זבולון א ו

­  ז כל?תלס ןעשריס ומאה שןה אלכי סיום ולא ;רעתי כי ?ל

 ב ח?1א: ומלכד אשתי לא ;לעתי אחךת ךל־א ןניתי ב^שאי את־עיןי:
א חכרתי: ערכה לא  נ־־ד -V ליא ?תיתי ואתע וכל־לכד א?ר לרעי ל

ה א עכר על־דל־שכלי: איש כי ל:ה כ^ר ה בלככי וכזב ל מ  יי ?
 ואאנח אתו וללל כרכתי מלחמי הקוד עשיתי כל־:מי א?וז ?כרתי:
-ז את־:: אלכתי ככל־הלי וכן אלבלי כל־איש ייהי *כ$י: וככה ע^י  י
י וכל־רול בליעל :נום מכם וכל-מע?ה אן*יס ךעים  נם־אלס «
ל ככם ןתרלו ככל־סלת ס?ךה כי אלכם ללי אללי ס?מלס ^  לא ל
 ח ולארץ כי תלסלבו עס־בני־איש בלם־לכב: ולצי את־כ$יו אללי
ם סעלוני לכלוןה ןש?ה תקברוני כמעךה עם־אבולי• ה י לכר ל ש  א
י ולא ?ס  ט ולפשט אתירגליו 1:מת בשיכה טוכה כריא מל־**ר

 כהו 1יי?ן שנת־עולמים:

ה א ל ל ב ו ק ? נ י ל ? ? ן ל כ ן ל את ז?לי  צו

ה את־כניו לכני מותו ב?נת  א לעתקת לבלי ן?לון א#ר ^
 כ מאה וארכע־עשלה לסךו שןתלס אחלי מות יוסף: ויאכל אליהם

 נ ?מעו אלי בני זבלון וסקשיבו לאמרי אביכם: אני ןבלון !כד טוב
 זכלני [אלהיס] לאכולי כי בעת לולדי ויעצם אבי מאד כצאן
: לא :ל?תי הי־אלקיא ת ו ל י  י ובכקר בעת ל:ה ללקו במקלות לפ
: ולא אזכר א?ל א?שע מלכד לןשע לי  י• מלכי מלבד במלשבו
 א>כי כעלתי ביי־כף 5י לדכרתי עם־אחי לבלתי לניד לאבי את
 ו א?ר נעשה: ןאבןל כמםלרים :מיס רבים על־יוםף כי :לאתי מ?ני

. המספר מתאים למה שנמסר במדרש תדשא ובם׳ ה א מ ם ו י ר ש ע ם ו י ת ש ־ ן  ב
: ולחלא חטא עד ב י . בנ״א תוספת: עד יום מותי (השוה יובל׳ כ״א כ א ט כ ל ח - . ר ש י  ה
. ה י ־־ כ י ה . ן ת עי א י ש נ ב = ^ o c p f r a X ^ w v (1<^£10(60 .מות לפני אל עליון). - ב נ ש א י 
ב ייא). - י : אל תמנע עצמך מאיש בוכה ועם האבלים התאבל (ושם כ ד י  השוה בן םירא ז׳ ל

. נ״א וחמשיס, עשרים וארבע, - במדרש תדשא חסר זבולון. ה ר ש ע ע ב ר א ה ו א  מ
לד ז׳ בתשרי ומת בן קייד. לפי סדר עולם ו ו בחיי לפ׳ שמות: זבולון נ ע ב ר  ונמצא ב
 בן קכ״ד (וע״ע ילינק לס׳ תדשא ח׳ 2). - ש נ ת י ם. לפי יובל׳ נולדו זבולון ויוסף
י בשנת רמיד. אם זבולון מת שנתים אחרי  בשנה אחת: ב׳ אלפים קל״ד. יוסף מת בן קי
ת ה פ צ ל ו ת, ע״פ ברא׳ ל׳ ל״ז. - נ ד ב ר ת י. ו ל ק מ יב ולא קי״ד. -  יוסף היה אז רק בן קי

- . ( י ר ב ר: »ז<מ<1»3£0)£=ד.חזקתי=קיימתי (את ד  במקו



 צוואות השבטים

: ןכא*ר הלו^י ד  אלי הי לך?רו ?:לס להרג את א*ד לגלה לסו
: .  ללכיתו ואבןי ואצעק אלילם לכל־ל$*עו את־לכ*ע סך

י *??P ךן ן;ד לקלאת יוסף ללכית1 ר־יא כ י לל י ל י ל : ? 

: י נ  ??ה רא$ר אלילס חוסר ?לי אתי ןרלמו על־לב .יעקב אבי
ם א א לקואתי לכס: ו ס ןקי כי ל  ג אל־־תשאו את־לדיכס עלי לש&ך ך
* תען*ו;י אלי ן:ך?ס אל־ללי בלצה אחיכס ל&?ז  גם דיכאתי ?נ
* ל  לעקב אבינו: וכא*ל ד?ר יוסף את־לדכלים לאלה ויבןל ו
 {שאתי את־אןקותיו ואחל לבכות ןלש3*ך ככדי וכל־קירות קךגי
ו ןלא יהלסי ד ^ י ך : ממל יוסף ילהכי ל$ה וכל־לצוךי ג  למך?רי
: ןכא*ר ךאה יוסף הי הכיתי עסו ןאת־אלה להולכים ללמיתי ד מ  ע
א  ולדן מאלרי ולתחגן אלילס: וכין כה ןהד. קם לאוכן ףאסר אל־{
 אלי אל־נללגהו נ*ליכהו באלד לבורות לדיקיס לאלה א^ר לכלי
א אולס לכ?ז ל  אבותינו ולא ?ןצאו כלס: כי עצר יי כעד להלם ^

 יליד. ככלט ליוסף: ולעשו־־כן עד-א*ר ?כךהו־ לישמעאלים:
ד ן ולן ו א ללה לי חלק כ?י: כי אס *מעו ו ל ר ף *כ 9 מ  י
 ובגילם נלקתו את־מחירו ולקנו ןעליס ללס ןל?*ילס ןלבגילס 41א&יו
י *  לא צאכלהו כי כליר אחינו הוא: כי אס־ךמוס גך?כנו יען א
ו: הי על־ה? כתוב כם$י גיאה מה־לליו ללומולי  אמר למלןי עלינו ן
א ללפץ ללקים ןרע לאחיו ןללצו את־ג?לו ולריוי ן כל־א*ר ל ו  לנ
י ללץ ללס ג?לם י א ל$צו בתיי אלילם נ  ?כןיו: ואתי יוסף ל
?ה מללצי  אשר ?עלו ככגי יוסף אלילם: הי כא*ר לדדי כצדי
ו לכגי י#ו* ו ר וככה ל*לל  ללס געלי יוסף את־געלילם לכגי ל*ע
א רק השתחוו לכניו כי גס-לךקו  ?^ק לכלך פרעה: ןה?ה ל
 עלילס אלרי א*ר {כלו אפלם לכניו ולכלמו לכגי לכצריס: הי

ו למצליס את־לךעה א*ד עשו ליוסף:  *מע
: ןאצהי כו אותו אל-הבור 1!*בו »דןי לאלל  1ללי כא*ר ל*לי
י למים ו*גי לילות כי לחמתי על־יוםף: א אכלתי מאומה *ג  ל
ן  ויהוךה לא אכל עכלס 1?*נ*ר על־לבול כי ללא כן :לאו *?עו

ת יוסף לערג*י ו י נ י ב ז : ו ח ״ ז כ , ל* א ר ״ ב ך ת ר ל ד / ע , י ם ב ן מ ׳ ע . ע ו נ ע ל י פ נ ק י  ו
טי : כל אחד ואחד ג ח י  ין מעין דבסף וזבנו מנהון סנדלין. ופרקי ד׳ אליעזר ל
י »  כסמים לקנות מנעלים ברגליהם, והוא בניגוד למסופר כאן שדק שמעון ודן וגד ע

- . ת ו ע . נ״א: בספר משה. והוא ט ך ו נ ר ח פ ס ב -



ו ה -  צוואת זבולון א ז

: וללי כא?ר ךאו מי לא &כל וסימולי לשומר עליו  ן;ד ללמיתו
ה ימים ושל?ה לילות ךעב ? ל  עד־א?ר ל??ךהו וללי מבור ?
: וללי כ?פ!ע ךאומן מי נ?כר ?עת ל?תו ??ם ויקרע  ן??ה ??ךהי
 את־??דיו וילאכל רא?ר איר אראה את־?ני .יעקב א?י: ולקח
 את־ל??ף ויךץ אללי לםולליס ולא ?$א איש: מי עזבו את-
 לדיר לןלולה וילבו אל-ל?כליס *דדך תק?ךה: ויעצב ךאיכן ןלא
 אכל לחם ביום תהוא ו,יכא ךן ו*א?ר אליו אל־תבןל ואל־תעצב
 כי ??אנו את־א?ר צאמר לאכינו: אנחנו נשלט ?די עןים וקבלנו
 את־?ת{ת יוסף וצלחנו אל־לעקב לאמר ל?ר-$א ל?ו*נת כנף היא
ו מיוסף כא?ר מ?ךהו ויל?י?הו  ויעשי־־כן: כי את-ל?ף1נת ??פז
 ב?די ע?לים* ואולם #?עון לקת את־ל?ף*$ת ולא לםץ ללשי?ה
^ לקלעה ?תרבו ?ק?פו על־א?ר לא למיתו: ונ?מד ?לנו ק  בי מ
 1צא?ר לו אם־לא תתן את-ל?ו*5ת צאמר לאבינו כי אלה לכךך
ל את־לתוע?ה ל*את ?לק*ךאל: ובכן ?תן אולה להם ות?ה עשו י ? ? 

 כא?ר אמר וין:
ו את־מ?ות לל ולרלמו  ועלה ?ני ל?צי ?צן־?ם א?ר ל??ר
 איש על־קרובו ולחוסו על־כל לא רק על-בני אךס ?י אס ןס־
א לדכר: כי על-כן כ,לכני לל ובללות ?ל־אתי  על־?ל־תי א?ר ל
א נלליתי כי יודע ל: ?ןמות ?ל־־איש: ועל־כן ל?מרו רלמי?ס  אצי ל
 כי כא?ר _יע?ה איש לקרובי כן לשלם לזי לו: כי ?ני אחי ללו
 ויימיתי על־דכר יוסף מי לא רלמו כל??ם ו?ני נש?רו מ?ל ללי
 כא?ר לדעלס: וללי כא?ר ללינו ?אךץ ?נען על-לף לים ואציד

 צלד ל_יעקב אביני ורכים ??עי ואצכי נשאלתי לי:
יס מי ?תן  אצכי לראשון עשיתי סיךה לשוט ?ה על־?ני לז
 יי לי לעת ול??ה לאלה: וא?יס עמוד־עץ מתלליל וא?לש ??ך
: ואשוט ?ה על־שפת ל:ס ואצור ך ו  על-לעמול לשני לנ^ב כל
 דנים ל?ית אבי עד־א?ר ?אני מ?ךל?ה: ומצילי נתתי ל?ל־ןר
יה נר או חולה או זקן ואכ?ל את־לדניס  ?רל?י עליו: וכי לז

/ - ב ק צ פ  ה ם כ י י ם. ע(0ש/ן05.גץ>90^=םכיים, לפי תרגום הע׳ בדה״ב י*ב ג
). -־  צוואת שמעון א׳ ו׳ (בפי,

- , ם י ה ל : כאשר עשיתי כן שלם לי א , . השוה שופטים א׳ ז ם ל ש ן י  כ
. השוה ברא׳ מ״ס י״ג: זבולון לחוף ימים ישכון והוא לחוף אניות. ה ט ב ו ש  ל



 צוואות השבטים

 ואכינם לי&ב ואלנם לכל אי* אי* לכי ^ךבו ואתי כואב עכלם
ד $לר•  וכללם עלילם: ועל־כן מלאני י; דנים לרב בצאתי לצו
ע *0 ה מונים לקכל כאת לי: ו כ ו  כי כל־א*ר :סלק עם־־רעהי ת
תי דנים ואתן מהם לכל־א*ל ךאיתי ןאמציא ךנים לכל"  שנים *לי

: «P?P חתי ךנים וכחךף רעיתי לתל את־אלי: ץ ת א? י * 
 ועלה אודיע אלכם את א*ר ע*יתי: ךאיתי איש ב^רי•
י ל כ ד ככית אבי ןאלנלו כ  ערם בקךה מכמרו ללמי עליו ואגצב כנ
ל לני ל ? ם ל ם אלךץ ^ מ  לאביון: ןנם-אלס כני ככל-א*ר :
* : וכי ל ב  בללמים את־נצל ןאל־תלמלכהו ולנו לכל־אי* בלב טו
 יהיה לכם את א*ר תלנו לאיש מלסור ילמו מעיכם ?ליי
 בללמים: לד?תי כי כא*ר לא ס?אה ללי לתת לאיש כתםול
: ם תל יקדכי נכ?רו עליו כךלכי ה ריםיס ואבןי אתו יי ע ב  ואלך אתו *
א רלמיכס על־כל-איש כלניןה לכ?ז ת י כ כ  ח ועל־^ז כ?י ל

 למכס לל וילתס ?ליכס: כי באללית תלמים ל*לח אלתים אה"
: י על־כני לאלץ ובמקום א*ר לכצא לב לחום ??ד, ל*£  לל?י
ר * א  כי כא*ר לללס איש על״רעהי p לללם לי אותו: וללי כ
: ןנם-אלם ללבו ר לני יוסף ??דתי מ א * י &¥דל?ה ל נ א 9 
 בלךבו זאת ולאלבו איש את־לעהו ןאל־תללשו רע איש על­
ס לכריל ונךניז ן?ש ו?ל• כי י  ו אליו: כי הוא אלוה ל*כל יכין קי

 לבוש ילליב:

 ט ואלס דרשי ליטב כמלם ידעי לכס אם-לש>כ&ו לעכי אסי
 ג לגךפד אלם אכניס עצים ואד9ה וכל־דכי את־*: ואם־ללרכל זדכים
ם $  נ לחלקו וכלעה אולם לאלכה ונכסו: ונס־אלס אם־תלכדלו ללי ל
 י כן: ועל־כן אל־תלכרדו ל*ני ךא^יס כי כל-א*ר עשה לל דא#

ל יווני או 625 דגל רומי• ״י . במקור rraSiovg}. הסטדיון הוא 600 רג ם י ס י  ר
. השוה מאמרו של רבן גמליאל: כל המרחם על הבריות מרהמים ם ח ד ד י ש א  כ

 עליו משמים (שבת קנ״א ב׳). בתוספתא בבא קמא פ״ט נמסר המאמר בשינוי נוסחא: כ
׳ ב״ק מוסר ם ו ת ן ב כ ש ה ( נ ב י ג ד , א ר ו ה ה ג ז ״ ך ד י ל ם ע ח ר ץ מ מ ח ר  זמן שאתה רחמן ה
/ עמי ם״ו הערה בי)י~• ׳ דור דור ודורשיו ב ע ) י ב ר  משמו את המימרא דבי יהודה), ולא ר״ג ב
 גם פרק ט׳ מכוון למלחמת האחים ששרדה ביהודה בימי הורקנום ב׳ ואריסטובולום
. לפי צ׳ארלם נתחלף כאן יםאםי v r \ x a xa£ ytvovrai eו נ מ ס ו, במקור . - 0 v x a x a c p Q ,  ב
ש יםאםו , י ח ״ , / נ ל ן ן ת ם ב ל ן ם א מ נ ה ן ן ב מ ה נ ב א ל מ ל ה : כ , י 0 ״ א ס ״  בימםו. השוה ש
. הודקנוס ואריםטובולום=שני מלכים ם י ש א  (״ימאסו כמו מים*) במובן ימסו. - ל ש נ י ר

 ב

 נ—ד

 ה
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י ידלם ו?תי לגללם ו?אר לאכלים: מ  אחד לו ו?תי ?הפלס ?
 יי ואנכי ;דעתי על־פי ?לכי אביתי כי ללכרלו ?לשךאל ןסנלכו אחרי
י ותחיו  י ?ני מלכים ותעשו כל־תועכה: ןאולביכם יוליכו אתכם כ?ב
י לדכלים לאלה תזכרו י אל  ל כךעה בין לנולס ברב ללי גיגיז• ו
 את־ל: ותשובו והוא י*יב אלכם כי תנון ורחום הוא לא לכקד
ר ל?ה ורוחות לתהו לתעום במעשילם: ?  עוין על־בני-איש כי כ
ו י כ ^  ח וליה אלרי־כן :איר יי לכם אוד ?רקה ומךפא ורלמים ב
יעל וכל־רות תהו  והוא לכדו לגאל את־כל־שבי כני לארם מבלז
 לה:ה לכר?ס ן:?יב את־כל־לעמים לקנא למענו נותכקוס] א?ר
ו ברב מעלליכם ה ? י ע כ  ט בו לבתר :: לרו^ללם שמו [לקרא]: ועוד ת

ם:  והיא נשליך אתכם מעל כניו עד־קץ לעתי
י אל־תעצבו כי מת אצכי לאל־לפל [לכבכם! כי נ  י ועלה כ
: כי עוד אקום בתוככם בםו?ל *P כניו ואניל בתוך ף  ב אאכ
י א?ר י?מרו את־תולת יי ואת מ?ות ןבלון אבילם: ועל- ט כ  נ ?
ל אולם לדורי דורות: ןעלה כ א ס :ביא ל: אש עולמים ^  י לר?עי
י הולך למנילתי כא?ר עשו נם-אבולי: ואלם תיראו את־לי נ נ  י׳ ח
 י אלליכס בכל־מאךכס כל־ל:מים א?ר אתם חלים: 1:תי בכלותו
?ה טוכל ו:שימו אותו ?ניו כארוךעין: ואחרי־  ז לרכל ול?כב ב?י

 כן העלהו ולקכרהו בלברון עם־אבוליו:

ה ל ל ב [ ־ ן כ 1 ב ו ק ע י י ל ע י ב ש ן ל כ ן ל ת ל א ו  צ

ר לכל אל־כניו באלרית :מיו בשנת ?  א לעתקת דברי ךן א
י ז ולקךא אל נ?שות ביתו ויאמל שמעו  ב למש ועשרים ומאה ללד
י ולקשיבו לאמלי אביכם: אני נוכלתי בלכי ל כ ד ־ ח  נ ב3י דז א
 ככל־ל!י כי לאמת ולצדק טובים לם ולמצאו־לן בעיני אללים

. - ו ת ש ו ב ו. במקור: ejucrcee^iTe, ג״א: 816ד)[01ע1נ)^=תתחרטו. והלשון ,  שבפסוק ה
. השוה ברא׳ ו׳ ג׳ בשגם הוא בשר. צוואת ר ש  העברי משתמע לתרי אפי. - כ י ב
. כאן יש ו נ ע מ א ל נ ק ל  יהודה י״ט ז׳: ואפשע כאדם וכבשד אשר בחטאים נשחת. -

־ ־  תוספת נוצרית: ותראו את אלהים בדמות אדם.
ה טובה, בטעותו של המתרגם נ ש ב = ^ vnv<$ xaXca :במקור . ה ב ו ה ט ב י ש  ב

/ צוואת דן ז׳ א׳ ועוד. -  היווני. השוה צוואת יששכר ז׳ ט

. וכן במדרש תדשא. בס׳ הישר קכ״ד. - ו י ע י ר נ י• ה א מ ם ו י ר ש ע ש ו מ  ח



 nop צוואות השבטים

: מדמי ם ד א ם לל9יי ?ל־דע ל?ני ה י לי ס כ * * ׳ ל י ו * * ם 5 י ג ח  י ו

יים «י 5ל??י לר?1*י להמית את-יוסף איש ל*1ב , ם ב  מ

י *ממי על־??ידתו $י א?יני אלב אות1 ??לגי* 5 צ * : ו ^ ' ל  ״ ו
י ןס־אלה ?נו ?םיד־י* מ א ה דבךה אלי ל א נ ה  י כי רות לק?אה ו

י קח את-ללךב 1לךג־?ה מ א  י מעלתי אחד מרוחות ?ליעל ל
ד ממיתני ל?א* ? : והוא ריח הק?אה א  ״ ייםף ולאל?ך אכיף ?מותו
* : ואלסי א?י יןגקב ל די ד ל^יף ל?מר את־תן ? א  « את־ייסף פ
י (לא ?לנני לעע»ות את־???* ר א??אהי לכד ? י א ד  א?ה איתי ל

: ם $ל?ראל י י ??^ נ א ל?לדו ? ה להעז ל ע מ ז ^  ה

 ם ועלה ??י תנה אצכי מת ןאןיד ל?ם ?א?ת אם-לא ו1??רי
ד ף*אמרח: כ  מרות ה?ןב ול?עס ולא לאלבו א?ת ואדך־רוח א
: ת $ א י $ י א לתן את־איש לראות א ר ל ?  ב מי עורילעיניס בקןאה א
א ל  ג כי אם אב ללי או אס ילהלל אלם ?אויב או• אח ללי ו
ע לא יךאהו א1 ד י ?3יא לל ולא ל?&ע אליי אי צדיק ו  גחג״י א
ת תעתועים ויעור את־־ ? ד : כי דית הכעש יאלזהי ? י  י וללנהד אלי
: ואל־־^י א ל על־פי דרכו הו  יי עי?יו ו??זב -יל?יד תבו?ת^ ויראהי ל

ב למען קנא בו* ?  נ??ה את־עי?יו 1לל» אל־־אחיו ???את ל
 ג מי הכע** ע?לן רע ??י והיא את־ת???ה ין-ןיז: ואת-ל,ניף
: ואם* ךע » ל?ל>* ולמן תעצומות לנו למען .יע?ה ?ל־ * מ  ג י
א לראי• ר לע?ה ?ל-אלה ת!?ה נבדל??* את-ל3ע?ה כי ל ? ?  ל
י ? ל  ד ?כולה: ועל־5ן אי* מי ל?עס ועז לו וללה־לו *ת «י ?
ת כי בו ^ י ע ל ה#נ כ א חיל עוזריו ל י ן ה י י  ?כעסו־ להל לרא
[ ל ל 1ל?בע ? י הוא כ ? י ל ? *ד?ע לנצס וכי ל^־לי ח*ל ל ה י  ל*ל
ל •י : ואם־נבדיללה הכועס ול:ה לו צ ה ע ר בו נע?ה ד ? ?  י• ל
: ןלרות ל!ח ע # ד בעעזות ר  י ?נלס ?כעסו מי לכעס לעזר למי
ן למען לעשו מעשילם ??ןב ? ? י לי^יז ל  לחלל עס־ליל **?ו

 י?הל א?ןר:
ל הוא: כי ללא#י?ה ? * כי ל ע כ  י ועל־כן למירי ?ני את־לל ל
ם פ לעילל י?מע?ים למק את־א?ל ל?עס וכ?ןקים ק?י י ל ? ד * 

־ . ר מ א י ו ו ^ףע>ת<. המתרגם היווני קרא במקור העברי ויעזל א ר: 1  ם במקו
־ . ה ש נ מ . יוסף (הגהרג) וגם דן (ההורג). ואולי כוונתו לאפרים ו ם י ס ב  ש



ח קפם ה - ו  צוואת דן א

: ואס״לדכר  ג _י?עיר את־ךעתו עד־א*ר יעיר בכעס ןדול את־נ?#ו
 איש ק*ות 1אלי?ם1 אל־תלעוךרו ל?עס ואם־־לתלל?ם איש כי
: כי ס א מ א ל*ב*ת ולא ל  י ק־יו*ים אלם אל־תלןאו ואל־ת*תנו ל
ה ניטיב ת*מיע ויתדד את־רעתו לקהל עצת מןמות וללה  לראשי
י לא§ה ל?ם נןק או כ : ו ו ן כי ?רק ?כעס יאמי  ה כי ל?עס האיש ו

ס ? ת ה אל-לע?בי ??י כי לרית היא לעירר א ר כ  כי תאכד ל?ס א
 לתלאוות תאוה אל־תך?ר זהאבוד למען ת?לי ?כעס על־לרי
א לךצו??ס אל־תךאנו י לא$ה ל?ם מק לרצו??ס או ל כ : ו ב צ  י מ
ב: כי רע תכעס עס ה*קר ושני ?ניס  ז כי הךאןה תוליד כעס ן?ן

?ר ד ו י ל?ער ת$?ש ל?י כ : ו ב  ח ל ו*נילס ללת?רו למען לךןיז ל

ל ל: י?ללעל למ?זל־?ם: י ל  מז
ך ו את-??ות לל ואת־תוךתו ןצרו ןסורו מ ר ?  ה ועל־כן ?ני *

: ס ?  תכעס ו*?אי ?!ב למען י?כן בקך??ס ל; ו?ל!על לנוס ?
ס לל:ה ו *ל ת אי* את־רעהו ןלא ל?לו ?כעס ו?לנז ו ?  3 ודברו א

: אלבו ה ? ל ל  נ ל?ס ואללי ס*לוס לליה ע??ם ןלא לנצת אל?ס מ
: כי לדעתי כי ס ל  י את־לל ?ל־ל?י ליי?ם ואי* את־רעהו ?ל?ב ?
י?יס לסורי מאלרי :ל ות?עיסו את־לוי ותעךכו מלל?ה  ?אלרית הז
 על־ןהוךה ולא תו?לו ללס כי מלאך לל יוליך את־*נילס כי ?לס
ו את- * ע ת י לל ותלכו ??ל־־ךע ו י י לסורי האל כ  י• :קוס ל*ךאל: ו
י פושעים ?ל־רותות לך*ע ל??לי *  תועבות הנולס ותןנו אלרי ן
ן ?*יא?ס ן תצדיק כי ל*? י : כי הכרתי ?ס?ר לנ ע ך ־ ל מ מ  י מ
 ו?ל-רותות ר*מ ורתב לק*רי ויאריכי למים אצל בני לוי ול??לי
לם: ו?ני לקךבו אל־?ני לוי ויל?או  ז למען ללטיאס ל?5י אלהי
ה ל*אטי ?צע ול?רפו ?אריות הון זרים: ר י ה  אלם בהל י?ני ל
ם ו??ל־ ל ר צ ן אלם .יתד בשבי תו?לו ו*ס לןננו ?סבות מ כ י ל ע  ח ו

- . ל י ל . גיא: כי הרוח יחפוץ לעשות את הדבר הזה ולהשמידכם כ ד ד ו ע א י ו  ה
, ט״ז: ואיש את רעת רעהו אל תחשבו בלבבכם . השוה זכר׳ ח ת מ ו א ר ב ד  ו
ל י ן ג ש י א כ ס. לפי המסורת שבמקרא ובאגדת דז מ ש י ה ש ע... כ ר ת ה ו ח ו ד - / ו ג  ו
 דן הוא אחד השבטים הקרובים ביותר לעבודה זרה. אולי משום שהיו בגי־דן רחוקים
ד יום גלות האר^ד. ע  מן המרכז. השוה שופטים ייח המעשה על פסל דן שהיה ,
. י ו י ל ג , כיה י״ח. - א ל ב ב ר י ל ט ל׳). וע׳ תי  מעגלי ירבעם היה אחד בדן (מליא כי
 גם כאן יש אםולוגיה על החשמונאים מעד אחד וכעם הסופד על הריב והמלחמות
- . ( ד י כ - ב י  ששררו ביניהם מאידך גיסא (השוה צוואת לוי י׳ י״ד יהודה כיא ואילך. כ



 צוואות השבטים

 ו
 כ

 נ

ה -  ד

ת לגולם: ואללי כן לשובי אל־לל ולמן ל?ס לל?ים ךה?י?כם ע ?  ל
ט להוךה י!מ??ט] לוי לקום ? ? מ : י ם ו ל  אל־ל׳?וד*זו ולתן ל?ס ?

^ ו י ה את-?לזיעל וילז ג ה מלל? ^ י ־ ד כ א ל ו י ה ג כ ן ת ע י ז * : 

־̂־ י ?ליעל 1? ב  נצח?אולכי?ם: ואז יוציא את־נ?שות הצדיקים מ?
 הלבבות א?ר לא אבו ?pb ל?יב אל־לל ולתן שלום 3צת ל?ל־
י: וכל־לקדו?ים ינוחו בעדן וצדיקים כירו?לם י ל?!ראה ? * 
: ולא עוד ל?אי ס ל ו ע ל ס י ל ל ה לנילי א?ר היא ת?אךת א ? ך ל  ה
י נלך כי י; לה:ה בתו?ל• ? ? אל * י ל?י ו  לרו?לס שממה ולא ע

 וקדיש ל?ד«ל ל??ל־?ה:
ן וכל־רותוליו: ? ? י ל א  ועתה ?ני לראו את־לי ותשמרו מ
 קרבו אל־אלליס ואל־למלאך להלפלל כעד?ם כי הוא לעומד
ד מ?ל?ת לאויב  *P אלליס וכין ?ני לאךס ול?לום ל?לאל «
: על־5ן ללאמץ לאויב ללשלית את־?ל־א?ר ?*ס ל: לקראו: ד ^  ל
ב: כי ?לאר י ל מ?ל?ת לאו ל ל ר ?יום שוב ל?ראל ל ?  כי נדע א
ת: ר לא-ל3*ל בקץ לךעו ?  ה?לום הוא לחזק את לשראל למען א
 י ועל־־כן לשמרי ?ני ככל־מ?5?ה רע ולמירי מאלכם ?ל-כעם

: ז ״ : ובמקום הזה אתן שלום. וכן חנוך א׳ ע״* י . השוה חגי ב׳ ט׳ ם ו ל ם ש כ י ת ן ל  ו
: ד י ח . במקור רק בלשון י ה ד ו ה ט י ב ש מ ו - . ר ו ש י  ושלום יהי לצדיק ואורח מ
ה בודאי לוי. והשם יהיייי ח i אפשר לא היה כאן אלא שם של שבט א * r^g cpvi^ 
^ ף 0 1 . במקור: ;xov vtxotx ע ם כ י ב י ו א ח ב צ  נוסף על ידי בעל התוססות. - נ ק מ ת נ
toI. המלה naxgdav אין לה כאן שום מובן. וצריך לקיים שהמתרגם s *atQaaiv v^w 
ש י" ד ם ה ח י ל ש ו ר י  היווני טעה וקרא במקור העברי אבותיכם במקום אויביכם. - ב
״ב ם׳ ם״ו כ״ב (שמים חדשים י ״א־  השוה את התיאור של ירושלים החדשה בישע׳ נ״ד י
י ה׳ ב - . ט ״ כ - ח ״ ק א׳ ואילך. והשוה גם חנוך א׳ צ׳ כ י  וארץ חדשה), יחזקאל מפ
. כאן יש (עד סוף הכתוב) תוספת נוצרית: והתהלך עם בגי אדם וקדי* ה כ ו ת ה ב י ה  י

 ישראל ימשל־בה שפל ועני וכל אשד יאמין בו ימשל בשמים באמת. -
ל . המלאך המתווך בין ישראל לקונם הוא מיכאל שרה ש ן י ב . ו . . ן י י ב מ י *  ה

: ׳ י מחנה ישראל. ויומא ל״ז *  האומה. השוה יובל׳ א׳ כ״ס: ומלאך הפנים ההולך לפנ
 מ כאל באמצע גבריאל בימינו ורפאל בשמאלו. השוה עוד חנוך א׳ מ׳ ט׳. ובמדרש
י ^ ו  פט דת מרע״ה (ילינק ביה״מ ר ע״ה) משה הוא המתווך ומבקש רחמים על פ
יב א׳: ובעת ההיא יעמד מיכאל השר הגדול העומד • השוה דניאל י ד י מ ע י ״ ; י ; י  ״
׳ ך א׳ מ׳ ה, ו ג ח ׳ ע . הוא המלאך המנהל את הצדיקים ( ם ו ל ש א ך ה מ ל - . ך מ  ע « ע
ף פסוק ה׳ יש תוספת נוצרית: והיה בעת יפשע ישראל יסור ה׳ מאתי י ם : ־ ב V V \ 
ם אשר יבקש !לעשות] רצונו כי לא מלאך אשר ידמה לו יזה שמו בכל ע ב ו ח ל פ ז n 
 מקום ב «ראל ובעמים משיח. - בסוף פסוק ז׳ יש תוספת נוצרית: למען יקבלכם וירחםכם
־ ־ / רת ה  גואל הגו ים כי היא אמת וארך אפים חנון ורב־חסד ומורה במעשים את תו



י א יא פתל נ  צוואת דן ה ס-

: ןאת־א?ר ?מעלם מאבי?ם ו  ז ן?ל־?זב וא?ת ןאךך-רות אלב
י?ס: ךעל״כן סורו מ?ל־ך?ע ךףבקו ?צדקת  ח אותה תגידו ל?נ
: לי  « אללים וליה ????ם ללשועה עד־עולס: וקברוני אצל אבו
: ?ה  ז וללכל [אלילם] ?אלה 1לנ?ק להס 1ל?כב ?שי?ה טו

ר ?  כ ולקבךהו ?{יו ואלריי־כן לעלו את־עצמוליו !ולשימון] ב?קוס א
ר לש?חו ? ס אבנךלס י?לק ויעקב: לבד א?ר נ?א ללס ךן א  נ ?
ן נללתס ימ#?מ ל?ךאל ומאךץ ?בוךלם: ן?ת מאך י  את־אלליס ו

ה ל ל ב [ ־ ן ? ו ב 1 ק ? י י ל * י ? ? ן ל כ י ל ל ל ? ת נ א ו  צ

ס י ? ל י מותו בשנת ? א ל צוה ל ?  » תעלקת צואת נ$$לי א
ר $א?פו ?{יו כלךש ל?ביעי ?ראשון ? א : וללי כ ו  כ ומאה לתך

ר יקיץ מ??תו ? א : !ללי ??לךת כ ה ל ?  נ לחרש ו.יעש ללם מ
 י 1*א?ר ללס הןה אנכי מת ןלא לאמיני לי ז ול?ךך את־לל 1ללת!ק
: ל ה [א?ר ??יתי] אלמו ל ? ?  1*א?ר ללס הנה אלכי מת אחרי ל
ו ?ני בני נ?תלי ולק?יבו לאמרי א?י?ס:  י- ולען רא?ר אל־?{יו ??ע
ך?ה נתתן לנעקב את- ל בן ל ילךה כללה כי עשלה ך  י איתי י
ל ןעל־כן קךאה ל ל ותלד ותלל אומי על־בןכי ך י ה תלל ל ל  כ
ל מאל כי נולדתי על־־כךכיה ל : ולאלכני ך  ז את־?מי נכללי

י 1י*אמר מי ללךלי את לך יוצא מרלמי ןלשןה חי לך 1ת?קנ ?עי  י
: ואמי בללה ל ל : ועל־כן ך?ה אלי יוסף בצל כלכלת ך ך  ״־־=» ל
 לללה כת־ךתי אחי ךבוךה מינקת לבקה א?ר נולךה ?יום לולל
י לרא אלהים ל?שי ומזרע : 1ללי ךתי ממשפחת א?ךלם כ?ר ל ל  ך
לש: וללי כא?ר {פל בשבי ולקנהן ל^ן !ללךלו את-עךןה  יא ל!
ה ןל?ה על־#ס לעיר אשר ? ה 1תלד בת ולקךא ? ? א  ??לתו ל

 ע 1 מ ו ת י ו. כאן תםרות במקור היווני כמה מלים עד התיבה במקום, והוספנו מסברא:
- ( . ׳ , ו  וישימון. - פסוק ג׳ הוא כלו תוספת מאוחרת של אחד המעתיקים (ע׳ לעיל בפי׳ א

ולד נפתלי בשנת ב׳ אלפים קיל, לפי מדר׳ תדשא . לפי יובלים נ ה א מ ם ו י ש ל  ש
_ ו• ת י, / n השוה ברא׳ ל׳ . י ל ת פ ב. - נ  חי קל״ג שנה. לפי ם׳ הישר (פ׳ שמות) קלי
. משתדל ם ה ר ב ת א ח פ ש מ  Tou&alos. שם זה לא ידוע מקורו ולא נמצא במקום אחר. - מ
 הכותב להראות שבני שפחות אף הם ממשפחת אברהם היו גם מצד אמותיהם. - ז ל פ ה.
ט ״ כ - ד י י לברא׳ כיט ב  בלהה וזלפה היו אחיות לפי המסורה (ע׳ יובל׳ כיח ט׳). לפי תי

- . ו ש ג ל י פ  היו שתיהן אף הן בגות לבן מ



ם י ט ב ש ת ה ו א ו ו ב צ * ? 

ה לאמר נבללה כלי $י ל ל כ ־ ת לךה לו א ־כן : : ואלרי ה כ *  יב ?ה נ

: ק ל י ל ל ל כ ל י [א?ה1 ו ד * תלפ* כ ך נולדה ו  א

י ל$ל־ ת וייעידני *כ ו ל : א י כאמת ל ל ה ל ? י ל־ליי1" ק ^  ב ו

י ל כ ל ־ ־ ת ר א צ ו י ע ל ד ר י * א י כ : כ ה ל : א ת כ ו י ה רכני ל ז ה ו3ם־5 ך ו ז ע  ב ב
ת י * ך ה כ ץ ן ג ל - ת ר נס־:: א צ ר ככה : כ י לכיא ל ה י 5 ל ל י י כ ה : ?  כ

־ י : ולא ליי ללייז כינולם ע ל י י ^ לפי ל D י b ^ נ 

י * $ כ : ו ר ו צ : ־ ל ר כ צ ו ו נ ק ב ה ו ך מ ב ל ו ק * מ י ב ה כ ך ע ש ת ל י * י ל *  י ל

­ ת ר א ? כ ־ ל ע לל כ י י י
ה  כ י כ * ה ? ? י ל ל כ ־ ל ת כ ו ר ר * צ י י ע ל ר  נ

ר ואי? ו צ : כי אין : ל לרע ל ב וכהי י ו ט ך ב ל ל ל ר עדיי ל * ל א ו ב ג  י׳ ל
[ ם ד א ל r i b 1 ? : ו מ ל צ א ב ך ס כ ך א ל - ל כ ־ ת י א א לךעם כ ה 1ל: ל כ * ל  ו מ

י כן־־^יי ב ל ר ןמם כךלכצע כ * א ו כ ה * ע ן מ ו כ ת נ ו כ ת י כ ל  3ז מ
ת לל ואפ־כמעשי ?ליעל: ל ו ת ב ־ ס ו א ד כ i כנכ*י P ל r w כע^ני 5ז 
ל נם ל כ ה ככה ל ע י מ * ה ל : א ן ך י ך כ * ח ר ל ו ן א י ל כ ד ב ר ל * א כ  ז ן

י ל ו א מ ך י י ר כ מ א ן א*ר י ה ואי ל ו ע ך ה ל ש ן א כי ו י ה ע ר ש ל י א ך י  ב

ת * כ ל כעל אללים כמדד ל י צ : כ ס ל ע ד ו ב  ח לשני ככנילם א

ל ליכי ? ש ולתן עליו * א ל ל ־ ם ר ע כ ר ל א ^ צ ל י ת א ש ן א ר ם ב י ש ו ח  ל

ה לכליאות ככל ן ה 1ל.~] ק ? ז m ללכריש ק י 5 ל  ילתכאלת ןלב ל
ת י ע ל ת ? צ ס ל ל כ ל ה ל ? ע ת ל ו י ל ק כ ו ת ש ל ל ו ה ת ? ו ר י ר כ ה ל ל ס כ ע כ  ל

י כל־מעשיכם בסדר ה כני ללי : וככ ה ל * כ ם לעז ו ל  ט למשכב כלנ

א ךכר ל ־ ם נ ה ן ו א נ ם ואל תלכזו לעשות ב י ה ל א ל ־ ת ה א א ך ל ל ב ו ו ט  ל

א תיכל כן לא־ י וליא ל ע מ ר יאמר לעלן * * א י כ : ב י ת א ע ל  י ב

: ו ם כח*ך תלי  תוכלו ללאיר מעשיכם א

. השוה ישע׳ מ׳ י״ב ושקל ל ק ש מ  : ג ל ה י ו ת כ א י ל ה. ע׳ בדא׳ מ״ט כ״א. - כ י ב
ג ב׳ ה לעשות לרוח משקל ומים תכן במדה, חנוך א׳ מי ח כי  בפלס הדים, איוב כי
. רשימת החושים ל ע ל פ א איך נשקלו כולם במאזני צדק, ועוד. - כ י כ אי  1 י

, כליות יועצות לב מבין לשי[ ן ו רבנ  והאברים שבאדם נמצאת בברכות ם״א: תנ
ל ריאה שואבת  מחתך פה גומר ושט מכניס ומוציא כל מיני מאכל קנה מוציא קו
 כל מיני משקין כבד כועס מרה זורקת בו טפח ומניחתו טחול שוחק קרקבן טוחן
ב דרבי עקיבא נוסח* י  קבה ישנה אף נעור. רשימה מקבילה לזו נמצאת גס במדרש א
• ש י ר פ ה ן ל ט ב - . ת י ר ב ע / ליה). השוה גם צוואת נפתלי ה , (ילינק. ביהימ ג  א
ב דר׳ עקיבא: כרם לריעה. צ׳ארלם (בשם פרלם) מקיים י א ב 5 1 d x Q « n v .ek ביווני 
 כאן טעות של המתרגם היווני שקרא לפרוש במקום לפרש. וכאן נמסד בעברית באופן
ג ייא מחץ מתנים קמיו, וגם י . השוה דב׳ ל ז ע ם ל י נ ת מ - . ם י נ  שיהא נשפע לשני פ

: והעמדת (־והמעדת) להם כל מתנים - ׳  יחז׳ כ״ט ז



: ה ו ק - ב  צוואת נפתלי א י

 נ ואלם אל־למללו להרע את־מע*י?ס בתאות־?צע ולפתות
־?וא כי אם־תללישו ?טלר ל?ב תךעו ללללזק  את־נ?ש?ם ?ל?לי
 ב ?רצון יי ולתעב רצון ?ליעל: ל??>ט וללרת ולבו?בים לא לשנו
 ??אם מן לא ?מידו נס אלם את־תולת אללים ממשוכת מעשי?ם:
י א  נ מי תגדלם ללבו שולל ונעזבו את־:: וימירו את־רר?ם ול?נעו ל
 ד עץ וא?ן ורוחות תעתועים: לא־כן אתם ?ני א#ל לכרלם ?רקיע
ו 1?אנ#י] ?דוס  ?ארץ וכזיס ו??ל-ללצוליס את־:: עו?ם לכל־תלי
 ה א?ר המירו את־רר?ם: ??ה תחתיתו נס־לןפילים את־רר?ם א?ר
 קללס יי ?עת ל?בול 1;ק)ם ?גללס את־־לארץ ש??ה מיוש?יל

: ה  ן?ל־הצומת ?
 ד ואת־?ל־אלה ל?ני אומר ל?ם ?ני 5י קראתי ?ם?ר לנוך א?ר
י לל ותלכו ??ל־־תטאת לגולם ותעשו ?ל­  נס-אלס תסורו מאחי
 ב רשעת סדים: ותביא יי עלי?ס שבי ו^כרלם שם את־אולכי?ם ו?רה
 נ וצוקה ת?ניעאת?ם עד תשמיד יי את־?ל?ס: ונשארלס מתי־מעט
 ו?אלית ואז לשובו וידעתם את־י: אללי?ם ול*י??ם לל לאר??ס
ו: ןליה כי־:שובו אל־ארץ אבותיהם ןשבו ןש?חו את­  ד ?רב ל?רי

ד לל: ?  ה ל: ו?שעו: ולמי?ם לל על־?ני ?ל־לארץ עד־צא ל
 ה ובשנת לאר?עיס לתר ראיתי לזון על־תר ל!יתים מקרם
: ולנה ל?לק אבי־אבי רא?ר  כ לירו?ל:ס כי ת^מש וללרל נלמו
 אלינו רוצו ות?שו איש ?פי כחו ןליה א?ר נחזיק ?ם וליו לו
ד ןללפש לוי את־ל$?ש ונעבר ל : ו?רץ ?לנו : רל ל:  נ ת^ן?ש ו
 ד :הורת ולתפש את־ל:רל וירימו ?גילם אתם: 1:לי לוי כש?ש
דה נוצץ כל?כה  ולנה עלם מושיט לו שנים עשר ענפי תמר ויהוז
 י• ותחת רגלילס שתים עשרה קרנלם: וירוצו לף ויהורה ןס־שנילס
: ולנה שור פר על־לארץ ושתי קרנלס גדולות לו  י ונלזיקו ?ם

. השוה חנוך א׳ ב׳ א׳ המאורות אשר בשמים והם יעלו ח ר י ה ש ו מ ש  ה
, לעיל , גם בן םירא ט״ז כיו. - ה נ פ י ל י ם. ע ע  ויבאו כלם כמשפט איש בעתו. ו

­ /  צוואת ראובן ה׳ ו
. מלכי בית חשמונאי שנסחפו אף הם בזרם התרבות היוונית ו ח כ ש ו ו ב ש  ו
 ובמנהגיה לאחר נצחם את הסורים. - ח ם ד הי. כאן בא הלשון: איש עושה צדקה

- . ת י ר צ ו  ופועל רחמים לכל לרחוקים ולקרובים. כתוב זה חשוד בעיני כתוספת נ
- . ת י ר ב ע  החזון שבפרקים הבאים מסופר באריכות, בשנויי נוסח״ בצוואת נפתלי ה
, ל״ג י״ז. - ו ה ם ו ר י ם. הםליבקידים. הוא מונה את הסורים בסוף ב . ע״ס ד ר ר פ ו  ש



 צוואות השבטים

ד ו3ל&ץ למחזיק בו ןלא יצלנו: ו;** *  ז ואסלם ?נבו ?כנסי מ
ס הלימי ןמד• : ואצמי ךאיתי ?י ? ד ל  ח יוסף ו!לןק־בו וירוס אתי י
 מנלה קדו*ה נךאלה לנו לאמל לאשוליס ל?לים ל׳מךסיס ל>ישלים

 ןלסולים לנהלו את־שבי ?ניס ע*ד שבטי לשךאל:
 ו ואלא עול מקץ *בעל, ימים ולנה אבינו לעקב עומל על־
ם י ל ל ו אתו* ולנה אנ:ה ?אה בלא מ י ת :ם י?נ:ה ואנחנו א מ  ב *
•  נ ולמי־חומל ועל־לאנ:ה ?לוב אנית יעקב: ו*א?ל אלינו אבינו מי

ה ולנה םעל ? י ת n לתוך אנלתנו: וללי כא*ל ?אני ל T P י 
: י נ ל א י ואמינו א#ל אלז מלנה ללך מ ל לו לל ורול־סו?ה ג  ללחו
 י׳ ואנלני נשאנו על־ל:ם מ?עךה 1ת?לא לאנ:ה ?לס ול?ד ?תיו
י ג  ו לנליס עד־א*ר נש?ךה: !י?לט יוסף על־למיךה לאלת ן
 אנלני נ?לךני איש מאחיו על־ת^עה קךשים ויהוךה ןלוי ליו על"
י אדן: וילגר לוי >?ק וילפלל אל־ : ון?ץ ?לני על־לק?ו ל ל א ח ל -  ז
ה 1י>?לום* ^ ! ס - ( , ה £ י נ א ל ל?על והנע ל ל ס: וילי ?י ל  ט לאללי

:  ולנה י$ל,ב אבינו ?א ונשמח ?לנו ילדו
* י  ז ואןיל לנעקב אבינו את־־שני לללומות לאלה 1*א?ר אלי *
ןנה לךמל-  יבאו לך?לים לאלה ?עלם אללי א*ד יקזךאל י
 ב 1*א?ל אלי אמי אללי־מן אולילה לאל ?י עוד יוסף ?ני לי >5י
ד א?זר ל??להי ל: ילל אל?ם: וי?ך; ויאמר אללי לי  נ לאילי למי
א לךאה אה־ א אראך ונם־אלה ל  ?ני יוסף מי לי אלה ואצכי ל

י ם נמצאים כאן ד ה כ ש - . ל ל  הרשימה של אויבי האומה. את הרומאים אינו מזכיר כ
- / ו ב  שלא במקומם, וצ״ל: הכשרים המדים ו

י ר ג . »)6ע1>ן\ד=ימניה=יבנה. לפי יוםפוס (קדם׳ י״ג ט״ו ך׳) היתד, יב ה י נ מ ם י  י
 עיר הים (השוה גס מק״ב י״ב ח׳ ט׳ ומ׳). גם פליניום (Hist. Nat. 5, 13, 68) חושב אותי•
 במדד• ידועה לעיר־ים. שהיה לה גמל משלה. חוץ מזה מוצאים אנו גם ימניה אחרת ביייי
/ קדמ׳ י״ט כ״ג וי״י* , א  כפר ימה (דרומית מערבית מים כנרת), ונזכרת במגלה ידו׳ א
י . במקי ם י ח ל ׳ 8726. ז&). — ב ל א מ ע ) ו נ ל רת ים־ימניה ש . לפי זה תהא הכנ  עיר נפתלי
v xagixaty\ .י השערת גאםטד נפלה כאץ טעות, שהמתרגם היווני קרא במקיי פ ל 6 e o x 1 
 העברי מלא מלוחים במקום בלא מלחים (וע׳ צ׳ארלם בהוצאתו היוונית עמ׳ 153). ־־
. מכוון לירידת יוסף מצרימה, או לפרידת עשרת השבטים. אפשר שבאר• ף ס ו ט י ל מ י  ו
 כאן לידי ביטוי גפ השנאה ששרדה בין ישראל והשומרונים, שישבו בחלקו של אפרים. ־~
. על דדך ברא׳ מ״א ל״ב ועל השנות החלום... כי נכון הדבר (השוה ו א ו ב א י ו  ב
. ע׳ ב״ר פ״ד: וימאן להתנחם - מתנחמים ה ת ח י א - . ( ת י ר ב ע  פרק ז׳ של צוואת נפתלי ה

 על המתים ואין מתנחמים על החיים. -



ד א ג ק; ג -  צוואת נפתלי ה ז

י כק?תי לבכות נבדאני 1להי ?א# ך ? : לקול ו חי לי ר הי ?  יעקב א
; י אלי א  עצוךה כל?בי לתןיד־לו כי נ?כר יוסף ןאולס ,יראתי מ
י לראיתי אל?ם את־אלרית תלמים כי ?ל־אלה לקרו  הנה א
 את־לשךאל: ןאלם לצוו את־?ני?ס אלרי?ס א?ר ללח?רו אל־לוי
 ויהוךה כי ביהוךה לקום לשועת לשךאל ובו :מרך יעקב: כי
ה אלתים לתציל את־עם־ל?ראל ןלקכץ את־תצדיקיס א  ?שבטי ך
־איש  מכין תגולם: ןכי תעשו נם־אלם ?ני את־תטוב ל?ךעו?ם אי
?ס  ןנם־מלכים ו??ס לל?אר אלתיס כין תגולם ות?טן ינוס כאי
י יאלככם ומלאכים ;סוככו עלי?ם: כי י ה ליךאו מ?סו ך ?  ןתיות ת
 כא?ר לנדל איש את־תללד תיטב ל?קד שמו לטו?ה ??ה 1ל?קד]
י אלתים כי תעשו את־תטוב: 1א#ר לא לע?ה א  נם־ז?ר?ם לטוב ל
 טוב לקללתו מלאכים ואנעים ןאלהיס לללל על־ידו כין תגולס
: י כלי־מש?ן לו ן?ל־ח!ת ת?רה תרךה־בו ול: ל??מהו ה ^  ןהשטן נ
ם ללן וכלבוןה ת?לא?ה: עת לאךם י  n כי נם־??ות תתוךה שני א
: כי ?נידם תןם מ?ות ה ללכלתו א  לדעת את-א?תו ןעת ?רש מ
י לאךם א ־ ל  לי ןאם־לא י?מרו על־פי־רר?ם יביאו ת?א $דול ע
 ן??ה נם-?אר תמ?ות: ואלס ?ני ליו ל?מיס לבונים כאלהיס ?י

ם לל: אל??  לדעתם את־דרך ??וליו ןאת־לקי ?ל-?ע?ה לכען י
 ולצו אולם ?אלה ו*א?ר אלילם א?ר ל$לו את־ע?מוליו אלם
?לה אלם  ל?רונה ןלקבךהו עם־אבוליו: ולתי אלרי א?ר אכל ן
DJ» ו ?כל א?ר י ו ול$ןע: !יעשו א  ???תת־ל?ב ולכס את־אי

 אכילס:

ה ? ל ז [ ־ ן ? 1 ב ו ק ע י י ל ע י ? ל ן ת כ ד ת ת ן א }  צ

ו כשנת למש ועשרים י ד אשר ד?ר אל א  תעלקת צ{את ן
עי י אצכי נולדתי כן ל?י ו א : רא?ר אלילם ??ע  ו?אה לחךו
 ללעקב ואתי נבור כין תמש?ללס: ולכן ?מךתי כלללה על-
י לעד ה אל־ ז י תןאב אי־ ?ל־ל׳לה ר א לארי א  להדרים ןל:ה כי ?

ה א ל ה י ם. יש כאן תוםפת נוצרית: וישכן בין בני אדם עלה אדמה.־־ א ר ו י ט ב ש  ב

. לפי יובלים כ״ח ם׳ נולד גד בשנת ב׳ אלפיט קל״א. מספר ה א מ ם ו י ר ש ע ש ו מ  ח
, הישר. - ו א ה י ג ב ו ר. השוה ב״ר צ״ה: כל  מתאים למספרים שבמדרש תדשא ובם



 צוואות השבטים

ו ואחזיק ?:די ?רגלו ואקלעהי ?א?ן לקלע ה י ל א  ואררן אלריו ו
: ויוסף רעה אתנו ילוד כקזלשים יום וכליותו רך ו ה ללגתי מ  י י
ם: 1:שב ל?רו{ה אל־אכינו וננילהו נא?ינו1  י־ מסל מלול הקדי
ו ?ני זל?ל מד יוסף לאבינו כי ?הט : ו ד א  ו ?קר?תו מי אלבו מ
 ובלהה את־?ל־לטוב ?עךר ויאכלו ל?רות דעת לאומן ולעת
ו ב ואלךגה ל  ז יהוךה: מי ךאה יוסף מי אצכי הצלתי ?לה מפי ל
י אל־־למי מי לא :מל לליות ת ? צ  ואשלט את־לטלה ואצכי $

ל ל : ואצכי קצ?לי על־יוםף א נו מד ?*את לאבי  ח 1נא?להו ו
 ט עד־יום בו ???ר: ןרות שןאה קילה בי ןלא ל9?תי לדעת את״
^ ולא למלאה עיןלם בי ה?לי?נו ??נע!־ ?א?ר1 ?י א ל ^ ל ו  י
: י ל 1 י ? א  אכלנו את־הטלאיס מלבד יהוךה ן?ל־א?ר הגיד לאבינו ל
נ י ל  ב את־לטאי אני מזכיר ?{י כי ??מיס רבות בק^ןיני ל

ל לחלומות הוס?תי עוד אל ס־ נ : ו י כ ? ל ו ב  כ אותו כי ?ט?תי
: ה ד ?  אותו {אכלו* לל?לילו &אדן תלים כללך לשור את־:רק ל
ל 1נ?הי ק  נ ועל־כן ?כךנו אותו אני ובמעון לי??עאליס כשלשים #

ם לראינו את־אתינו: ן??ה מלאה תאות ל?צע י ר ^  י מלם עשךה ה
: ואללי אבוהי לצילהו מ:די למען לא א??יי ו  י• את־ל?כנו לדךג

 את־מעעזה ל?שע לןה בלשלאל:
* ^ ב ־ ל ? ק ן ד  ג ןעלה ?ני שמעו ךכר אמת למען ל$*ו צ
 ?ליון ולא תלעו אללי לול לשנאה כי ליא לךעה ??ל־מ$שי
: ?ל־א?ר _יע?ה לאךם :תעב לשונא כי יןג?ה את־ ס ך א  ג ?ני ל
: א :אל?הו ק לרצד, ל *י  לקות ל: לא יסללהי וכי ליךא W ל: ו
ר לקנא דכת־עס ללכב ונאוה :אלב כי לשנאה ? א ?  נ א?ת לבןה כ

וסף: י לאיתי נס־אצכי ?י ? א  לעור את־נ?שו כ
: ?י לשונא :תטא נס­ אה  י ועל־כן ?ןי לשמרו מ?ני לשנ
ע לל?רי מ?וליו לאהב את־רעהי א ילפ? ?םי  3 לאללים כי ל

. ע׳ ת״י לברא׳ ו ט ח  שנכפל שמו.״ היה גבור... גד ולגד אמר ברוך מרחיב גד. - כ י ש
: דחמנין אכלין בישרא דתליש מן חיוא חייא... ואתא ותני לות אבוהון. יעי  ל״ז ב׳
ו י נ מ אומר. חשודין הן ב , יהודה ור׳ שמעון. רי ר ר פ״ד: מה אמר. ר׳ מאיר ו י  ב
י ות הארץ. ר״י אומר, מזלזלין בבנ  על אבר מן החי. ריש אומד. תולין הן עיניהם בבנ

 השפחות וקודין להם עבדים (וע׳ גם פרקי ד׳ אליעזר ל״ח). -
. לפי התורה מכרוהו רק בעשרים. המספד שלשים הוא מםורה ל ק ם ש י ש ל ש  כ

 עממית. שנכנסה אחיכ לספרות הנוצרית. -



ה יא ־ ד א ד  צוואת ג

: כי אם נם־אתיו ל?#ל נלפז להודיע לצל ל?א  נ ןלאלהים י
: ואם־ע?ד להלה והמיתו כאדוניו ?ת  י וללאמץ למען לשפט נענש ףו
: כי השנאה העזר ?רצח  י־ ולר# עליו ?ל־רע למען יוכל להמיתו
ע על־דכר הצלחתם מ ?  ננד ?ל־א?ר _י?ליתו וללה כי תראה או ת
: כי כא?ר לבקש לאה?ה לתליות מתים ולעורר את־ ה ל ל ל  י ו
ם למןת כן לבקש נם־השנאה להרג את־תתלים ןלא תא?ה י  המאד
: כי רות השנאה בק^ר  ז להשאיר מתלים נם־א?ר ע^ם בהבלי ה?ו א
־איש ןרות לאה?ה  רוחה תפעל נחךו עם־ה??ן כצל להמית אי
: י האךס א ־ ת  ת?על נחד עם־־תוךת האלהים באךך־רות להושיע א
 ה ךעה היא השנאה כי תיא למיד עס־?זב תלתכר ןנ^ד הא?ת
ך לאור מר למתוק י*קךא ורצח ? ל ח ן ד ם ^ ^ ^ 
 תוךה לעיר קצף ולעורר מלחמה ואת־הלב תמלא ךעה ולמת
י כי {5יתי א?ר לנופו משנאת : ן?זאת ה?ני אומר ל?ם א  כ השטן
 רע ולר?קו ?אהבת אלהים י?ר ל?ב לגרש שנאה וענוה לפיץ
ע ןלא ליךא אשמת רעהו # י לירא מעשות ך א  נ קנאה: מי צדיק ו
: ולא נלך ךכיל באיש  י כי אם־את־נפשו כי אלהים לךאה לל?בו
: אם־ליךא לחטא לאלהים לא ו ב ך ? ש  י׳ למיד כי לךאת ?ליון ת
: ו*את הכרתי לאלרונה ו לי  י יהפץ לעשות עול לאיש ולא במחשבו
וסף: כי ד,תשו?ה אל־ י מח?אי 1א?ר לטאלי] לי ר ?בת ?  ז אלרי א
 אלהים ?אמת תזרה ?פילות ולפיץ חשק ולאיר את־העינים ותתן
א  ח דעת לנ?ש ולנהל ע?ה לתשועה * ו?ל־לר?ריס האלה אקזר ל
: כי ה?יא אלהים עלי ־איש אולם נכיר ?שובו מדרכו  ט למךהו אי
ני כי אז כמעט קט  מללת ה?כד ולולא לפלות־נעקב אבי עךו
: כי ?ל־א?ר בו לל?א לארם בו לומר: וכא?ר י א א חלף רותי מ י -  י
 ?קשה ?בדי ?לי רתם על־יימף כן ןניתי נם־אני ?לי רתם ב?כדי
 ואשפט אתד עשר חרש ?מ?פר תלמים א?ר שנאתי את־יוסף עד־

:  א?ר מ?רהו

, שם. - , ותרגום הע . ע״פ שמות ו׳ ט ה ח ו ר ר צ ק  ב
, כ״ה: ושבח אני את הגנב מן המכזב ת , ע׳ בן סידא כ ר ב ח ת ב ת ז ם כ  ע
: ב ״ ל - א ״ , ל . השוה יובלים ד א ט ח ו י ב - . ( ד ״  וגחלת שגיהם השמד (ועי שם גם ה׳ י

, גם םנהד׳ ק״ח  באבן הרג [קין] את הבל ובאבן גהרג במשפט צדק (וע



 צוואות השבטים

י לןהלתי אל?ס אלבו איש את־אתיו ןתשמידו ?{אי•  ו ןעלה א
?ס ו?ל?לי?ס ו?כל 1י?י]  כלכב?ם ואלבו איש את־לעהו ?מע?י
ם וכא?ר :?או*י מאת י אלי לכךמי את־יוסף ל?לו א : כי כ פ כ ? כ  ב ל
: ןאלם  נ ?{יו 1תל?ך לש{אה את־תבו{תי ותךנז את־נ?שי לל?יתו
 אהבו אי* את־לעהו כלכ??ס וכי יל?א לף אי0 ול*ו9 אליי
4 • י $ ו ם וןליל ללאה את־למת ל?{אה ולא תשכין א??ףי ז  ל?לו
 י וכי ללוךה וישוב מלךבו ו?ללל לו ואס־לכלש אל־לךב אתו >5י
^ ד י ך ס ב ?איש אל-לגל ל  י׳ ל?כע ול?אל ל?א ??{ה: ואם ללי
׳  ?ן י?{אף ו{ל©ך לף לאויב ולטא לף ל?א {לול כי לבות ??ו$י
י ל כ : ואם : ו לכל אליך או !ללש עליףי ךעה ומ?ףי לקת ל?ת  י :
י י ר :כסל ע ? ט ואל-לנל לך?תי כי א ק ?  ויבוש כי תןלה ךעתו ל
ד :כ?ךף וייךא ??ף  :שוב ?לךכו ןלא יוסיף לס&א לף כי ככ
^ ל ל ו?ללל לי ? ^ ת ו?ךעתי י ? : ואם לא־ילע ב  ז ו_י?ליס ??ך

: ב ^  ואת־ל???ט לאלליס 0
" י  ז וכי לי&ב ללע?ם ??ם אל־תע?בי ולל&ללו כעדו א?ר ע
 נ סיף ל?יו נ?ליל כי כן טוב 3ם־ל?ם: וכי ין?א עוד אל לק{אי"
ר {תן את־לטיב ?  בי־ חכלו כי קץ ?ל-??ד למות ף־זודו לל: א
#: ללך את־??©ט לל ויניס לר ו$ל" ־אי  נ ואת-למועיל ל?ל־אי
ו אלי אמי אל­­ ם ל??ל-ה1ן ?ע?  י $?לף נ?לים: ואס אלד לך?עי
ו ןהולילו למועל לל: כי הוא לקת ?ך?עים ?שךס ול?לל ב ו ר ל ל  ה ת
ב מלךבו 1א?ר לא :שוב ילשך לע{ש עולמים: כי ללל  ו לא?ר ?
י לי ככל ומ?ל-אי-אי# א א לקנא ?לעהו יליה לךצין ל  א?ר ל
ע א?ר לאי לאךם [לענות-בו]: ואלם  ז יא#ר כי איךלו אלן ל
 ןרו ללאה את־ך,${אה ?נ?שותי?ס ואלבו איש את-לעהו ?ל?ב

: ס י  למ

ם ה ג ל (השו ג ת ־ ל ר א ח ד א ו ס ך ו ע ת ר ב א י ך ר ב י ה ט׳ ר י י כ ל ש ס מ י . ע ל ג ת ־ ל  א
ם חמה== ג ר . ת v 6 י נ ו ו י . ב ו ת מ . - Xap&v fab aov TOV I: י ק ח ח ( , ׳ ט ט ח י א י ר י ם ך  ב

- . ו ת מ ק ת נ ך א מ ח מ ק : י ו ת נ ו ו כ ה ש א ר נ א קשה. ו ו ה , ו ל ע  ר
1P .m̂ =xaTaXefope : א י ה (עליך.). נ י נ י , ו ^ ^ = :xaT0Ad|x\jje1ביווני . ח י נ י  ו
ם י ל ש י ם ( י ל ש י ח ו י נ ם י י ל מ ר ב ו ס מ י ל ת ר ח ב ר 081*<*>ן0ף־=ישקיט. ו ו ק מ א ב ו ם ה י ל ש ם י  ג
' ל ה ה ת ו ש . - ת ת ח ר ו. ה י ת ח א נ ל י ו ת ט ק א ש ל ו ו י ׳ כ ב ג ו י ה א ו ש . ה ( ה צ ע ם ל י א ת  מ
י נ ו ו י . ב ר ש י א ו - . ע ך ד ש ח ד י י ם א ו י י ל , כ א ל ״ ב כ ו י פ א ״ . ע ך ש י ח - / ז א י  ל

— . ת ו ע ה ט א ר נ א כ ו ה  £1!ט0גמ=יעשר״ ו



ר א ח ש א -  צוואת גד ו א

ר לכבדו את־לף ןאת־להוךה כי מלם ?  ח והוידוי נבדלאיכס א

ס כ י ד כקץ תימים לסורו א ?  כ יקים י; םו*יע לל?ראל: כי ידעתי א
: ולנכש מעט י : י נ  נ מאלךיו ןיע&ו כל־ך?ע וכל־רע וכל־מ?לת בעי
: י אל־אכיכס וקברוני אצל אבולי נ י כ ו ע ם ף לדכר אלילם ? # י 1 
ם: ומקץ למש ?נים לעלו אותו ה ויאםף את־נץליו ול?כב ב?לו ־  ד

ת עס־אבוליו: ?  לכרוןה ולקכךהו ?

ת כ ל ו ה ב ו ק ע י י ל ר י ? $ ן ל ר הכ ? ת א א ו  צ

ו כשנת למש וע?ריס י א ^ ל  א העלקת צואת א?ר א?ר צ
ו בני א#ר ע ?  כ ומאה לתייו: ולדכר אלילם והוא כריא מאמר *
 ג אל־אכיכס וכל־ה:שר בעיני אלהים אראכס: שתי דךמיס נתן
י כניס ושני  אלהיס לבני לאךס ו?ני ל?ריס ו?ני מכעליס ?נ
י דךכיס ה ק?ות: ועל־כן תכל ?נלס ?נלס תם ןה לןגמת ןה: כי ?ה -  ד
י הלמדים המבדילים כינולס: וכי לך?ה ב ולרע יכלבני ?נ י ט  י הן ה
: ב ב כל־&$?יל כצדק ת$?ה ואס־ללקזא מיד לשו י ט 5 

 ז כי אס-תלשב על־ךכר הצדק ןלןךה ללאה את־לךע תךמס מתר
ח לךע ^ מ י נ א ] ל # כ א ע 1 א ל?רש את״תהקוא: וכי ל  ח את־לר?ע ו
ה ות;רש את־־לטוב ןלךכק כךע ובללעל ? ע ע ת ? ר ־?ל־&£?יל * ת $ 

, אלפים קל״א וחי לפי זה קכ״ה שנים. ולד בשנת ב . גד נ ם י נ ש ש מ ץ ח ק מ  ו
, ירדו יעקב ובניו מצרימה  נמצא שמת בשנת דג״ו ונקבר בשנת רס״א. לפי יובל׳ מ״ה א
, אלפים קע״ב. לפי צוואת בנימין (בסוף) נקברו השבטים צ״א שנה לאחר  בשנת ב
). לפי זה ,  שירדו מצרימה־בשגת רם״ג. ב״מלחמת מצרים וכנען״ (ע״ם יובלים מ״ו ס

 יהא נכון הנוסח השגי בראשית צוואת גד: בשנת שבע ועשרים ומאה לחייו.־־־

. לפי תדשא - קכ״ג (וכן גם בם׳ הישר). - ש ת י ד ר כ י בג ה א מ ם ו י ר ש ע ש ו מ  ח
 ע״פ דבר׳ ל׳ ט״ו וירמ׳ כ״א ח׳. כאן יש אחד מן המקורות הקדומים ביותר ע״ד
: ואקרא את שמו אדם... ואראהו שתי ו י ס - ה ״ , י״א ם  הבחירה החפשית. השוה חנוך ב
 דרכים אור וחושך ואומר אליו זו טובה לך וזו רעה. בן םירא ט״ו י״ד: אלהים עשה
 את האדם מראשיתו והגיחו ביד היצר אם תרצה תעשה מצוותיו ותבינה לעשות רצונו.
: הבחירה החפשית היא דעת הפרושים.  וע׳ גם מלחמ׳ ב׳ ח׳ י״ד וקדמ׳ י״ג ה׳ ט׳
. כאן ם י ר צ : הכל בידי שמים חוץ מיראת שמים. ועוד. - ש נ י י  וכן ברכות ל״ג ב׳
: הוי / ל״ז ג׳  אף אחד המקורות הקדומים ביותר על היצרים. השוה בן םירא כ״א ב
 יצר רע למה נוצרת למלאת פני תבל ערמה. היצר הטוב אינו נכנע בפגי השטן והוא
/ בן םירא מ״ב כ״ג. - . השוה קהלת ז׳ ד ס  חפשי לעשות את הטוב. - ש נ י ם ה
י ע ל. השטן (=בליעל) הוא יצר הרע והוא גם עבודה זרה (ע׳ בבא בתרא ט״ז ל ב  ו



 צוואות השבטים

 ט ל*לט־כה ואם־נס־תע*ה את־לטוב לךע ללפף: כיאס־ללל ל^*ות־
ע למלא: * ע כי אוצר ללצל רול ך *  טוב וליו תוצאות מ£*יל ך
ט את-לטוב על־לךע וללה סוף  ב ןלנכ* א*ר תאכל ללשלי
א לללס על־עכדיו [$*י : ליש איש א*ר ל  ב מ2*יל נם״דיר לךע
ע י יע א : ן ס לו אכל לצל ךשע י ך שני א ו לאיו] כךע נם- ת ל  נ *
ע ן;לוי הוא ך ע על־כי ללפץ למות לסענו ^  א*ל אלב עו*י׳ ך
: כי אם־3ם אלכה ליא ${ל ע ך ולצל עןין ך ס לךכל ל י י א נ  ד *
ו טוב לוא מ ל לך. * כ ך  ךעה ליא בכפולה על־ך*ע ןעל־כן ל
ע ליז*ל ונלמם ןעל" י *  ד. ןסוף מעשיו לרע יוביל: ויש א#ר לגצב ד
: כל־א*ר נלמם את־לעלי ע ס ולבל ך י ל :רתם ןם־לןד, שני א  י ל
 .יכעיס אלליס ולשכע לשיא באל עליון ועל־לענילרלס את־־ל: נינזז
 ז לתוךה לתעב ולכעיס ואביון לחיה: את־נ?שו לטנף ןאת־־נוו יפ3יו
: ע ס ולצל 1א,יןז ר י ך שני א ל - ם  לביס להרג ועל־מעט ילמל נ
ל ובליל ו ה ע ^ ע י  ח ויש א*ר ל?אף ןיןןה ומכל־אכל ל$ןר ולצום ו

 ?ןשרו נלמס רבים וברב ר*עו הוא גס־מצות נע*ה נם-לןה שני
ה צלזירים וכאל^בות הס כי נס־אלה ל א - ל כ ם ולצל ךע־הוא; ו י  ט א
: וכאלה ל?ר אללי* ס  ?הורים לכח?ה ל?ה וכאכת קזכאים ל

ת;  ןס־על-לותות ללקו
ס לטוב ולךע צי י  ג ואלם כני אל תליו ?מולם כעלי שני א
 ב רק כטוב הלכקו למען ל*כךבו אלליס ובני אךס לךךשהו: נוםו
ע ולכליחו את־־ללצר לךע במעשיכם לטובים כי אלה ל י ל א  לכם כ
א יעבדו את־לי ולעבלו את״תאותילס למען ס ללם ל י י א נ  א*ר *

 למצאו־לן בעיני בללעל ובעיני לאנ*ים לדומים ללם:

י ? ג ב י ש : איזהו אל ז ה ב׳ : הוא שטן הוא יצר הרע הוא מלאך המות. שבת קי  א׳
•51A(30M0U*Hjaavpds TOV ביווני . ר צ י  של אדם הוי אומר זה יצר הרע). - א ו צ ד ה

ופל על לשון). -  וודאי היה במקור העברי כמו שנמסר כאן (לשון נ

ר: loyoig ע1=בדברים. אבל כל הנוסח שם משובש הוא. י־ . במקו ר מ א ד ת ש  א
. במקור: £1עט710^ג<ג=יאיר, ואץ לו שחד. לפי דעתי המובן הוא יזהיר־־־יסוך ק נ פ  י
. בקצת נוסחאות , / דברים י״ד ז ז - י  בשמן=יפנק. - כ ח ז י ר י ם... השוה ויקרא ייא ו
. צ׳ארלם מתרגם 5 ז 1 a e t a ? xa&agoi^ 1 :ר . במקו ה צ ח מ  נשמטו החזירים. - ל
 fuiweiag ־!6=כי מפריםי־פרםה הם. וטעה שהדי ארנבת אינה מפרסת פרסה. הארנבות
. בנ״א: על לוחות השמים (ע׳ צוואת ת ו ק ח ת ה ו ח ו  נשתמדו בכל הנוסחאות. - ע ל ל

/ ־ ״ - — — U 



 צוואת אשר א ט-ו ד

בים ל*לים לם ואס־נס־לנמיס לחוואים ג  י הי לא$*יס לט
: ורכים א*ר .ישמידו את־לך*עיס שני י יי י?ךקו ^  נ _יל*בוס ל
 מ?עליס .יעשו טוב וךע אולם הצל טוב־הוא כי יעקר את־לרע
ל ןךשע ןנואף ו?ס גס־  נ משךשו 1-י*מירהו: ךיש א*ר ל*$א חונן ד
י ?ליס ןאולם ?ל־למ?על טוב-הוא כי הולך הוא בדךסי נ  לןה *
 י לל א*ד לא לקכל את־לנראה טוב ?טוב ?א?ת: ולש אקזל לא־
 לחפץ לךאות למים טובים עס־הוללים למען $*ל לא־לנכל את­
 י• *יו ונ?שו ל;אל נס־לןה שני ?נים ולצל טוב־הוא: כי אלה
 ל??אים ולאללות לךמו כי בהיותם ?ראיס כטמאים לדמו ו?א?ת
 ?הורים הס כי קנאו ללל וילבו בךך?יו ולנןרו מ?ל־א*ל צ{ה

ב:  אלהיט בלקוליו כי ש$או ולבלל כין לךע וכין לטו
י  ה ראו ?ני איך *נלס ככל המה ןה ל?מת ןה ןהאחד כ*נ

 ל?תר בצע ?ע*ר *?רון בטוב-לב עצב בשמחה והוללות בתלי
ת: אלרי תתליס ?ןת יצא אלרי ?ברד קלון אללי תירם  ב לאשי
 ללללה ות*ך אסרי אור ו?ל־אלל תלת [שלטון] היום המה ןה^רק
 תתת [*לטון] לסלים ןהךשע תלת למות ועל־צץ ללבו למןת לילי
 נ עולם: לא יוכל איש לקרא לאמת ?זב ךל^ךק ך*ע כי ?ל־א?ת
ס: ??ל-אלה נסיתי  י תלת האור הוא ?מו ?ל1־נ?ךא] תלת אללי
 אני בימי ל-יי ולא סרתי מאלרי א?ת יי ואת־לקי עליי! ל?1י*י

ב:  כי ??ל־צלי ללכלי ?ל*רי אחרי לטו
 ו ואלס ?ני *מרו נס־אתם את-מ?ות יי ולבו ?י*ר ?ניס אתרי
י ?נים להם משנה יא^מו כי נם־עשה נ  ב לא?ת: כי אלה אשר *
 יעשו את־לרע ונס־לחנו את־?ל־עושיו כי ילבו אלרי רותות לתהו
 ג לנלחמים עס־?ני איש: *מרו ?ני אתם את־מציית לי ואל תלכו
 אלרי לרע [כל*ב?ס] אותו לטוב ןזךשו אללי לטוב ?אמת
 ד ו*מךהו ב;ל־מ?ות לל כי לשובו אליו ובו תךנעו: כי סוף ?ני

. לפי הכותב אסור לו לאדם להנזר מעוה״ז. אם לא לשם מצוה בלבד.־־ ת ו א ר  ל
. ע״ם תהל׳ ל״ד י״ג ותרגום הע׳ שם. - ם י ב ו ם ט י מ  י

, ל״ז ד׳ אדון הרוחות . השוה דנ׳ י״ב ב׳ אלה לחיי עולם. חנוך א ם ל ו י ע י  ח
 אשר מאתו נתן לי חלק בחיי עולם, -

. נ״א: יענשו. נראה שתפם המתרגם היווני את הלשון יאשמו שבמקור ו מ ש א  י
 העברי במשמעותה האחרת: ושונאי צדיק יאשמו (תהל׳ ל״ד כיב). או כל אוכליו יאשמו
{ ד ע ו. במקור . - 1T=Yvcoo^ovra^. לפי  (ירמ׳ ב׳ ג׳). ולפיכך תרגם xoXd'Qovcuי
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על:  לאךם יוכיח על־צדקלם כי יודעי למלאכי יי ולמלאכי ?לי
ר אותו ??דח ? ז ומלך לציק לה לרוח לרע א ת ל  ד- לנ?ש כי ת

ל הךעים: וכי ל*לו אי# ונכיר ?*מלה אח״ י ע מ ב  ו ?תאולה ו
ם הוא יןסהי לתני עולם: ו ל *  מלאך ל

י ^אכ  ז אל־תליו ?ני ??דוס א*ל לא חכיךה את־מלאכי יי נ
: כי לדקנתי א*ל לל?או ותןלנו בידי אולכי?ס ואד??ם י ע  כ ל

ה סליה ו?ל־מקך*י?ם :לדבו ןנ?1ךלם ??ל־אךכע $נוי* ? ? ? 
ז י י #בו כמלם ל{מ?ים: עד־י^קיף זל לו  נ לעולם ואלם סליו בגולה ו
 על־לאד?ה והוא לבוא ןאת־לאש לתנין יריצץ על־ס?לם והוא
 ד יו*יע את־עם־לשךאל ואת־?ל־סגולס: ולוירו ?זאת נם־אלם
ם כי  ה ל?ני?ם א*ר לא נ?רו את־מיו: כי קדאתי ?לוחות ל^?י
 ?מרע לא ת*?עו אליו ו?שוע ת?*עו־בו ולא תלכו בלקות לי
: ועל־כן לזרו >&י  ו ?י אכד?מ?ות ?ני לאךס ןתשתיתי ולרעו
ח אלי א*ר לא נכירו את־־»ד?ס ואת-*??ם ואת-ק*?לם* ?  י
ו ולמען מד*ם  ז ואולם יי :ק?ץ אל?ם ?אמוד״ ל&?ז ל?די

 ל?לק ונעקב:
 ח 1ללי אלרי א#ר ד?ר ללס ?אלה ולצו ו*אמר ק?רוני ?ל?רון:
ו אותו ל ו ?{יו כא*ר צופ ^ ל ־ ו ^ נ : ו ?ה ג ולשכב 1זי?ת ?שי?ה טו -  ב

 ל?רונה ולקבךהו עם־אבוליו:

; ׳  צ׳ארלם קרא היווני בטעות ידע במקום יועד ל...=יפגש ב... (על דדך עמום ג׳ ג
. ע׳ סוטה ג׳ ב׳: אדם שעבר עבירה ק י צ י - . ( ם  אם נועדו, ע׳ תרגום הע׳ ש

' מ י י ? י . אחד המקורות ד ם ו ל ש ך ה א ל  בעוהיז מלפפתו והולכת לפניו ליום הדין. - מ
L 0 י ט פ ק נ י י צ ה ש ע ש : ב  על המלאך המנחה את הנפש למנוחתה (ע׳ כתובות ?*י א
ם י ע׳ י ל ש א ב ו ת ב ד מ ו ת א ח  מן העולמ ז׳ כתות של מלאכי השרת יוצאות לקראתי א

. במקור: liacpepei. נ״א: 11<*ן£{}ע0£011מ=ינחמהו. אפשר ששניהם נכונים• ו ה ח נ  י
 ישע׳ נ*ז י״ח: דרכיו ראיתי וארפאהו ואנחהו ואשלם נחמים לו ולאבליו. -

ש א ר - , ( ׳ . במקור: ע0זח<וי£^=ללא הועיל (ע׳ *צוואת זבולון ט׳ ב ם י ס מ נ  ה

 בלתי
 אחת

. ע״פ תחלים ע״ד י״ג. וע׳ ישע׳ כ״ז א׳. התנין בספרות החיצונית הוא םמל ן י נ ת  ה
 הגבורה של השטן, ולפעמים השטן עצמו. כיסוד לזה משמשת אגדה בבלית עתיקי•
^ankei, ל (ע׳ ו ד ג ן ה י נ ת ף ה ן ן ן ס ב ו א י פ מ ו ן פ ו ט ל ת ש ר א ב ח מ ר ה א ת ה מ מ ל  במזמורי ש

. v. Dragon .(—ב י ת י כ י ם. ה ו ג ל ה כ 8 , Schopfrag uai Chaos; Cheyne, Encyclop Bibl. I 
 אוניברסלי כנביאים, כגון ישע׳ ב׳ ב׳ ועוד. ירמ׳ ד׳ ב׳ ועוד, תהל׳ כ״ב כ״ז ועודי •־־

­ / / ז׳ ג ד ן. השוה צוואת גד ח׳ ב׳, דן ה׳ ח ד ו כ ג  כ
- . ( ׳ י פ . ביווני: בשינה טובה (השוה צוואת זבולון י׳ ו׳ ב ה ב י ש  ב



נ םף ג ב ר ו י  צוואת אשר ו ה-

ל ס ך [ ־ ז ? 1 ב ו ק ע י ר ל ? ד ע ל א ן ל כ ף ל ס ו ת י א ו  צ

ו אי  א לעלקת צואת יוהף | וללי כא?ר תלך למות ולקךא אל־
י #מעו אל־־־יומף אהוב לשךאל א  כ ואל־אליו 1*א?ר אלילם: אתי ו
 נ ותאזינו לאכרי־־פיו: אלמי ךאיתי בתיי קנאה וכות ולא מךתי
^ ללךגני ק י תם כ א ל : אתי שכאוני ולי א ה ר ת ל א  ד מאכת ל: ו
י תם מבור לשליםיני ועלית ל^לני: לעכל ?מכרתי  ה ואלתי אבותי ?מךנ
ב ן ך י כ נ ?ל #י י  נאדיךצל כךני כשבי לקלתי וןרועו תלזקה ה
: לכדי לליתי ואללים ?לכ?י תולה לליתי ולל י  י ?£יהי ולל כלכלנ
 תשקיף עלי בכית תכלא לליתי ואלתים לןני ?אןקים ואמרתי] ןהוא
ך דכת־עם והוא זכ?י עלילות ךעות שמו עלי המצרים : בתו  ז לצילני

 והוא הושיעני עכר ולליתי] ולרו־כמני:
 ב וככה הכקיד פוטיפל שר לטכלים א*ר לפלעה את־כיתו
 על־לדי ואלכי נלתמתי עם-אשתו לא־לדעה-בקזת א*ר ללזיקה
י מכני לאש תיוקדת:  כי ללט1א עפוה ואלהי ל?ראל אבי ?מדנ
 ב בכית לכלא ל?ליבו?י הבו?י שמו?י ללעג ואללים נלנני לרלמים
ך ולא ? ת א יע*ב ידי את־לראיו לא כ ר כית־ת&הר: כי ל י * א  נ ל
 י כאזקיס ב:גון וב?ךה: כי לא איש אללים ןיבוש וכךאךם ולכלל
ך הוא ואיש לכי  י• ולא ללול־אךכה הוא ולללש וללת: ובכל־אלה ע
ה נכיונות ך ? ע  י דרבי לנתם ואם־ןם לרתק מעט לבלן י^ר־לב: כ
י וב?לס אךך־לול לליתי: כי ךפואה $לולה אךך-לול ולרכל נ א  ז ב

 טו־כה לביא מבלנות:
: י נ ג ה אותי לענ ך  ג כמה ללאה אותי למצלית כמות כמה א
א לפצתי להיות ע?ה אמךה אלי אלה  ב ואללי־כן קלאה לי וכי ל

 צוואת יוסף מורכבת, כמו שאפשר לראות בסקירה ראשונה, משני סיפורים בלתי
t,y ז ״ י _ א ״  תלויים זה בזה. הפרקים א׳—י׳ מספרים על בית פוטיפר ואשתו והפרקים י
. חוץ מזה מעידים גם , י - ׳  מכירת יוסף, וחלק זה ראוי היה שיבא לפני הפרקים א
, הם חזון מסתורי הדומה מאד כ - ח ״  הסגנון וגם התכן ששני מקורות כאן. הפרקים י

- . י ח י ו  לחזון דניאל, והשוה םפורי יוסף בם׳ הישר פ׳ ויצא -

: אמדה לו, הריני חובשתך בבית האסורים. ה ב׳ י . ע׳ יומא ל א ל כ ת ה י ב  ב
- . ( ז י ר פ ׳ זוקף כפופים וכו׳ (וע׳ גם בי ה - ך ת מ ו  אמד לה, ה׳ מתיר אסורים. הריגי כופפת ק
. על הנסיונות שנתנסה בהם אברהם השוה יובלים ייז ת ו נ ו י ם ה נ ר ש ע  ב
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לי אם־ת??ר לי ןאלה תללה ל נם־כי 3ם־??ל-א?ר ?כי # ?  ת
אמי  נ כאדוננו: ואצכי זכרתי את־ד?לי לעקב אכי ואלך אל־לךלי ו
ס להן ובעיני ל??לים י ע ל?נ כ ?  ד ואל©לל אל־לל: ואנכי *מלי ?
 ללילי ?לי תלי־תענוניס כי לן :צוק על-?ני ?ל־ל?מים למען לל:
ה למים לקחתי ? ל ? תי :לן ו א ?תי  ה ןאם־לא ללל אלוני ?כיתו ל
 י א?לי ואלן לענליס ולחולים: וא?לל לכקר את־:: ןאבןך על-אלות
ל מאל כי נם כלילה ?1אי,  למצלית [א?ת] fp כי לציקה לי למי
: וכן ן?ל לא ל:ה לח ולחי י נ  ז אלי 1תא?ר נכי ?אה] לכקל
?$*ו ת לא?צני ?כן לה ואל&לל אל־לל 1תלל ן?ל: ו ? ק כ ?  ״ כ
ן כקשה ללכיל^י כ ־ י ר ל א  ימים ל?קה אילי ככן ואצכי לא :ךעתי ו
י זאת ןאעצב על־?ות יכצאלה ןאלעולל ת י א ל כ  ט לזנות [עמד׳]: ו

 ואלאכל על-אדוליל למיס לכים כי לכלתי את־לצךה ןאת־מזכלה:
: ה ע ך ב מתאןלה ל  {אלכד אליל ל?לי עליון למען לשו

י כך?לים ?איש קלוש ו?עך?ח *?ליי  ל ואןמים לכות ללללנ
: י ה לללילנ ? ק ל בהיותנו לכלכו כ ?  את־אללי ל?ני כעלה ?עול א
י א י ללללני ?מו ענו וכסלל ל?ךה אלי לאמר אל־תיךא כ ו ל  ב א
 אי#י כי הוא נם־מאמין ?אולף ואם יאמר לו איש עלינו לא
 נ לאמין: נאני ??ל-אלה לצועי ?ק ואל©לל אל־לל כי .יצילני מ?ר^
ת: וכא^ר לא :?לה לכר ולמא אלי ?עך?ה [לקלת] לקח  ד למצלי
: ור[אמר אלי אם לכץ אלה כי אע*ב את״ ם י  ד, לשמע את־ךכר אלל
 לאלילים ש??ה עמי ואצכי אסלה את־כעלי לסוד מאליי
r ללי w ואמר אליל אין : ף י ל ל ת לל א 1 ק מ  י לאלילים ךכלד >
 ?טמאת :לאיו ולא לל?ה ?נואמים כי אס ?אלה א?ר בטלל
: ן י ?ק?ה למלאתאול י ון ש?תלס לקרבי אליו ותללש כ  ל?ב ואקי

לללפלל למען נצילני ל: םלדל:  ז ואך?ה לצום ו
 ה 1תו?ף לעת אחךת ותאמר אלי אבדלא תלפץ לץנות עמי
: ואני ??מעי *את ואקלע ג את־כעלי ןאקחף לי ל?על ר ל  ב אצכי א

ר פ״ז: איקונין של אביו ראה (ועי שם צ״ח).־~ בבי / ו . יובלים ל׳ ו ב ק ע י י ר ב  ד
ח * ר ׳ א׳ ט״ו. - מ ו ף. נ . השוה דנ ם י ר צ מ י ה נ י ע ב : עשר. - ו , ו ג , מי ובל . בי ע ב ש  ב
. ע׳ לעיל בפי׳ א׳ ר» ־י ה י ל ב ר א , הישר: זליכה. - ו א ד ם ב  שסבור הכתוב שכך היה שמה. ו

ד פ״ז: אמרה לו הורגת אני. אמד לה, לא דיי שאמנה באםרםין , בי ר ג. ע  א ה
 (=אםדטיא=10^ק:ת)=צבא) של נואפים אלא באםרטין של דצחגים. -



ז ח -  צוואת יוסף ג ג

 את־ארי ן*מר לא?ה לראי את־לל ואל תעשי את־למע?ה הרע
 סד• כן ל?דלי ו»ל דעי־לך הי אצהי אודיע לצל את־?ז?תך *את:
י א?ר לא אנלה את־?ז?לה *את: ותלך א  י ותיךא ולכ?ןש ?

 ולמיתני ?מלנות ותשלת לי ?ל־למודות בני אךם:
 ות?לח לי א?ל ובו משזפים: וללי הי ?א ל?ריס גיבא את־
 ל&$?ל ואכיט ואךא איש נוךא מלאהי 1יי?ט לי לרב עם־לקעךה
 ואדע הי ?ז?לה לתדיתני: ו?צאתו וא?ך ולא ?עמתי טעם מא?ל
: וכעבור יום ולצא אלי ותכר את- ה א  ןה ולא ?ל־מא?ל אתר מ
 לא?ל ותא?ר אלי מדוע לא אכלת מךלמא?ל תןה: ןאמי אליל
 הי מלאת אותו ?שמים ן?ןת ואיך אמךל לא אקליב לאלילים
: ותנה אל ךעי־לך הי אלתי אבי נלה לי ?יד־  הלסי ללל לכדו
 מלאכו את־רעתך ואלמי *מךתי את־למא?ל למען ?לני אולך אם-
 תךאיהו ולשוכי מדרכך: ולמען תו?לי הי לא תשלט ךעת
 פושעים ?צךקת לראי לי הנה אקח [מךסמא?ל] ואכל ??נלך
 ו?ד?רי אלה ואלפלל ?*את אללי אבותי ומלאך א?ךלם לליו
 עמדי ואכל; ובךאולה *את ותפל על־איל לרגלי 1ת?ך וארי?ה
 ואדכר על־ל?ה: 1ת??יתני לבללי עשות עוד את־מע^ה

 ל?שע הןה:
 ןאולס תיא לקשלה את־ל?ה ?ך^ה ולל8* אי לדדך
 לצודני: ותאנת מר 1ת&ל למש?ב והיא לא לללה וכךאות כעלה
 אולה ויא?ר לה ל?ה ??לו אלך 1תא?ר לו ?ךה ?ל?בי ן?ל־
 א?תות רולי לציקוני ולרפא אולה ןךזיא לא זחללה: וליא לעת
 מצא ך?ה אלי וכעלה הזית מתוץ ל?לת ותאמר אלי: אלנק או
 אלנפל אל־בור אם־לא תל^ץ לשכב עמי: ובראותי כי רות
י  ?ללעל לךןיזה ואתפלל אל־ל: ואמר אליה; למה אמללה לחז
י ולל^א לעול עיכלך ז?לי כי אם־תשללי לל א?שך ת?ה ^ ל ה  ו
 אשלה צךתך מילנש כעלך את־איך ותשמידי את־ז?דד מעל״
 ?ני לאךמה: 1י*א?ל אלי לנה אל?תני לב לי אללם על־ללי ועל־
י ואנכי אלבה עול על־אשל אמלא נם־את־תאותי: וליא  תלי א
: כי אם ל?ל־ ה ^ מ ה 5י ל&12 לל דגךסי אליל כן ולא ל  לא לדע

 ו ת א נ ח מד. במקור: ע0>65:^ת<=בחזקה, או xcos[6pn=owT צרה. -
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^ ? ל ־ ל ק תאןה ולי י?כל ןליה כי ל?מע ך?ר ט1ב ע ? ת  איש ב
ת ל*את: ן ך ל וקכל אותו למען תאןתו ל י א ל ב ?  א

ת !כיום] ליו כלכלי• י כי ?*ש ?עו  ח ן*את אמר לכס א
י יי כל-ליום ןכל־סלילה וכצקי א י על־כרכי ל ל ת כי ? !אנ  מאתי
י י א ה ? ? ? : לאללוןה ל ה א  ב ק?תי ןאבןד ואלכלל ללצילני מ
* י א : ןכךאותי כי ללןיקה ב^ןעון ? ה ?  נ ותמ?כני בלןקה לשכב ע
: ןהיא בתלןיקה בב^ךי npfp ^ אלילות־ ס ל  י וא?ןכהו ןאנוס ?
י מ ל ככיתו יממלרת ל ? ל א ? ? מ י כ  ?!א וכבוא כעלה ?אנ
: ןכא?ר ליי^י ?אסולים ה ע ן כ ר ל ?  י• 1ל?ללני אל־כית־למלר א
 ותעצב למצלית ותצא ותשמע אותי מללל ומשכל את-:י ^כקום
ך ןאניל בקול שמלה ןאוךה את־אלסי כי נצלתי מתאות ?  ח

ת:  למצלי
י הואילה למלא תאו*י מ א ה אלי ל ל ל ?  ט ו??מיס לבות •
א נ?מ?לי ליי : ואצכי ל ך ? ח  כ ןאצכי אייציאף מךלאןקיס וא9דף מ
י ו א ך כ ? לי כי אול,ב יי את-א?ר ללאה בבול ח  אף־במל?בו
ס בלדלי־מלך ןללהולל: כי אס־לליל אי# קי  ג מא?ל ללי ל!י תאו
 בצדקתי־ ויכקש נם־לתלה וללע אל זלי1ן כי-תועילהי ו?ו*ז *
: כ?ה ??מים ?אה אלי כליולי•  ד נס־את־*את כא?ר [?תן] נס־לי
 חולה ?מל#ך־ללל ותשמע לקול למלתי ןאצכי ??מעי את־אןחולי*
" ל ןאת-שדיל ואי2 לי עו : כי בהיותי בכיתי ולגל את־ךו  ה לללשתי
ל למען אשכב ע?ה כי לכת־מךאה ל:לה עד-?אל וליורי• י ל  ח

?ה למען תדיסני נלל לצילני ממןמוליל:  כלבו
ל ל#גלו ארר־לות ולכלה ןצוס* ? א ־ ת י א  י ועל־כז ראו א
ה ן^לר לכב ?אלן־לות ולכלי׳ ן א  ב ןנס-אלס אס־תלכו אללי ל
ע לכת: ובכל־ א  ג ןלצומו ?לב ?דכה לשכן ?קך??ס לל כי אלב ל
י או רצל ב ד ל?כן עליון אס־נס-קנאה [תפל] על־איש או ? ?  א
ו כי נם־ ת ן  אללים לשוכן בו לא לק יוציאהו מדעה למען א
י ל?כי• י כ ד ד ־ ל ה נם־אתי: כי מ ?  ד ירוממהו ויכאלהו כא?ר ע

 מ ת א ו ת. במקור 5מ<16<£)קף£0זנ=מתאגת. ונמסר כאן לפי תיקונו של ch (השוד•
­ י מ , לתאוה [לתאנה?] יבקש נפרד ותרגום הע׳ ש  משלי י״ח א

: בכל יום ויום היתה אשת פוטיפר משתדלת . השוה יומא ל״ה ב׳ ה ו ד ר  ה
 בדברים. בגדים שלבשה לו שחרית לא לבשה לו ערבית וכר. -



ז  צוואת יוסף ח א-יג ה ר

ת: יךעוי אתי ?ה-  ח איש אס־?מעשיס או כדכריס או ?מלבבו
י אף־כי נער לליתי ולראת  אלכני אבי ואצכי ל־א התגאיתי כל?כ
י לצל -יללף: ואצכי ליא תססתי י 5 ^ ל  ו יי הןלה כל?כי סי ל
 נ??י לךעה ואכבד את־אלי ומלךאלם ללל?תי בעת מארוני ולא

 לימדתי ללשמעאלים בי ?ךלעקב אצכי איש גדול וצדיק:
 יא ונם־אלם ?ני להי לךאת ל: ל5נל עיניהם ?כל־מע^יכם וכבדו
י ע ?  ב את־אתי?ם כי ?ל־א?ר יע?ה את־־לקת לל יאלכהו לל: ולתי א
 עם־ללשמעאלים ולשאלוני לאמל לע?ד אתה ואמר ע?ד אצכי לליד
: 1יאמל לי לגדול ?לס לא ע?ד אלה כי  נ ?לת לכל לבשו אלי

 י כן תעיד נם־־לזולך ואנכי אמךתי ע?ד אנכי: ויהי כא?ר ?אנו
 ה מ?ךל?ה ולליבו כינילם מי מלם לתן ?לילי ולקלני: ולאותו כלס
 כי אשאר ?מצרלם אצל מוכר ?תורתם על־א^ר ;שובו עס־?חוךתס:
ל ולל $תן לני ?עיני הסולר 1!?קד על־־לדי את ביתו: 1ל?לכהו אללים -  י
ה לךשים ש ל  ח לרגלי ולמלא אותו ןלב ן??ף ועבךה: ואלי אצלו ?

 וחמ?ה למים:
ת פו?יםר ??ך??ה ?רב ?  יב ?עת לליא ?אה [א?ת] מוף א
ל לבעלה כי לעשיר נ ת  ב הדךה כי ?מעה על־אדותי מפי ?רי?יל: 1
. ואתה | ע ן « ד א ב מ  נ לסותר ?.יל נעל עברי ונס־או?רים ןצב ?נ

ס וקח את־לועל אל־כילנו ליכך?ך אללי לעברים  ^?ה־בו ??טי
ל מךל?מלס נסוך עליו: ?  כי ל

ו את־לסולר ףאמר י  יג ולאמן פוטיפ־* לךבךיה ולצו ללביא לא
ר ?מעת׳ ?ליך כי נונב אלה נ?שות מאלץ ?3ען ?  אליו מה-לך?ר א
 כ ולמכרם לע?לים: ולפל לסוחר ללגליו ןלללנן אליו ראמל בי
א לרעתי את־א?ר תאמר: 1*א?ר פויטיכלע אס־כן לך?ר  נ אדוני ל
 מאלן לעבד לע?לי לזה ראמר הלשמעאלים לכקיךהו על־
 ד ידי על־א?ל ילובנו. [לא לאמין לו ולצו ללסלו כשו?ים עלם
: ר ע א ־ ת  וללי כי ללזיק כד?ךיו 1יא?ר פוסזי?רע לביאו לפני א
י פו?יהל כי ליה א ו וא?תלוה אפלם אך?ה ל י א  י• אני הוכאלי ל

ז הם חטיבה בפני עצמה. - י י - א ״  הפרקים י
, הישר פ׳ וישב, שאחי יוםף מוכרים אותו בתור עבד . השוה ס י כ נ ד א ב  ע

 ויוסף צועק כי הנהו בן ליעקב. - ו ע ן ד ח. במקור: ד6$70=עבודה. ־־



 צוואות השבטים

י מרעה: ו!?דילני מאתו ו<א?ר אלי סמי ר *י ב^לי• כין *  ס*לי
י מי מ  אלה אם־ל?*י ואמר עמד אצכי: ו*א?ר [ע?ד־1 מי אתה ו̂
 סלשמעאליס: ו*א?ר אלי איף־ לליל לע?ד להם ואמר קצה קנמי
ר אתה דוכר ולצו מ:ד למ«מי ק  מאח «מ: יאמי אלי אכן *

: י ד *  ?שו?ים על־מעךמי ?
 וא*ת מרף לשקי?ה בעד לא*$ב ?עת לערוצי כי קרוב כיליי
ל כי ענש תענש איש ל?*י ? ם א ?צדק *  ותשלח אליו לאמר ל
א *$ילי מד?רי אף־כי לכילי ; וכא*ר ל ה :  א*ר ןנב ?אלו םו*ע ל
י מ א ^ : ד ? ?  ולצו לשוס אותי כמ*?ר עד־א*ר ילאו אדוני ה
 לאשה אל״כעלה ל?ה לאמר כןקים נער לקות כשבי מןזע סים^
 ועליף להוציאו לל?*י ולשמרו: כי היא בקשה לךאותני ?ס*>ח
: רא?ר $ליל לא־י?י?ה כן ר ? א לחגתי מ?ל-זה ך  ל?אה ןאצכי ל
: ?*את ר?י ט ? * ?  ?תוך סמ?רים לקסת רכוש ןךים ל?ני הוכית כ

 על־ססולר ואשר לנער ליה יליד• ?כית סססר:
 מקץ אר?עה ועשרים יום ?או ס!*מעאליס כי שמעו כי־
: ולבאו ו*א?רו אלי ?ה־סר?ר א*י  ללאכל ?לי לעקב א?י מאד
ל ?ארץ ?געז  אמרל עכד אלה ולנה לרענו כי כן אלה לאי* !רו
י כ*את נמקו קרכי  ואכיף מלאכל עליף ?*ק וא?ר: ואצכי ?*?ע
י ואלא^ק לכל־א?לים את־־אלי א  וימס ל?כי ואבקש ל?בות ם
י ה ? ?  ואמר אלילם אצכי לא לד?לי ר?ר ע?ד אצכי: ולועצו ל
לס: כי־ לראי מכני אכי ?דיכא ?לילם די  למעז לא לכצאוני כי
ו כי ןדול הוא את־אלהים ואישים: ע  ויקס מלם נקמת ס?ה כי *?
 ו*א?ר אלילם ספוסר סלצוני ממשפט פוטי?רע: ואלה ?או אלי
ה כי ???ף קנינו אולף והוא יוציאנו ך י  ולכקשו מ?ני לאמר מ

:  לל?*י
י א1?רים  ותא?ר א*ת מוף אל־כעלה קנה את־סנער כי *מעת
י ?ריס אל־סלשמעאליס ותלפץ ה מ: ל ל  למצר אותו: ןתיא *
 לקנותצי ולקרא רב סט?סים ל?*?עאליס ולכקש לקנות אותי:
י * י מלו ומרים הודיע לנכדתו אלרי א א נאות למתי  וכא*ר ל

. ע׳ ם׳ הישר פ׳ וישב, שהישמעאלים מחליטים למכור את יוםף ה מ ת ח מ ק  ב
 ם למען הציל את נפשותיהם (וע׳ שם התיאור של יסודי יוסף בבית פוטיפר). -



ט ט ד. י י -  צוואת •־־וסף יג ו

ם י ד : ות?לח ? ד כ ? ב כ י לוך?יס לם מחיר ל ר כ ? ?ה אלילם ד  ד נ
ו ב ? ל ת ־ ל ו תנו ללס א ש ר ד י ןלב ל ר כ  אחר לאמר אף־אס ?תי כ
ם ולתן ללס י ל כ : גילך ל ה את-לנער ולכיאהו אלי  ז: זלב רק א
י ןלב ולקלני ולמ?רית הגיד מי מאה {לן: ןאצמי  ז שמונים ?קל

ש למען לא לכלם למרים: י ר ל א  ;רעתי ו
ר לא אכלים ? תי למען א ר אי ? א ־ ל כ ־ ת  יז אלם ראילם אפוא ?ני א
: ונם־אלס אהבו איש את־רעהו ובאךל־לול למתירו איש  2 אח־אלי

ר ? : מי יי לשמח בלמד אחים ובלכץ לב־טוב א  נ את־^ן רעהו
ר ?או אלי מ?רי?ה ולכילו מי אלמי השיבותי ? א מ : ו  י לרצה באלכה
: ואחרי מות לעקב אבי עוד ם מ ל נ א ף ולא שנאתים ו מ כ ל ־ ת  ה ללם א
ל צך! עשיתי ללם עד-בלי־ךי: ? א ־ ל כ  הומכתי לאלכה אולם ו
י נתתי ללם ל ז ולא נתתים ללעצב אף על־מצער: וכל־־אשר ללה א -  ז
־ ל כ י ויגונם לגוני ו ש ? ם א ? כ ג י ויאי ללס מעכלים ן לם ליו א אי  ו
: ואצכי לא לתרוממתי עלילס בנאזוה ם לללי 1ע?תס ע?תי : ל  ח ל

י ואלי מינילם כאלל לאללונים: ת ך א כ  בהלל ת
 יח ומי תלכו נם-אלס במצות לי לנשא לל אלכם בטוב לעולמים;
י לבקש איש לללע לכם אלם נמלו אותו טוב וללפללו מעדו כ  ב ו

ר־תל לקללי באי : ולנה לאילם כי בענותי ו ע ך ־ ל כ  ג ויי .יצילכם מ

י זלב נלנו־לי אתה ל כ ש ומאה כ מ ? ־ ר י ע  לי לא?ה את־בת-לכלן ל
ם לפי נתן לי לל מעל לכל־ל^ לשךאל נ ם לי לעכלים: ו א 1  ד ויי נ

י ככל אל־לעקב: ת י מ י כי ד ל י מ * י אה ב ן  1ל?מלני על־
: דאילי ולנה ?תיס י ל ׳ ל ל ר ל ?  יט ועתה שמעו את־לללום א
ז ולנה י ד ל מ מ  2 עשרה אללות לועות ומלן נפוצו תשע: ושלש נצלו י

ה טלאים ןלקךאו ^ ל # לאללות ללדו ש ל ז ;אלא ולנה ? ל  ןפוצו נם־
 י אל־לל ויוציאן ל: אל־מקום־צמח ומלם ולנהלם מחקזך לאוךה: ושם
 קיאו אל־:ל עד־אשל נקבצו אלילם תשע לאללות ויליו כשנים
ם ועול מעט ולךבו !•ליו עךלים לבים: ואלא אללי־כן י ש כ ר כ ?  ח ע

/ ם׳ הישר פרשת מקץ. - ד מ י ת י. השוד. ב״ר פ״ד: , י  ב ת ה כ ה ן. ע׳ יובלים מ
- . ד כ  שהיה זיו איקונין שלו דומה לו״ ועוד (שם): כל מה שאירע לזה אירע לזה ו
. אפשר שהכוונה לתשעת השבטים שגלו בשעת התרבן הראשון ונשארו רק ע ש  ת
: לוי. יהודה ובנימין. לפי החזון הזה עתידים אותם השבטים לחזור. - ה א י ל ו ת. ,  ג
. בס׳ חנוך א׳ צ׳ ל״ח משתנים ם י ש ב . - כ , ם״ט ע״ב: שלשה מךהצאן  השוה חנוך א



 צוואות השבטים

ה נצא ים ללבג א מ ר ?ריס יוןקים מ?ךה אתת ו ?  ןה§ה שנים ?
לך?י*י ן מ??ר: ול?רי י א ה ל א מ ם ו י ד ד י מ ש ם ע י ו # א  ו ונשתו מ

 ?דלי קךןיו עד־ל??לס ולל:יןה ?חו?ה להדרים ומין תקךנל*
ר ןהוא סוכם ק ? ך ל ?מחה עוד קרן אחת: ןאךא ולנה הר ?  ז בלו
ך ל?ל־ל?ליס: ו?ל־לר?רים ע ה ?עמים ו:לי ל ר ?  ח אילם ?תים ע
ת ^ - ת ת א ? י #  ט לאלה :באו בעתם ?אללית ל:?יס: ןאלם א
 ל: וכבדו את־לוי ואת-:הוךה מי מ1ך?ס :קום ל?ם א?ר יציל
ר ? : מי מלכותו מלבות עולמים ללי א ל?דאל ־ ת א  י את־?ל־לגולם ו
* א ל ר ל ? : ומלכותי כיני?ם תאמף ??כת נו?רים א ף ל ל א לא ס  י

 עם־קדן:

 כ לד?תי כי אלרי מותי :ציקו ל?ס המצרים ו:: לקם את־נק&לכ*
ן א?ר ד?ר לאבותי?ס: ואלס תקחו את• ד י מ ־ ל ם * כ * א א י : ? *  2 ו

ה ול;ה יי ע??ם ?  עצמותי אל?ם כי אס־לביאו את־ע?«ותי ?
ת א א - ת  נ ?אורה ובלנעל לל:ה כת*ך עם־סמצרים: ןאלס תעלו א
: ויתי כ$#ר ל אמי ל י ד ה על־נ ?  ד אמכם ?דדך א?ךלה וק?רול ?
?ה; וללא?לו ?ליו ?ה טו ו ו:מת ?*י  י׳ ד?ר ?זאת ול?שט את־חלי
י לשךאל '???ךלם : י?צאת א ל ו י  י כל־לשלאל ו?ל־מ?ללם א?ל |
 ונעלו אלם את־ע?מות יוסף ולק?ךהו ?ל?רון עם־אבוליו ולליו

: ר ? ? י תליו מאדי ו  למי ?נ

 לפרים (ע״ש גם על הטלה הלבן). ־־ ה ד ב י ע י. הפר הרביעי הוא יהודה, יש משערים
 שבמקור היה השלישי לוי. אלא שהמעתיק הנוצרי שינה לשם מטרתו להרביעי. - אזור
 פסוק ד יש תוספת נוצרית: וארא והנה נולדה מיהודה בתולה ולה בגד בוץ וממנה
 יצא טלה תמים ולשמאלה כעין הארי וכל החיות התמרמרו אליו וינצח אותם הטלה
גי*  ויפיצם וירמםם וישמחו עליו כל־המלאכים והאנשים וכל־דארץ. כמה חוקרים רצו להו
־יהודה (והשוה חנוך *'  מתוך כתוב זה אילו קטעים מקוריים. למשל, הנבואה על הארי
וצרית: טלה־ה׳ אשד יםיר את־ . אף כאן יש הרחבה נ ם כ ם ל ו ק י - . ( ח *  צ׳ ל

 חטא העולם. -

פ ר ת ה. במקור / - א . השוה ספור המעשה בשמות רבה כ י ת ו מ צ ת ע  א
ד כברת ארץ לבא אםרתהי־: והשוה העי לברא׳ מ״ח ז׳ ו ע ב v jtooSponov6nagd x 

v xaPe0ji0Q65tJt.xov &ftelv 'E<pQa&a? י T6V e»0*ףץ % I 3 — 
ם . קצת נוסחאות מוסיפים: כי נ ל ו ד . במקור: בשינה טובה. - א ב ל ג ה ב ו ה ט ב י ש  ב
 עם המצרים סבל כאבר מהם (=כאחד מאומתם) ויעש להם טובות ויעזר להם בכל

. ברא׳ ג׳ כ״ו. - ר ש ע  מפעל ובעצה סובה ובכל עבודה. י מ א ה ו



ן ג ג ריא  צוואת יוםף יט ו-בנימי

ל ל ך [ ־ ן ? ] ב ו ק ע ל ר ל ? ם ע י נ ? ן ל כ ן ל מ ל ? ת ב א ו  צ

ו בהיותו ?ךלמש י א  א העתקת דברי אלמן א?ר צוה ל
; ולנשק להם רא?ר אלילם כא?ר נולד לצדוק ה ן  ב ועברים ומאה ?
 ג לא?ךלס לןקף^יו ??ה נולדתי נם־אני ללעקב: וללי באשר מלה
י בלהה ד  ךתל אמי בעת לךלה אותי ולא ללה לי ללב ואינק ?
: ןךלל ללתה אללי לרלה את־יוסף עקךה שתים עשרה ה ל ?  י א
: בי אהב לעקב אבי  זז שנה ותל&לל אל־יי ול?ם ותהר ותלד אותי
: ועל־כן קךאו ם י ה שני א א  י את־לתל ?אד ולת5לל א?ר לראה מ

ס: מי  את־־שמי אלמן לאמר ?ךי
 ב ולהי כא?ר ?אתי מ?ר:?ה אל־יוםף ולמירני אתי ויאמר אלי
 ב מה־אמרו לאבי אתרי א?ר ??רוני: ואמר לו את־בלנתף טבלו
א: רא?ר לו יוסף  נ בךם ןלשלתול ויאמרו ל?ל־?א ל?ת$ת אףי הי
ן בלץקה: וללי באשר ללבו ללך?ס ע  ד אמן אתי $צב גרבוני סולרי א
: ן??ד. י ה בי 1ת?ךמנ ע  י׳ ול?תילו את־?ל?תי ?מו ל;ה ךעה א
 ??רוני רעילם ללשמעאלים ול?ה לא דברו ?זב באמךם ?*את:
י את־מעשי אלינו ולקיא לאליי א  ז בי בקש [יוסף] לה?תיל מ
לם: אל־תןידו לאמינו את־א?ל עקילס לי וא?רו לו  ז 1יא?ר אלי
: ונס מלשבותי?ס ?ל??ס תללץת ן  ח באשר מ&לתי אצמי לאלמ

:  ?אלה ולא ל?עי לד?ריס לאלה עד-לב אבי
 ג ועתה ?ני אלבו נס־אתס את־יי אללי ד,?מלס ולארץ ושמרו

 ג מצוליו ולבו ?ללמי יוסף לאיש לטוב ולקדוש: ומלשבותי?ס
 תליינה לטו?ה כא?ר ללעתס גם־אותי מי ?ל-איש א?ר מלשבוליו
: לראו את-יי ואלבו את־רעי?ס ו י א  נ נמחות ללאה לבל לשל ל
 ואם־לכקשו רוחות ?ללעל ללציק לכס בבל-?ךה ךעה לא למ?לו

. לפי מדרש תדשא (ברבינו בחיי לשמות) חי ק״ט שנה. וזו ה א מ ם ו י ר ש ע ש ו מ  ח
 טעות, כי אף אחד מן השבטים לא מת כששנותיו פחות משנות יוסף. וצ״ל קס״ז או
, ויצא היה יעקב בן צ״א בהולידו את יוסף. לפי  קכ״ט. - ל ז ק נ י ו. לפי ם׳ הישר פ
, אלפים מ״ו ובנימין בשנת ב׳ אלפים קמ״ד (שם  יובלים י״ט י״ג נולד יעקב בשנת ב
. כך מבאר גט ם י מ ן י ב - . ם י נ  ל*ב ל״ד). לפי זה היה יעקב בהולידו אותו בן ציח ש
 פילון (t>e mut. nom, ed. "Wendiand 92), ם׳ הישר בם׳ וישלח: כי בארץ הימין

_ י ו  (הדרום?) נולד ל
 ו כל ספור המעשה שלכאן חדש הוא ושונה לגמרי משאר םפודי יוסף. -



 ריב צוואות השבטים

ר ? ם א די : ?ה־רבו לאנ  ד ??ם כא?ר [לא ??לו] נס ?יוסף אתי
* י ןאוהב ךעהי ל י ?ל־;לא י ן ?ליו ?  בקשו את־נ?שו מל מ
ס ןתיות לא תוכל : ןנס־מןמת אן?י ו ן ל  י׳ נכהו רות ?לנעל כי י; א
: ןייוםף ו לעה ל אלב את- ?  ו למשל־בו כי ל: ??ןרו עקב לאל?ה א
א נלשב לי לא*  כקש מאבינו כי לת&לל אל־:: בעד אחיו למען ל
ר לי יוכו* י ק ן י 5 ! : ו??ה קךא נ?קב ד ע  ז ל?ון את א?ר ?שו לו ך

: וללכק־לו 1ל3?ק־־לו כש?ללס: ף י  ה נצלת את־ללמי נ?קב אכ
^ ? ל מ  ד אתם ראילם ?ני את־אלרית האיש הטוב יוסף לכו ?
^ י : כי א ה ל ל  ב ט.*?ה ?דרכי ללמיו למען תשאו נם־אלם !די ל
& א : ו ם ה עי{יו כי לדתם על־כל ואם ל?איס ה א ש ח  נ טוב לא ל
ן ליי  נם־תם ילר#ו ?ליו ר?ה עו*ה טוב לנצח רע כי אלתים א
: ןכי לת?אר לא לללר בו איש וכי ב ה א ו : ש ?  ד ןאת״צדיקים א
ע :אלב על־דל ו א א ;קנא בו ןבור כי ילי :??תהו את־  :?שר ל
ן הוא לאורים י א  יי לדתם על־חולה :תום ןאת־ל: להלל: ליךא י
ה י ל ר ל  אלהים נ?!ר למתעב ?ליון יוכיח וי?יכהו מדרכו 1א?ר ל

: ו ש ? ף ?ליו אותו :אתב א  טוב ?פו
ה טובות נם-מךעים  ה ועל־כן ?ני אם מל?בותי?ס תל:ינז
ב ואנשי־?צע ?ם ן:שובו לטו  נ?לימו ל?ס ןהולליס יבושו מאי
: ח ר ? ר 5 ? א א רק ישובו מתאולס כי נם־נתן לתנו את־תילס ל  ל
ה ד ?  ב ןאם־ת?שו טוב נם־הרותות הטמאים :נוסו מ?ניכם ותנת ת
ם טוכים 1על* ככד אי# מ??י : כי המקום א?ר בו :  נ תירא מ?ס
ה נאי^ז א : כי אם־עןות נ ס ?  ד ל?תו ננגיל] אור 3ס־תח?ד :נוס מ
ף ונלריש: ואס ד א ל ־ ת  ה לאיש קדוש וללנלס כי לתונן צדיק א
bi? ד איש כצדיק וללפלל נכ?דו] תצדיק כי אם !ס־לרנע א  ל

:  ידכא עוד ?עט לשןא זהרו ףומיע כא?ר ליה נם־יוםף אחי
א נתן ?נד רול־ח?א־?ל:על כי מלא[י  ו נצר לאיש הטוב ל
ת ולא ל ? : ולא נכיט ?תא;ה על־?ל־ר?ר מ  נ לשלום לנל-ל נ?שו

 בסוף פסוק ת׳ יש תוספת (או הרחבה) נוצרית: ויאמר אליו עוד תקום בך בבואי}
, ומושיע העולם כי תמים ימסד [בעון] פושעים וחף מפשע 1בחט»  השמים על טלה ה
 אנשי רשע ימות בדם הברית להושיע את הגוים ואת ישראל ולהשמיד בליעל

- . ו י ת ר ש  ואת כל מ

/ . השוה צוואת דן ו׳ ה ם ו ל ש ך ה א ל ־ מ / . השוה צוואת אשד א׳ ג ר צ  י
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; לא ללפ3ק כתענו?ים את־קרובו לא .יעציב  : ל??ר־הון בחמךתו

 1??נו] לא :מלא 1מא?לי] תאוה ולא ל*א ךלא :תור אחדי עיניו
: לא ?בול א^שיס וקלונם לטו את־ללצר הטוב ,וערמה  ד כי :: ללקו
ב וריב ןל?ה לא יךע כי ל: ל*?ךבו ויאיר את־נפשו ויחדהו א 1 
 ה כצל ב?ל-עת: ולא תללינה ליצר הטוב שתי לשונות ?ל?ה
ט ור$ז שפת־חנף ואמת עני ק ב ושמלה * צ  וקללה בוז ך?בוד ע
א שמע לו  ו וע*ר כי אס דעה אחת לו כצל ז?ה וקזהוךה: ל
*מע ומראה ומראה כי ?ל־אשר לע*ה או לדכר או יךאה ידע  ו
 ז צי ל: לראה ל3?שו.4 והוא את-לעתו :טלר למען א*ר לא לאשי?הו
 אלתיס 1א?*ים וכן נם־?ל־מעשי בללעל *?ליס הס ןו*ם אין ?הם:
רעת בללעל כי לרב הוא י ז א י נוסו מ  ז ועל־כן הנ?י ?צו?ם א
ע רעות לראשונה כ  ב נותן ל?ל-לשומעים אליו: ותחרב היא אס *
 הסר הדעת מבללעל !ותלד] לרעה הראשונה רם השנלה בהלה
ת רעש  לשלי*ית תו;ה לךכיעית ןלות ללמי*ית מלסול ס**י
ע ןקמות כי ??ל­ כ  נ ס*כיעית לר?ן: ועל־כן ןקם אללים מקלן *
 ד מאה שנה תביא :: ?ליו מ?ה אלת; ובליותו בךמאתלם ש$ה
ת ובת*ע מאות *$ה ?שמד בימי למבול על־ךכר ו א ל  ססל ל
: *בע ט ו ע רעות ?שפט קלן ול?ך ?*?עי כ *  ל?ל אליו סצדיק ?
ת אלים א א ש לןה :דינו לעולמי־עד ?ל לדומים לקלן ב א  ה כי ?

 ו?שןאתס:
י לר*ע ולקנאה ןשנאת אחים ודבקו א י מ ם י י נ  ח ואלס א
 כ בטוב ו?אה?ה: כי ?ל־אשר לו לב טהור ?אל?ה לא לביט אל־
 אשה לץנות עמה צי *?p רע בל?בו כי רוח יי נלה עליו:

. צוואת לוי ב׳ י״ב. - ו ק ל . - ה׳ ח , , ו  ו
, חי: שבעה מיני פורעניות באין לעולם על שבעת . השוה אבות ה ת ו ע ע ר ב  ש
. ת ו מ ק ע נ ב ש - . ן י . רצח ק ם ה ד נ ו א ש ר ח - , , , ט / בן־סירא מ בו  גופי עבירה ו
ג קין שבעתים יקם, וכאן נדון קין עצמו לשבע נקמות. - ר ו , ט״ו כל ה  השוה ברא׳ ד
ע ש ת ב ו - . ל ב . לפי יובלים ד׳ ב׳ היה קין בן ל״ה כשהרג את ה ה נ ם ש י ת א  מ
ל. ד לבריאת העולם ונהרג בשנת תתקי . לפי יובלים ד׳ א׳ נולד קין בשנת סי ת ו א  מ
. לפי יובלים היה המבול בשנת אלף ש״ח, ל ו ב מ י ה מ י - ב . ה נ  לפי זה חי דק תתס״ו ש
 היינו שע״ח שנה אחרי מות קין. - ו ל מ ך. תפס כאן את למך כהורג קין. השוה ם׳

- . ת י ש א ר  הישר פ׳ ב

—!16v .[nua במקור . ע ץ ד מ  ש



 צוואות השבטים
ף ת?$ש ןאם־נס-על-צואה ןטיט ןרלה ול*?ה א  נ כי כא?ל לא ל
ילם ןססיךה את-לילס לרע כן נם־לב ?הוד אס נס כרכ#  ?נ

 אךמות לתללך לקזלר ןהוא לא לקונף:
ד ר^י ? א  ט {אחזה ולנה נם־מעשים לא־טובים לליי ככס כ
?מללם כמעט וללךשו את־ נ  לכוך הצדיק כי ןנות סדוס תןנו ו
ן כיניכס כי חיש כלו­  הוללולכס עם־לן?ים ומלבות יי לא ת?כ
 ב לכיךנה: ןאולם מקדש לל בללקכס ילי ן^דול לחלה כבוד לכלת
ם ןכל־לגולמ ה ?נים ??ל ל?כטי ? ן ןנקכצו ?  לאלי״יז מךלדא^ו

 על־א?ל ל?לח עליו את־ל#ועתו ןלבצא ןל?קיף עליכם:
 י וללי כא?ר ללה יוסף* כמגדלם ןאלמד לדאות את־צלמו ןאת־
: ועל־ללי לכלת לעקב אבי לאיתיו כיום בלקיץ בכל־ ו י  כ דמות א
ד דכר ללם כאלה 1*א$ד אלילם ? א  נ צלמו כא?ר ללה: 1:תי כ
1 איש את־קדובי א : ואלס ןמלו א  י דעו לכס כני כי ל?ני מת
 ד ן?מרו את־לקות לי ןאת־מצויליו: כי את־אלה אצכי מוליש לכם
 תלת כל־נללה ןנס־אלם ואתילו אלת לבניכם נללת עולמים כי
 י כן עשו אבךהס לצלק ןנעקב: כי את־כל־אלה ?,לנו לנו נללל
 לא^ל שכלו את־מצות יי עד־א?ל לנלה יי לשועתו לכל־לנולם:
 ז ןאז תראו את־לניל ואת־צת ןאת־?ס ןאת־אבךלס ןאת־ל^לק ואת־
ו ?כט : ןאז ןקוס ןבדאנלנו איש על- ה ל כ ש  ח לעקב עומדים ליכיני כ

. ב״ר צ״ג: ששני בתי מקדשות עתידין להבנות בחלקו של בנימין• ם כ ק ל ח  ב
: ומה היי• י בית מקדשא, יומא י״ב א׳  וע׳ ת״י לברא׳ מ״ט כ*ז: ובאחםנתיה יתבנ
. השוה חגי ה י ה  בחלקו של בנימין. אולם והיכל ובית קדשי הקדשים. - ו ג ד ו ל י
/ בית החשמונאים יהא גדול ומפואר וכל י״ב השבטים ישבו על אדמתם. ־־  ב׳ ס
 בסוף פרק זה יש תוספת נוצרית: נביא נולד יחיד והוא יכנס אל המקדש הראשון
 ושם 2חדף ה׳ ועל עץ ירומם ומסך ההיכל יקרע ודוח ה׳ תעבור אל הגייט
 כאש תתפרץ והיה בצאתו מן שאול ועלה מן הארץ השמימה ואנכי ידעתי מה שפל

 יהי עלי אדמות ומה מפואר בשמים. ־־
א הם אחד המקורות הקדומים ביותר על תהית המתים. השוה אה ״ י - ׳  הפסוקים ו
/ דן י״ב. המתים / יהודה כ״ה ד ח ט י  התיאור בחנוך א׳ (ביחוד פרק צ׳). צוואת לוי י
 שיקומו לתחיה יכנסו לגן עדן ויאכלו מעץ החיים (לוי י״ח י׳) וישכנו בירושלים החדשה
* - בסוף פסוק ז׳ יש תוספת נוצרית: אשד הופיע על האדמה בצלם אי . ״ב)  (דן הי י
/  ב£ני וכל אשר יאמינו בו עלי אדמות יגילו אתו. - ל ח ד פ ו ת. ע*פ דניאל י״ב ב
 לפי חנוך א׳ יקיצו דק הצדיקים לחחיה. - כאן יש תוספת נוצרית: והי ידי ן לראשונה
 את ישראל על רשעתו כי כאשר הופיע אלהים בבשר לא האמינו בו ואז ישפוט את
 כל הגויים אשר לא האמינו בו כאשד הופיע עלי אדמות והוא יוכיח את ישראל בידי
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ה ל?בוד ף»לה ל  ט היתלות לכלך ת?כלם: וכל־אי־איש לקיצי א
ו א ? י אם תתהלכו בקךשה בכווית יי עוד ת  לתךפות: ואלס א

 אתי לכטח וכל־לשךאל לקכץ אל־לל:
 יא ולא עוד יקךאו לי ץאב טורף עקב לכככס כי אם־־עוכד
י לדיד ע ך ימיס :קום כ ב: ובאלרית הז  ב לי כתלק ?ךף לעו*י טו
ע בקולו ןעועזה ךצונו והוא :איר ברעת לך?ה את־כל־י כ ו  לל ^

 תנולם והוא באור תדעת על-לשךאל יויכיע כישועה:
י י אגוה אלכם א נ  יב ולתי כא?ר כלה את־ךכךיו 1*אכר א
 ב תעלו את-ע^מותי ממצרלם וקברוני בלברון א?ל אבולי: ולמת
כה טוכה כךלכש ועשרים וכאה ??ה: 1:שימו אותו א ב*י ל  נ א
ה לבוא בני ישךאל מ?ך:כה ו.י?לי  כארון: ובאתת ותשעים ?נ
ז ולקויי ע  תם ואתילס את-ע^מות אבותילם לךש במללאג א
ן וי?בו ע ו מאךץ א  י אולם כלברין לחלי אבותיהם: ןת?ה ?ב

 במ?רלס עד־יוס עלולס כארץ כ?ךלם:

 בחירי הגויים כאשר הוכיח את עשיו בידי המדינים אשר פתו את אחיהם עד אשד
ב ט ח. ל - . , ו בזנות ובעבודת אלילים וינודו מאחרי ה׳ ויהיו בנים בתוך יראי ה פל  נ
, והוא תרגום העי ללשון וישבו לבטח ביחד כ״ח כ״ו. - ן  ביווגי: £81מ& ע!=לבטחו
- ל ל , בבדאי מ״ט כ״ז נמסר יחלק ש v ? 81aSt501:90>ביווני: עןזק . ף ר ק ט ל ח  מ

c0m.v TQO<PV - .יש תוססת נוצרית ,  5l5:י ד י ד הי. לשון דבי ל״ג י״ב. - אחר פסוק ב
 וכזאת יטרף ממגו ויתן לכ$3!ת הגוים ועד קץ עולמים יהיה בכנסיות הגוים ובין שדיהם
 כשיר מזמור בפי־כל ובספרי הקדש יכתבו מעשהו וגם דברו והוא יהיה בחיר אלהים
- . ך ט ב  עד עולם ובהם הוא יצא ויבוא כאשר אמר יעקב אבי הוא ימלא מחסור ש

- . ן ו י ל ג נ ב ר נמצא פעמים הרבה באי ו ס ח א מ ל מ  הלשון י
, הישר (פ׳ . אפשר שהיא המלחמה שעליה מסופר באריכות בם ן ע נ ת כ מ ח ל מ  ב

- . ( ׳ י פ ב ו  שמות). ועי צוואת זבולון ח׳ י״ב. גד ח׳ ה׳ (


